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Bceku npeBog mu e Alobum
Pa32060p Ha
WHmepBlo Ha Emua bacam
c npeBogaykama Heau [umoBa™

A\ \ANAAN
Minden forditas a kedvencem
Emil Baszat interjuja
Neli Dimova forditoval*

*Pa320B8opbm e om HeomgaBHa u3Af3rama  *A beszélgetés Emil Baszat
kHuza ¢ uHmepBloma Ha Emua Bacam Bolgdr-magyar kétszélam c. nemrég kiadott

Muuwa NeopaueBa: 3oonapk | & Il Misa Georgieva: Allatkert | & Il .Bbpaapo-yHaapcku gByaaac”, IK l'ymeH6epe, 2015 interjukotetében jelent meg, Gutenberg Kiadd, 2015.
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MHoeo ce pagBam, ye makap u 8 nocaegHus momeHm Heau JumoBa ce
cbeAacu ga 6vge BkaloyeHa B mazu kHuea. A poassima U 30 peaAuzayusi-
ma U e HemaAaka, mbvU kamo ms ocvwecmBu koHmakmume mu ¢ Fabu
XagkukocmoBa u C8emaa KeoceBa. Ta mu cbgeticmBa u npu pegakmu-
paHemo Ha paze2oBopa mu ¢ Towo [JoHyeB u c npeBoga Ha Hakou He2o8u
mekcmoBe. Kamo opeaHu3zamop Ha npoaBume Ha YKV yyacmBa akmu8-
Ho B8 nogzomoB8kama u npoBerkgaHemo Ha cvBMmecmHume uHUyuamuBu
Ha MlHcmumyma u Opz2aHu3ayusma Ha eBpeume 8 Bvacapus ,LLarom”.
CvpgeyHa, om3uByuBa u comoBa BuHazu ga nomozHe, ms npoaBu ckpom-
Hocm no omHoweHue Ha npeBogadeckus cu onum. Ho xapakmepsvm Ha
3agwvakeHusima U 8 YKU npegnoaaea exkegHeBHa paboma c yHeapckus
e3uk, maka 4e 3a MeH be uHMepeceH U Mo3u acnekm om npeBogadecka-
ma npakmuka.

[peBeaa e chnegHume kHuzu:
Hexvo KocmoaaHu. HepoH, kbpBaBusim noem.
PomaH. Codbusi: Koaubpu, 2015.

Aaliow NpeHgea. KambaHume Ha AUHwalH.
PomaH. Cocbus: N'ymeHbepe, 2013.

KpucmuHa Tom. Bapkog.
C6opHuk HoBeau. Codus: Epzo, 2012.

E3ukoB pegakmop Ha kHueu om AHgpaw Memboy, Buamow KoHgop,
Hsopg QepguHaHgu, Murar Qlow.

lMpeBeskgana e u canegHume aBmopu: Kapol Kow, sopg LLinupo, Muxau
3oamaH Hag, Mukaow Mecsod, Meza Qexep, XXoam Moxkeau u gp. OcBeH
pazkazu, poMaHu u cmamuu ms e npeBexkgara u meampaaHuU nuecu.

BCEKW NPEBOO MW E NIOBUM XEMYC 1/2017

Nagy éromomre szolgadl, hogy Neli Dimova, ha az utolséd pillanatban

is, de beleegyezett, hogy szerepeljen ebben a kiadvanyban. Megvalo-
suldsaban nem kis szerepe volt, mivel az 6 révén vehettem fel a kap-
csolatot Hadzsikosztova Gabival és Kjoszeva Szvetlaval. Segitségemre
volt a Doncsev Tosoval készitett interju szerkesztése soran is, és lefor-
ditotta szadmomra az iré néhdny szovegét. A Magyar Kulturalis Intézet
rendezvényszervezdjeként aktivan részt vesz az intézet és a Bulgariai
Zsidok Shalom Szervezete kozos kezdeményezéseinek el6készitésében és
lebonyolitdsaban. Szivélyes, figyelmes, mindig segitékész, s szerényen
vadlaszolt, amikor forditdi tapasztalatairdl kérdeztem. Az MKI-ben végzett
munkdja azonban megkoveteli a magyar nyelv napi szintl haszndlatat,

s engem a forditoi gyakorlatnak ez az oldala is érdekelt.

A kovetkezd konyveket forditotta le:
Kosztoldnyi Dezsé: Néro, a véres kolté.
Regény. Szdéfia, Kolibri, 2015.

Grendel Lajos: Einstein harangjai.
Regény. Széfia, Gutenberg, 2013.

Téth Krisztina: Vonalkéd.
Novelldskotet. Szofia, Ergo, 2012.

Nyelvi lektorként kozremUkodott Petécz Andrds, Kondor Vilmos,
Ferdinandy Gyorgy és Fust Milan miveinek bolgdr kiadasaban.

Forditott a fentieken kivul Kés Karolytdl, Spiré Gyorgytdl, Nagy Zoltdn
Mihalytol, Mészoly Miklostdl, Fehér Gézatol, Pozsgai Zsolttol és mdsoktodl
is. Az elbeszélések, regények és cikkek mellett szindarabokat is dtultetett.

MINDEN FORDITAS A KEDVENCEM HAMUS 1/2017



EMUA BACAT Paskaxu mu HAKpamxo 3a ce-
6e cu, 3a podumenume cu, 3a 200UHUME HA y4e-
Hue.
HEAU QUMOBA PojeHa cCbM Ha 6 Maii 1974 I.
BB BapHa 1 ¢bM I'bpBMAT NIpeBOJAY B HAILINA
pox. bamra Mu mounHa, Korato 65X Ha IeBeT
ropuHM. VIspacHax c egHa CTpora Maiika, Kos-
TO MHOTO I'bp>Kellle Ha KHUTUTe Y Ha YYEHeTO,
U C TO-TONAM Opart, KOTO BUHATU MU € O
oIopa 1 Me e IOJKPeILs i/l B MOMEHTHUTE Ha He-
CUrypHOCT. Majika M1 HaCTOSIBAIlIE Jla y4a yIIO-
PUTO, fia M3KapBaM CaMo IIeCTUIY, VICKAIIle [1a
Me BU/JY U3BBH HelHaTa ,,paboTHIYecKa” cpe-
ma. Ta cu Me npepcTaBslle KaTo JeKap, HO MeH
Me IIPUBINYaxa ChBCEM Pa3TNIHM Hela — 06u-
Jax IeeHeTOo M Iy>KANTe e3MIIM, TaKa de Imoce-
IIIaBax e TCKO-I0HOIlIeCKaTa oepa BbB BapHa
U 3aBBPUINX HEMCKaTa I'MMHAa3MUs, OTKBAETO
MMaM IpeKpacHu crioMeHn. ToraBa kaHexa
npenogasarenu ot I'IP, B HallleTO y4uuiie
II0 MOe BpeMe MMallle efHO CMMIATUYHO ce-
MeiicTBO, Xapu u Jlopn Bunmas, kouto HI
IperojaBaxa Ha HEMCKU e3UK XUMUsI, O10mIo-
rusi, uCTOpus u reorpadus u ToBa 6s1xa Haii-
3abaBHMTE Y4eOHM YacOBe B XXMBOTA M.
Bucutero cu o6pasoBaHue 3aBBPIINX B
Codus, crermanHoct ,, Yarapcka Gpumonorns
3a »Ka/lmoCT HAMaIlle MHOTO Bh3MOXXHOCTH 3a
II'bTyBaHe JO YHTapus, 3aloTo II0 MOe BpeMe
CTyAeHTHUTe caMu TpsabBalle fa puHaHCHpAT
Te3u 00y4eHns, HO 3aTOBa II'bK, KOTATo ce CIIy-
yerire, IaejaX MaKCMMaJTHO Ia Ce Bh3TOI3BaM
- KOETO 1ile pede, e He U3/In3ax OT 6ubnmore-
KITe, TOTaBa TaKaBa Oellle IpefcTaBaTa Mu 3a
mobpe omonzorBopeHo Bpeme. OrpomHa 3a-
CJIyTa 3a M3pacTBaHETO MM B €31Ka OCBeH O'bI-
rapCKuTe MpeIofaBaTe/ uMaxa 1 TOCT-TIeK-
TOpUTE OT YHTapus, yHrapLKTe, Ipelofasa-
my B Kateppata B CY, Mapusa Bunne, [vopzn
Aparo, Jlatiom Komnoxwn, Ipo3po Takauy. He
3HaM JjalM Cjell TOBA € MMaJIo BUITYCK C TOJI-
KOBa MHOTO IIpenojaBaTeny YHIaply Ha eflHO
MsACTO. Bceku eguH OT TAX MU fajie Hewlo pas-

m4Ho. Mapus BuHIle Hi ydelle Ha IIPOM3HO-
IIeHue, nep¢eKTHa Oellle, aBallie HU ayAuo-
KaceTy CbC 3aIlJICU Ha AYMMU U U3pasl, u3de-
TEHY OT Hes — Jja CU TU CTyliaMe BK'bIy (ToBa
B JIHEIITHO BpeMe MOXKe M Jja M3IJIeKa CTPaH-
HO, HO TOTaBa HAMAIlle MHTEPHET, HAMAIIe [IPy-
T HA4MHY Jja HOJIY4YMM JJOCTBII IO ,yHIapCKMsA
3BYK', OCBEH I'paMO(OHHNTE I/IOYY, HO Kbie
TI, KaTo >xuBeell B CTymeHTCcKn rpap). [Ipopn
Aparo HI ,[IoCTaBsIIe” B yHrapcka cpefia — Ja
ce TOBOPM CaMO Ha YHTapCKI, fla ce YeTe CaMo
Ha YHTapCKI, Ia e THIIKYBaT TeKcToBeTe. Toit
HY y4ele ia pabOTUM C YHIapCKUS THIKOBEH
PEYHUK, eJIeMEHTapHO HarJIel], HO BCBHUIHOCT
MHOTO Ba>KHO 3a YHTapyCTHUTe, 3alJ0TO HAMa-
Me TOJISIM YHIapCKO-O'bIrapckt 1 6barapo-yH-
rapcku peyHuk. Pabotum 1mo egHm mKo6HM
peyHMYeTa OT 70-Te U 80-Te TOVHM Ha MIHa-
NMS BeK M 110 YYXKAM PEYHUIIN IIpe3 TPeTu
esuk. Jlasiom Konoxxu Me Hayuy, 4ye B UCTOPU-
ATa U Hall-ApeOHMAT HeTailsl He € 3a IpeHe-
OpersaHe, TOJ HaIpyMep MU I¥ca HETHUIA 110
YHI'apCKO CTPaHO3HAHMe CaMO 3aII0TO He YIIy-
4IX efjHA TOAMHA, Ta3) Ha OuTKara mpy Moxad
- 1526, KOTaTO YHrapluTe MajiaT IOf TypcKa
BracT. E, Bede 51 3HaM, He ¢BM 5 3a6paBuia oT-
torasa. [Ipu JIbospo Takay yeTAXxMe MHOTO
TEKCTOBe, TOVl BUHAIU HM 3apassBalle C Jo-
OpOTO CM HAaCTpOEHME.

EB Kak cmana yneapucmka, kakee e noomu-
Kom 0a ce 3aHUMAasaui ¢ yHeapcku e3ux? Kak-
60 me npueneye 6 Heeo?

HA Cien KaTo 3aBbpIINX HEMCKaTa TMMHa-
3us BbB BapHa, pennx, de Haii-go6pe 1ie e ja
CefiBaM HAKOA KA (HYIONOTNS, €3UK, KOIi-
TO Ce BJajiee OT MajlyHa B bbarapus, 3a fa
MOra Jia Ci HaMeps I10-7iecHo pabora. [Tpu 1o-
II'b/IBAHETO Ha popMyJsApa 3a KaHAUIATCTBA-
He 3aIMcax HeMcKa (UIoIorys Ha TPeTo MsC-
TO, MakKap 4e 130010 He MCKaX Ja IOCBeT
ClefiBallTe NIET TOVHMU OT )XMBOTA CU OTHO-
BO CaMO Ha HeMCKU, I OCTaHaXxa HOBOIP'bII-
Ka ¥ yHrapcKa (Qpuionorys, KOUTO He 3HaeX KakK
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EMIL BASZAT Mesélj roviden magadrol, szii-
leidrdl, iskolaéveidrol!
NELI DIMOVA 1974. majus 6-an sziilettem Var-
naban, és én vagyok az elsé fordit6 a csalad-
ban. Edesapdmat kilencévesen elvesztettem.
Szigoru édesanya nevelt fel, aki nagyon sokra
tartotta a konyveket és a tanulast. Van egy ba-
tyam is, aki mindig a timaszom volt, mellet-
tem 4llt a bizonytalansag pillanataiban. Anyam
ragaszkodott hozzd, hogy szorgalmasan tanul-
jak, mindig szinjeles legyek. Azt akarta, hogy
felillemelkedjem az 6 ,,munkaskornyezetén”
Orvosnak képzelt el, de engem egészen mas
dolgok vonzottak: szerettem énekelni és ide-
gen nyelveket tanulni, igy hat eljartam a var-
nai gyermek- és ifjisagi operdba, és a német
gimnaziumban végeztem, amelyrdl csodalatos
emlékeim vannak. Akkoriban az NDK-bol hiv-
tak vendégtanarokat, az én idémben egy na-
gyon szimpatikus hazaspar jott, Harry és Lori
Witzmann, németiil tanitottak nekiink kémi-
at, biologiat, torténelmet és foldrajzot. Ezek
voltak életem legélvezetesebb tandrai.
Egyetemi tanulmanyaimat Széfiaban vé-
geztem magyar filolégia szakon. Sajnos nem-
igen volt lehet3ség Magyarorszagra utazni, mert
akkoriban a hallgatéknak maguknak kellett fi-
nanszirozniuk az efféle tanulmanyutakat. Ezért
amikor mégis sikeriilt kijutnom, igyekeztem
maximadlisan kihaszndalni - ami azt jelenti, hogy
ki sem léptem a konyvtarbol. Akkor ez volt az
elképzelésem a hasznosan eltoltétt id6rol. Nyelv-
tudasom fejl6désében a bolgar tandrokon ki-
viil nagy szerepe volt a tanszék Magyarorszag-
rél érkezett vendéglektorainak, Vincze Maria-
nak, Araté Gyorgynek, Kolozsi Janosnak és
Takacs Gy6zének. Nem is tudom, volt-e még
egy olyan évfolyam, amelynek ennyi magyar-
tandra volt egyszerre. Mindegyikiikt6l valami
mast kaptam. Vincze Maria kiejtésre tanitott
minket. Nagyszer(i volt: magnéfelvételeket kap-
tunk t6le altala felolvasott szavakkal és kifeje-
zésekkel, hogy otthon hallgathassuk. (Ez ma

MINDEN FORDITAS A KEDVENCEM HAMUS

talan furcsan hangzik, de akkoriban nem volt
még internet, nem volt mds hozzaférésiink a
»magyar hanghoz”, legfeljebb a hanglemezek,
de azokkal az egyetemi varosban ugyan mit
kezdhettiink volna!) Araté Gyorgy ,magyar
kornyezetbe helyezett” minket: csak magyarul
beszéltiink, csak magyarul olvastunk, szovege-
ket értelmeztiink. Megtanitott a Magyar Ertel-
mez6 Kéziszotarral dolgozni, ami latszatra nem
nagy dolog, de a hungarolégusoknak rendki-
vill fontos, mivel nem 1étezik magyar-bolgar és
bolgar-magyar nagyszotar. A 70-es és 80-as
években késziilt kéziszdtarakkal vagy harma-
dik nyelvii szétar kozvetitésével dolgozunk. Ko-
lozsi Janos tanitott meg arra, hogy a torténe-
lemben a legkisebb részletet sem szabad elha-
nyagolni. Egyszer példaul azért nem kaptam
t6le jelest magyar orszagismeretbdl, mert nem
talaltam el egy évszamot, a mohacsi csataét,
1526-ot, amikor Magyarorszag torok uralom
ald keriilt. Most mar persze tudom, azdta nem
felejtettem el. Takacs Gy6z6nél rengeteg szo-
veget olvastunk, jokedve mindig ragadds volt.
EB Hogyan lett belled hungarolégus, mi kész-
tetett arra, hogy magyar nyelvvel foglalkozz? Mi
vonzott hozzd?

ND A véarnai német gimnazium elvégzése utan
ugy dontéttem, legjobb lesz, ha valami ritkabb
nyelvet tanulok, amit kevesen beszélnek
Bulgariaban, mert igy konnyebben talalok majd
munkat. A jelentkezési lap kitoltésekor harma-
dik helyre beirtam a német filologiat, noha egy-
altalan nem allt szandékomban még 6t évet ki-
zarolag a németnek szentelni. Maradt az j-
gorog és a magyar, melyek koziil nem tudtam
eldonteni, melyiket tegyem az els6 helyre.
Iskolatarsaim, akikkel Széfiaba jottem, azt
mondtak ,,ird csak az 1jgorogot elére, Gorog-
orszag kozelebb van”. Német filoldgiara vettek
fel. Egy teljes hétig sirtam. Késébb feljebb ke-
rilltem a rangsorban, felvettek magyar filolo-
gidra. Erre megint jottek a konnyek. Mar hozza-
szoktam a gondolathoz, hogy németet fogok

1/2017
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Ia mojpensi Ha IIbPBUTe ABe MecTa. Moure cb-
ydeHu1y, ¢ Kouto 6sx gouuta B Codusi, My Ka-
3axa: ,,5l HanMII HOBOTPBLIKA Ha II'PBO MsIC-
T0, ue ['pprus e mo-6mm3o®. Ilpuexa me Hem-
cka puonorust. Lsna cegmuua pesax. ITocne
ce M3Ka4MX B K/IaCpaHeTo, IIpyexa Me yHrap-
cka ¢unonorys. [Tak cbn3m. 3amoTo Beye 651X
CBUKHAJIa C MUCBIITA, 4e lie y4a HeMcKa pu-
nonorusA. YHrapcka ¢uaonorus Bede He MK
3By4ellle IpecTIDKHO. Taka ye mmak pesax. Cera
II'BK OT CTPaX, Ye OTHOBO IIje Ce M3Kaya B KJia-
CUpaHeTO U Ille B3eMaT fa Me IpueMaT HO-
Borpbuka ¢unonorus. He me mpuexa. U ca-
Ba 60ry. AKO He ce TbXa, B [IOC/IEHATA TO/U-
Ha OT CJIef{BaHeTO LIe/NAT KypC 110 HOBOIP'BII-
Ka QUI0IOrus, NbpPBUAT BUITYCK, IIPU €HO
pTyBaHe B I'bpLius 3aefHO ¢ TeXHU pode-
cop KatacTpodupaxa U oLe/s efHa-eqMHCTBe-
Ha CTyeHTKa.

IIo TO3M MOMEHT OT >KMBOTAa MU €JVH-
CTBEHUAT MU JjOocer ¢ YHrapus 0sxa [Be KHM-
1 — ,bbau 1o6sp Ko cmbpt” Ha JKurmonp
Mopurn u ,Kapuasan“ va Marga Ca6o, u ro-
nsiMara mo6oB Ha Mos1 6par, eflHa MHOTO CTTaf-
Ka yHrapka. Bkpiuy Gellie I'b/IHO € KapTUYKK
¥ IIMCMa Ha YHIapCKIL.

B HayanoTO 3amoyHax Aa y4ya YHIapcKu
MPOCTO KaTo Hello HOoBO. Ho mo-HaTarsK, ¢
I'BPBUTE YPOLY IO TPAMaTUKA, C KHUTUTE, Me
3aIJIeHM HeBePOsITHATA MEJIONMYIHOCT Ha e3U-
Ka, MSKJIIOYUTETHATa MY M3Pa3UTETHOCT, C MaJl-
KO MO>KellI /ja KaKelll MHOTO. 3a fia peBefer
elHa YHrapcka IyMa, 3a BCAKa HelfHa OT/jelTHa
HacTaBKa lLie T ObJaT HY)XHU OTHETTHM OB/I-
rapCcKyu JyMI, KOETO CU € 0COOEHOCT Ha ariy-
TuHMpamute esuny. OT rosaMo sHadeHue Oe-
IlIe ¥ TOBQ, Ye I'bPBUAT HY MHTEH3UBEH KypC
0 e3MKa ce TPOBeX/allle B YHIapCKusl K-
TypeH MHCTUTYT, 10 OHOBa BpeMe Ha ,llap
OcBoboanren” cpemy Pyckara ubpksa. bemre
OT[e/leHa 3a/1a 3a HalleTo oOydyeHue, B Iay-
3MTe CU KyIyBaxMe HeIlO 3a IMeHe oT Oap-
9eTo U CsA/jaXMe Ha MacU4KIUTe MeX/y KapTu-

HHUTe B U37I0KOeHaTa 3aja, Oellle MpeKpacHo,
YyBCTBaxMe ce Bce efHO OsxMe B YHrapus.
3a oKo7o fiBajiceTVHA JHMU 3a0paBUX 3a CHM-
HEHUsATA CU B IIPECTIDKHOCTTA HA YHIapCKa-
Ta QUIONOINAL.

EB C Kaxkeo me npusnaKkoxa u Kaxeu npooe-
MU mu ce30ade pabomama HAO0 npesooume Ha
Kocmonanu, Ipenden u opyeume npesederu om
meb6 asmopu 6 omoenHy KHUeU U y4acmus 6
coopruyu? Paskasicu 3a HAKOU OM NPeIusséa-
HUAMA, C6BP3AHU € Me3U NPeBoOU.

HA C usKIoYeHMe Ha CIydauTe, KOraTo M
BB3/IaraT IpeBOA, caMa 1361paM aBTOpUTE
¥ IpOM3BeeHNsATa, KOUTO Jja mpeBexam. [e-
[laM e3VIKBT [ja Me IpabHe, CIOKETDT Ja € VH-
TepeceH. Bunary MHOTO ce BBIHYBaM Janu 11je
Cce MOJIy4M MarusTa, Koraro mnpesexzam. Yec-
TO, JOKaTO YeTeM TBOpHaTa Ha OpUTMHATHIS
e3JIK, 1300110 HIMaMe IIPeCTaBa KOIKO TPYH-
Ha lIle e T4 3a IPeBOJi, TOBA CTaBa JCHO efBa B
mpoleca Ha paboTaTta.

A3 HaB/IA30X M ONIO3HAX YHIAPCKATA KYI-
Typa IpeAMHO Ype3 IUTepaTypara, 1 Io-To4-
HO 4pe3 KaacuiuTe. 3aT0Ba 3a MeH Oerlie 13-
KIIOYMTETHO I[aCTVe ¥ HPUBUIETHS [a
npeBexxgam Jlexxpo Koctonmanu, equn ot Kia-
CUIITe Ha yHrapckaTa nuteparypa. Ot rome-
MUTe MY POMaHM Ha O'bIrapcki He Hetrtle mpe-
BeJieH IeOTHUAT MY, 3a umrneparop Hepos.
MHoro Helja Me IPUBJLIKOXA B HETO — €3VKDT,
CTPaXOTHUAT eMOLIIOHAIEH 3aPsAL B JYMMUTE,
UCTOPUSITA, YOBEIIKUTE CHOM, TOBA, Ue He ca
IpefcTaBeHy efHO3HAYHO, HsIMa CaMO YepH
u camo 6emu o6pasu. Hepon B Ha4aoTo ChbB-
ceM He € TOBa YYJOBUILE, B KOCTO BIIOCIEH-
CTBUe Ce IpeBpblla, BpuTaHuK UITexXaa He-
JKeH ¥ 0OMYINB, HO B CBHILOTO BPEMe € yKac-
HO macuBeH, CeHeKa e MbIbP, HO U HAKaK CI
paborieneH, KOIKOTO U [ja € MbADBP, 04eBUIHO
He e TO/IKOBA JOOBD THIKYBATe/ U BasTeN HA
XapakTepH, 3a1l0TO BBIIPEKN IIOYIEHUsATa MY
BB3NNUTAHUKBT MY Ce CTPOMOJIACBA [IABOJIOM-
HO, [Tomest Cabuna e MCTUMHCKA, I'BTHOKPBB-
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tanulni, és a magyar filolégia mar nem hang-
zott olyan nagy presztizsiinek. Igy hat megint
csak sirtam. Aztan mar azért sirtam, mert fél-
tem, hogy megint feljebb keriilok, és tjgorog
filoldgiara vesznek fel. Nem igy tortént. S hozza-
teszem: hala Istennek. Ha jol emlékszem, az
utols6 évemben az egész jgorog filologia szak,
az els6 évfolyam, egy gorogorszagi utazason
professzoraval egyiitt balesetet szenvedett, me-
lyet egyetlen lany élt tul. Addig a pillanatig
Magyarorszaggal valé kapcsolatomat csupan
két konyv — Moricz Zsigmond Légy jé mind-
haldligja és Szabé Magda Alarcosbdlja - jelen-
tette, valamint batyam nagy szerelme, egy ked-
ves magyar lany. Az otthonunk tele volt ma-
gyar képeslapokkal és levelekkel. A magyar
nyelvet eleinte csak Ugy tanultam, mint vala-
mi érdekes tjdonsagot. Késébb azonban, az
els6 nyelvtani leckék utan a konyvek révén ra-
bul ejtett a nyelv hihetetlen dallamossaga,
kivételes kifejez8készsége, ahogy kevés szdval
képes sokat mondani. Ahhoz, hogy egy ma-
gyar szot leforditsunk, minden egyes toldalé-
kahoz kiilon bolgar szdra van szitkség, ami az
agglutinal6 nyelvek sajatja. Komoly jelentdsége
volt annak is, hogy els6 intenziv nyelvi kurzu-
sunkat a Magyar Kulturalis Intézetben tartot-
tak, mely akkor a Car Oszvoboditel aton, az
orosz templommal szemben mikodoétt. Kiilon
teremben tanultunk, sziinetben vettiink vala-
mi innivaldt a bifében és leiiltiink a képek ko-
z0tt elhelyezett kis asztalokhoz a kiallitoterem-
ben. Csodds érzés volt, mintha Magyarorszagon
lettiink volna. Ugy husz nap utén el is feled-
keztem a kételyeimr6l a magyar filoldgia presz-
tizsét illetéen.

EB Mivel vonzottak és milyen problémdkat okoz-
tak Kosztoldnyi és Grendel miivei és a tobbi szer-
206, akiket kiilon kiadvdnyban vagy gytijtemé-
nyek szamdra forditottal? Mesélj néhdny élmé-
nyedrdl ezekkel a forditdsokkal kapcsolatban!
ND Azon esetek kivételével, amikor felkérnek
egy forditasra, magam vélasztom meg, kit6l és
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mit forditok. Fontos, hogy megragadjon a nyel-
vezet, s hogy a torténet érdekes legyen. Mindig
nagyon izgulok, hogy megtorténik-e a varazs-
lat, amikor forditok. Ha idegen nyelven olva-
sunk egy muvet, sokszor fogalmunk sincs, mi-
lyen nehéz lesz leforditani. Ez csak a munka
folyaman deril ki. A magyar kultdraba valé6
belépést szamomra elsdsorban az irodalom,
azon beliil is a klasszikusok jelentették. Ezért
is Oriasi 6rom és kivaltsag volt szamomra, hogy
Kosztolanyi Dezsét, a magyar irodalom egyik
klasszikusat fordithattam. Nagy regényei ko-
ziil az els8, Nérordl sz616 még nem volt lefor-
ditva bolgarra. Sok minden vonzott benne:
nyelvezete, szavainak csodalatos érzelmi toltete,
a torténet, az emberi sorsok, az, hogy ezeket
nem egyoldaliian mutatja be, nincsenek kiza-
rélag fekete és fehér alakok. Nérd eleinte ko-
rantsem az a szornyeteg, akivé késébb valik,
Britannicus gyengédnek és szeretetreméltonak
latszik, de egyuttal borzasztéan passziv, Sene-
ca bolcs, de valahogy szolgalelkd, s minden
bolcsessége ellenére lathatdan mégsem olyan
j6 értdje és formaloja a jellemeknek, hiszen ta-
nitasa ellenére neveltje nyaktor6 sebességgel
omlik Gssze, Poppaea Sabina igazi, vérbeli n6,
kegyetlen, gatlastalan és végtelentil kovetkeze-
tes. A klasszikus magyar irodalom mellett ma-
sik szerelmem a hataron tuli magyar irodalom.
Utdbbit véleményem szerint a forditok bizo-
nyos fokig alulértékelik. Els6sorban a mai
Magyarorszag iréit forditjdk, mig a periférian
él6 alkotok sokszor ott is maradnak, s anyaor-
szagbeli nemzettestvéreiken kiviil senki sem
ismeri 6ket. A karpataljai, erdélyi, felvidéki és
vajdasagi irok nyelvezetét és témait eltérd szi-
nezet jellemzi. Grendel a magyar irodalom szlo-
vakiai képviselGje, arca, kivald irodalomtorté-
nész. Az Einstein harangjai régebbi, a "90-es
évek elején irott regénye, és az atmenet kora-
rél szol, vagyis pontosabban a szocializmus ab-
szurditdsairdl és a fdszereplének a demokraci-
aba val6 atmenet idején atélt viszontagsagairol.
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Ha JKeHa, )KeCTOKa, 6e3CKPyIy/IHa M MHOTO II0-
CrefloBaTeNHa.

Ipyrara Mu n11060B, Hapef, ¢ KIacudeckKa-
Ta YHIapCKa IUTeparypa, e 3airpaHNIHATA YH-
rapcka nureparypa. CMaAraM, 4e JOHAKD/E T
e HOoflleHsIBaHa IIpy 1360pa Ha IIPEBOIHY 3a-
r1aBusa. OCHOBHO ce IIPeBEXAAT aBTOPH OT Cb-
BpeMeHHa YHrapus, a Te3u oT nepudepusita
YeCTO CM OCTABAT TaM U ITO3HATHU €[UHCTBEHO
3a CBOMTE ChbHAPONHMUIM B POAMHATA MajlKa.
Esuxsr u TeMmTe npum mucatenuTe B 3akap-
natueto, TpancnnBannus, TopHa Yurapusa (Den-
BUJieK) U BoliBopiiHa HOCAT pa3/MyHM HIOAH-
cu. Ipenpen e cl10BalIKUAT NpeficTaBUTET Ha
YHrapcKaTa IuTeparypa, HeifHOTO /Iulie TaM,
MHOTO OOBp NMTepaTypeH UCTOPUK. ,Kam-
6aHuTe Ha AJHINAIH € HETOB MaJIKO ITO-CTap
pOMaH, IICaH B HA4asIoToO Ha 90-Te I € 3a Ipe-
X0fia, WIN II0-CKOPO 3a abcyppute Ipes co-
[UanM3Ma U MepuneTUNTe Ha IJTaBHUS Tepoil
0 BpeMe Ha ITpexofja KbM AeMoKkpauus. [Ipu-
BJIede Me XyMOPBT, MPOHUATA, [TTABHUTE Te-
poM mopM MABAT Ha JIeTyBaHe B bbarapus, n
TO He Kbjle /ia €, a B MoA PofieH Trpaj, BapHa.
Mo>ke 3a HAKOTO abCypHNUTE CUTYALMA B TO-
311 pOMaH fia ca B IIoBeYe, HO TO IT'bK Koe I €
611710 HOPMAJTHO 10 OHOBA BpeMe, II'bJIHO € OM-
JI0 € TaKyBa abCypyy, Ha KOUTO B JHEIIHO Bpe-
Me MOXXEM Jja I7TIeflaMe CaMo € ycMMBKa. MHo-
TO YHMBEPCATHYU MU Ce BIDKJAT HellaTa — YK
ce cyuBaT B bpaTncnasa, a Ha MeH MM ce CTpy-
Ba, 4e MACTOTO Ha cpbuTHsaTa e boarapus.
Konko ca cut mpunmdany pexXyMnTe B HalllU-
Te crpanu! [la ce M3sIpaBuIl Cpelty HellaTa oT
TOTAIUTAPU3MA, [1a VI3KPEIIVII IBXUTE, U IIPK
TOBa C TaKaBa MPOHMA, MUCIA, de [penpern ce
€ CIIpaBUJI C TOBA HEBEPOSTHO.

[Turam me 3a npobnemute npu Ipenpern,
a a3 ce celaM 3a ,,bapkoa® or Kpucrtuna Tot
¥ KOJIKO TPYRHO MM 6ellle 1a M3MMUCTIA 15 CTIO-
BOCBYETAHNS C JyMara ,IMHN ;, TAKMBA, 4e
Ia CbOTBETCTBAT Ha CHABPKAaHMETO Ha Jjajie-
HIIS pa3Kas ¥ [la ce CpelaT B HelIPOMEeHEeH BUJ,

BBTpe B TEKCTA. B KpailHa cMeTKa ce momy4n-
Xa 14, KOUTO CHKPATHX JIO 13 — HE VICKAX 3aria-
BIETO Ha KHUraTa Aa e ,KomoBu muunu, 3a-
oTOo ,,bapkon“ e ;ymara 3a BCMYKO, KOETO 110
BpEMeTO Ha COLMAIU3Ma CMe aCOLIUIPATIN CbC
3anagia, a 00I1[0 B3eTO TOBA € OCHOBHATA HIII-
Ka B KHNIATa, OTIIEYATBKBT, KOITO TO3M Ie-
PUOJ; OT HAILIVISI )KUBOT € OCTABIU/I BBPXY CBJ-
6urte u xapaktepute Hn. OT ,Terns dyeprara“
CBLIO He MOYKEX [ja HAIIPaBs CTIOBOChYETAHNE,
CBHADBPKALIO fyMata ,,iuHusA . He Moxax, mpu-
MIPUX Ce, 4e IOHIKOra € IIPOCTO HEBB3MOX-
HO. B HavamoTo TOBa M3IMEXza HEOCTATDHK,
KOJIKOTO TI0-B/IGOKO Ce TIOTOISIBA Y0BEK B Jia-
JieH e3JIK, TOJIKOBa IT0Beve pasbypa, ye ToBa e
BCBIHOCT IPEKPACHOTO Ha e3ULNITE.

EB Pomanem na Ipenden ,Kambarnume na Aii-
Huatin“ e 2pomeckHo-abcypoeH, e3uxvm my e
U3NBAHEH ¢ NAPadoKCcU U UPOHUS — OMKPUBALU
JIU HAKAK6U OONUPHU MOUKU C NPOU3BEOCHUS
8 O6vnzapckama numepamypa?

HA Tosu BBIPOC FOCTA Me 3aTPYLHSIBA U He
61 MOT'BII Ia UMa TOYeH OTroBop. [I'bpBOHa-
YajHO pellyX, 4e TOBa MOXe Aa e ,Mucus
Jlonpon“ Ha Anex Ilonos, HO T e IO-CKOPO
MPOHUYHA, TAM MU JIUIICBA CAPKAa3MbT, a 1 ab-
CYpAUTE ca Pa3Iu4Hy — [O-CKOPO B HAPOJO-
ICUXO/MOTHATA, OTKOKOTO B MAEONOTVSTA.
»Chrporusa.HeT Ha Xpucro KapactosHos e
LPYTOTO 3aryaBye, KOETO JOHAKDE Me ITOfiCe-
ma 3a ,,Kambanure; Tyk nmame nyau, KOUTO
Mail He ca JIYAY, Y CUTYal[u1, KOUTO YK ca ab-
CYPAHM, MaKap ¥ BCBIJHOCT He YaK TOJKOBA.
Cera yeTa KHITA, KOSITO II0-CMeTIO OVX OIIpH-
nmumdnia Ha abcypaHa ucropus — ,OcusiHue
nHec“ Ha Kpacen Kam6ypos. Tyk obaue epo-
TUKOH'BT MU IJjBA MAJIKO B II0Bede, B ,Kamba-
HuTe" MO0BHATa MCTOpUs belre OCTa 0-06-
paHa, o-CTM/IHA. VIHave ¥ TYK USITIEOKAA, 4e
B LIEHTHPA € IIOCTaBeH ITOFIMHEHVST YOBeK,
HA U3MNUTAHMA Ca TOJJIOXKEHN HETOBUAT MO-
pan u xureiicku tenu. B, Kambannre® croxe-
TBT € KOHCTPYVPAH I10-CIOKHO — He CaMO OKO-
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JIO OLIeTISIBAHETO HA YOBEKa, HO U OKOJIO OlLje-
NAsSBaHETO Ha XOpaTa OT MajllMHCTBATA,
KaKbBTO € VI [JIABHUAT Fepoli, YHrapell B LieH-
Tbpa Ha chOUTHATA B CIIOBAKMSL.

EB O6povuana nu cu ce KoM npesexoarume
om meb asmopu 3a ymouHeHUs U PasscHeHUs
HA HAKOU ,MBeMHU“ Meca 8 mekcmoseme um?
HA, Vima aBTOpH, KOUTO MPEFIOYNTAT Ja UM
OBpaT 3afafieHy CaMo BBIIPOCH IO CBILECTBO,
U IPYTH, KOUTO Ce pafjBar ¥ Ha Hali-He3Ha4M-
TenHuTe. TpsiOBa MHOTO BHMMATEITHO Jja Ce pas-
rpaHyM4aBaT [BaTa BUJA aBTOPY, 3a [a Ce U3-
OerHar HeOpa3yMeHNs.

BaxHO e [ja MOXKelll Ja KOHTAKTyBall C
aBTOpa, 3aIl[OTO He BCUYKO € [0 PeUHMI[UTE
VIV IIBK B MHTEPHET. 3aTOBa a3 IMYHO Ce 00-
PBIjaM K'bM aBTOPKTE 3a YTOYHEHMUS U passic-
Henys. Kpuctuna Tot HammpuMep My usnparu
rOTOB CIIUCBK OT cOOpHMKa ,,bapkon“ ¢ Tpyx-
HOCTHUTE CIIOpPef Hesl IPY THAKYBAHETO U Ipe-
Boga. OKasaxa ce IIO/Ie3H) IPENpPaTKi KbM
HEMCKOe3WYHITE [IPEBOJAYN, KOUTO [TOMOT-
Haxa U Ha MeH. B moo6HM ciyvan, pasbupa
ce, CHILIECTBYBA I OTIACHOCTTA aBTOPBT Aa CMsI-
Ta €IHM Hella 32 HO-BAXHM U HO-TPYLHM 32
VHTEepIpeTaLys, a APYry 3a HECHIIECTBEHN, a
BCBIUIHOCT MMEHHO Te [ja ca IPembHUKAMBK
3a mpeBopada. Heljara He ca yHUBepCamTHIL.
ITpu Kocronauu ot ronsma momolr Mu Heite
KPUTMYECKOTO M3fIaHMe Ha pOMaHa, 13pabo-
TEHO OT ISI/1 KOJIEKTHUB, B KOETO MIMa OT IINIe
MJISIKO — KOPEeCTIOH/IEHI[UM Ha aBTOPA BbB BP'b3-
Ka C HaIlMCBaHEeTO Ha POMaHa, BbB BPb3Ka C
[PeBOJYITE HA POMaHa Ha PA3TNYHITE e3ULY,
CIIpaBKa 3a BCUYKY JIATMHCKY Ha3BaHs, VMe-
Ha U CBOUTHSA, THIKYBAHNS Ha U3PEUEHNS,
HpenpaTKy U LUTATH OT IPOV3BENEHNSTA Ha
Tamut nu CBetoHui, kouto Kocronmanm e
M3IIOI3BAJI KaTO YICTOPUYIECKU U3TOYHMUK, KaK-
TO M BCUYKI BapMAHTY HA KHUIATa O OKOH-
YaTenHNs, BKTIOUNTENTHO M CKaHUPaHU CTpa-
HUIY OT pBKOMIca My. VISK/IIOUNTENHO Ho/Ie3-
Ha KHMTA.

EB JImaw nu npednowuman asmop u npous-
sedeHue, n0OUM npesood?
HA MHoro obuyam knacunure — Mukcar,
Mopun, Kocronanm, u 3agrpanndHaTa yHIrap-
cka nureparypa — Anppam Ilotbo, Afam
bonop, a B MOMeHTa NpeBeXJaM U euH aB-
TOp OT 3akapnarueTo — Muxait 3onran Hap.
MHoro xapecBaM U HAKOM CbBpeMEeHHU YH-
rapcKy aBTOpH. VIMaM npegnounTaHusa KbM
UCTOpUYecKaTa XyJoXKeCTBeHa TUTepaTypa,
OUX IIpeBeXXaa BCUYKO, CBBP3aHO C Hest — 0C-
BeH YJOBOICTBME 00MYaM fia OMy4aBaM OT
KHUTUTE U 3HaHMA 32 XOpa, ChOUTHS, eToXI,
fa ce MOTOIABAM B CUTYal[ul, B KOUTO €[Ba
M HKOTa OMX MOIIa ia ce 030Ba, HO KHUTH-
Te MU TO I03BOJIABAT. VIcKka M1 ce OCBEH TOBa
Te3) KHUTHK Jla ca MHTepeCH! U 3a YMTaTeu-
Te, a He Jla OTJIeXaBaT U IpalacBaT 1o pag-
TOBeTe B KHIDKapHuIuTe u 6ubnnorexure. Vc-
KaM KaTo BJI3a B KHIDKApHUIIA, Ha BUJHO MsC-
TO 1 y HacC fla ca MOCTaBeHN KHuru Ha Iletep
Ecrepxasu, Ivopp Jparoman, Iletep Hagam
U pef IPYTH YHIapCKU aBTOPY, KaKTO HAIIpH-
Mep e B lepmaHus, fa He TOBOPUM 3a U3Uep-
IaH TUPaX, KAKBBTO e cry4dasaT ¢ Kpucruna
Tor B ABCcTpus.

Bcexu mpeBofi, ¢ KOWUTO CbM Ce CIIPaBU-
J1a, OT KOJTO CBbM Ce IIO9yBCTBaIa YOBIETBO-
pena, mu e mo6uM. [TocnmegHUAT e OT TpaH-
cunBanckus mucaren Kapoit Ko, Biio6ux ce
B e3MKa MY — apxaudeH, 0e3I/laroyueH, HAKaK
3aCTMHAJ BbB BpeMeTO, B UCTOpUATA 33 TpU
MTOKOJIEHUS ,,0COOHSANN TPAHCUIBAHIY OT
ermoxaTta Ha Kus3ete [a6op Bernen n dvopn
Paxouu II mpes XVII Bexk.
EB Yuumenume mu 6 npesooa?
HA, Huxonuua ATaHacoBa, pekpacHa, mpe-
L[13Ha, C HEBEPOSATEH yCeT 3a e31Ka, 3a JleTall-
JIMTe B €3MKa, ¥ MHOTO MIJIa U OT3MBYNUBA, JIC-
TUHCKIY IIPeBOJAY OT CTAPOTO IOKONIeHNe. 3a
XKamocT, Ta3y roguHa (2015 — 6.pef.) Hu Ha-
nycHa. OT pasroBopuTe My ¢ Hesl pasbpax, e
MaMe MHOTO CXO[HU MHTepecu, aBTOPUTE,
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Tetszett a humora, az ironidja, és az is, hogy a
f6h6sok Bulgaridba mentek nyaralni, méghoz-
za nem is akarhovd, hanem sziilévarosomba,
Varndba. Egyesek talan sokallhatjak a regény-
ben az abszurd szituacidkat, de hat ami akko-
riban normalisnak szamitott, mai szemmel any-
nyira abszurd, hogy csak mosolyogni tudunk
rajta. Szamomra nagyon univerzalisnak tinik
a torténet — Pozsonyban jatszodik, én mégis
ugy érzem, hogy az események szinhelye
Bulgéria. Ennyire hasonlitottak egymashoz or-
szagaink rezsimjei! Ez a konyv pellengérre al-
litja a totalitarizmust, vilagga kialtja a hazug-
sagokat, méghozza micsoda ironi4val! Ugy gon-
dolom, Grendel hihetetleniil jol oldotta meg
ezt a feladatot. A Grendellel kapcsolatos prob-
lémékrol kérdeztél, de nekem Téth Krisztina
Vonalkddja jut eszembe, s az, hogy milyen ne-
héz volt tizenot szdkapcsolatot kitaldlni a ,,li-
nija” (,vonal”) széval ugy, hogy megfeleljenek
az adott elbeszélés tartalmanak, és véltoztatas
nélkill szerepeljenek a sz6vegben. Végiil tizen-
négy sikertiilt, ezt aztan tizenharomra csokken-
tettem — nem akartam, hogy a konyv cime ,,Ko-
dovi linii” (,,Kédsorok”) legyen, mert a ,,Bar-
kod” (,Vonalkdéd”) szé mindent magéban fog-
lal, amit a szocializmus idején a Nyugat
fogalmahoz tarsitottunk, s 6sszességében ez az
Osszekotd kapocs a konyvet alkoto torténetek
kozott, a bélyeg, melyet életiink e szakasza ha-
gyott sorsunkon és jellemiinkon. A ,,htizni egy
vonalat” kifejezést szintén nem tudtam ugy le-
forditani, hogy benne legyen a ,,linija” sz6. Nem
tudtam, s belenyugodtam, hogy néha egysze-
riien lehetetlen megoldast taldlni. Ez eleinte hi-
anyossagnak tlinik, de minél mélyebben elme-
riil az ember egy adott nyelvben, annal inkabb
megérti, hogy valdjaban ez a nyelvek szépsége.
EB Grendel Einstein harangjai cimii regénye
groteszk-abszurd, nyelve tele van paradoxonnal
és ironidval - felfedeztél valamiféle érintkezési
pontokat bolgdr miivekkel?

ND Nehéz kérdés, és nem hiszem, hogy pon-
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tos valasz adhato ra. El6szor Alek Popov ,,Miszija
London” (Londoni kiildetés) cimi{i mive jutott
eszembe, ez azonban inkabb ironikus, nincs
meg benne az a szarkazmus, és az abszurdita-
sa is mas — inkabb a néplélektanban, mint az
ideoldgiaban gyokerezik. Egy masik konyv,
amely bizonyos fokig emlékeztet a Harangok-
ra, Hriszto Karasztojanov ,,Szaprotiva.net”-je
(Ellendllds.net); ebben bolondokkal talalko-
zunk, akik talain nem is bolondok, és olyan
helyzetekkel, amelyek abszurdnak tlinnek, de
val6jaban nem is annyira azok. Most olvasok
egy konyvet, amelyet mar batrabban neveznék
abszurd torténetnek - Kraszen Kamburov ,,Oszi-
janie dnesz” (Ragyogds ma) cimii miivét. Eb-
ben viszont az erotikumot kissé tulzottnak ér-
zem, a Harangokban a szerelmi szal joval visz-
szafogottabb, stilusosabb volt. Masrészt itt gy
tlinik, hogy az aldrendelt ember all a kozép-
pontban, az § erkolcsisége és életcéljai tétetnek
probara. A Harangok cselekménye Osszetet-
tebb — nem csupan az egyes ember tulélésére
koncentral, hanem a kisebbségiekére is, akik
kozé a szlovakiai események kozéppontjaban
1év6 magyar f6hés is tartozik.

EB Fordulsz-e az dltalad forditott miivek szerzdi-
hez pontositdsért vagy magyardzatért, ha valami
nem vildgos szdmodra a szovegben?

ND Vannak szerzdk, akik azt szeretik, ha csak
lényeges kérdésekkel fordulnak hozzdjuk, ma-
sok viszont szivesen fogadjik a legjelentékte-
lenebbeket is. Ovatosan kell eljarnunk, meg
kell tudnunk kiilonboztetni ezt a két tipust,
hogy elkeriilhessiik a félreértéseket. Fontos,
hogy kapcsolatba tudjunk 1épni a szerz6vel, hi-
szen nem minden taldlhaté meg a szétdrakban
vagy az interneten. Ezért én személy szerint
nem habozom az irokhoz fordulni pontosita-
sért és magyarazatért. Toth Krisztina példaul
kész listat kiildott nekem a Vonalkédban sze-
rinte felmeriilé értelmezési és forditasi nehéz-
ségekrdl. Hasznosnak bizonyult a német nyel-
vii forditoknak késziilt utmutaté is, amely ne-
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KOWTO XapecBaMe, B IO-TO/SIMATa CI YacT ce
HIPUIOKPUBAT. MHOTO y4a B eXeJHeBHaTa CI
pabora B VIHCTUTYTa U OT MOsSITa KOJTIEXKa,
npesopaykara IOmma Kpymosa. Ouge cbM B
HaYasI0To Ha I'bTs. Y4a OT BCUUKM KOJIETH Ipe-
BOZAul, KOUTO CBM pefaKkTVpaa, KakTo 1 OT
KOJIErMTe, KOUTO PETAKTIPAT MOVTE IIPEBOIIL.
Bp3xumaBam ce Ha MPeBOfAYM U OT SPYTH €3M-
111, TOHSIKOTA CU KYIIyBaM KHUTY CaMo 3alljo-
TO Ca IIpeBeeHN OT KOHKPeTeH IpeBojad.

EB Pabomama mu 8 YK e cewvpsana c exce-
OHesHa npakmuxa u c 0éama esuxa. Kaxeu xa-
4ecea ce U3UCK8A 0a npumexnasa edur npe-
800au, pabomewy, 6 Masu KynmypHa UHCHUmMy-
UUst, ¢ KAKBo ce OMAUYABA MA3U CheyuPUuHa
OeliHOCI O , 4UCIUSA; XY00KHECBEH NPe600?
Kaxeo mu 0ade ms u kaxkeo mu omue?

HA Moske 6u TpsibBa fa ce HAIIpaBy €XHO pas-
rpanndenue. ITox ,9mcT®, Xyno>kecTBeH Ipe-
BOJ TV MIMAII IPeBI/, IICMEHVS IIPEBOf, a B
eXefjHeBHaTa MU paboTa II0-CKOPO Ce Hajara
Ia paboTs KaTo yCTEH IpeBOfad U fia Ipassi
MVCMEHU IPEBOAM 3a TEKYIU HYXu — 610-
rpa¢un, CIpaBKyM, OTK'BCU OT IPOU3BETEeHIS,
KOPeCTIOHJeHIIMN U T.H. 3a TOBa ca HY>KHI OC-
BeH ;00O II03HaBaHe Ha /jBaTa e3ukKa, 6bp3n
peakiuy ¥ 3fpaBa ncuxuka. Korato exxeme-
CEYHO MPUCTUTAT ABTOPU — XYFOXKHULM, MY-
3MKAHTH, [IVCATENN — ¥ BCEKM OT TSAX € pasin-
JeH, YOBeK TPs0Ba [ia € afalTUBeH. A3 CBIIO
TaKa OPTraHM3MpaM CaMuTe IPOSIBU U HOKpail
Tasu paboTa MOHSIKOTa HAMAaM BB3MOXXHOCT
3a [IpefiBapyUTeNIHA TOATOTOBKA 3 IIPEBOf, Ta-
Ka KaKTo Oux >kemana fa s Hampass. [Tucare-
NIATe HAIIPUMeED, KaTo U3/IM3aT Mpef myo/nKa,
He BMHAIK ce ChoOpassBar ¢ TOBA, e B IIOBe-
Y4eTO C/IyYay Ca HeM3BECTHM 3a OBIrapcKus
quTaTes, Ha KOTOTO TEII'bPBa IPECTON Ja de-
Te IIpeBeieHaTa YIM KHUTa, OOMKHOBEHO Haji-3a-
HIO3HATH C HETO U TBOpHATa My ca IIPeBOJAYDT,
PenaKTOPbT, M3[ATENAT Y IUTEPATYPHUAT KPU-
K. Crira ce 0 KOH(Y3HM CUTYALM, He 3Ha-
el KaK [ja [IpeBefelll Helljo, 3a10TO € CBbP3a-

HO C TeKCTa Ha Ijs/laTa KHUTA, WIN C KOHKpe-
TEH pasKas, C KOITO He CY MMaJjl Bb3MO>KHOCT
fia ce samo3Haer. Paborara B YK kato mpe-
BOJa4 M3MCKBA Jla Ce 3all03HaBaM IIpefBapu-
TENIHO C TEKCTOBe, ¢ Ouorpadum Ha TOCTUTE,
pelLieH3VM, aHOTaLlUNL.

[Tpy nmucMeHuTEe NpEeBOAM 3a BCEKUTHEBHM
HY>XAM HSIMAII BB3MOXXHOCT 32 MPOIBIKI-
TETIHO MUCTIEHe, IpepaboTBaHe U OT/IeXKaBa-
He, KaKTO € IIPY ,YUCTUA" XyHOXKeCTBEH Ipe-
BOZ. Benuko e Ha 6bp3u 060poTH.

Tasu paboTa My jafie MHOTO HOBM [TO3HAHCTBA.
Ilapme My MHOrO pasHooOpasue, UfBaT Iyca-
tenu, pororpadu, My3SUKaHTH, XYFOXKHUIIY,
KOETO MHOTO Me 0borarsBa Karo IpeBogad. He
3HaM JJa/I)l M1 € OTHeJIa Helllo. 3By4M KaTo K-
111e, HO YOBeK, Iy0eliKy Helllo, [eYeni APyro.
B To31 cM1cBII MOTa fla Kaka, Ye HUIO He MU
e OTHesa.

EB Pedakmupana cu MHOKeCME0 meKcmose
Ha Korezu npesoodau om yHeapcku. 3auio ma-
3u OeliHOCM 6Ce nosede ce HeZIUNUPA OM U3-
damenume?

HA A3 He cMATaM, Ye pefaKTopcKara pabora
ce IIOfjLIeHsABa YaK TOJIKOBA OT u3parenure. Ha-
[IPOTUB, BIIEYAT/IEHNETO MI €, Y€ BCEKU M3fia-
TeJI Ce CTpeMH fia HabaBu pemakTop. XybaBo e
obaye efHa KHUTA Jja MIHE IIpe3 [IBOJHA pe-
[aKIVsl — e3MKOBa 1 CTU/IOBA. [la ce MOThpCAT
HPOITYCKNUTE, HEeTOYHOCTHUTE, 3aIJ0TO Te ca He-
n36eXHM, CTyYBaT ce ¥ Ha Hail-noOpus mpe-
Bofa4. Makap 4e 3a >Ka/loCT U PeIaKTOPBT He
e 3aCcTpaxoBaH oT rpemky. [Ipennonaram, ye
HIpuUYMHaTa fia ce U36s;ArBa cTapaTenHara pa-
60Ta c pefakTop ca CPOKOBETe U JIMIICATa Ha
napy. Vl Heka fia yTOYHs, a3 CbM €3UKOB pe-
[aKTOp, IIPOBepsABaM KOPEKTHOCTTA Ha IIpe-
BeJleHMsI TEKCT, BEPHOCTTA My C OpUIMHAIA.
CrunoBata pefakiys cu e gpyra npodecns, u
IIO-CKOpO TS e HermmkupaHa. HaBpemero e
MIMAJIO Lie/TY PEKOMETHI C IO3HABAYM Ha KOH-
KPETHUsI UyXK[ e3UK U OBArapyucTy, KOUTO ca
YeTely ¥ MpernpodnTamy npesogure. VHaue
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kem is sokat segitett. Ilyen esetekben persze
fennall a veszélye, hogy a szerz6 egyes dolgo-
kat fontosabbnak és nehezebben értelmezhe-
tének tart, mig masokat lényegtelennek, és a
forditonak éppen az utdbbiakba torik bele a
bicskaja. Nem lehet altalanositani. Kosztolanyi
esetében Oridsi segitséget jelentett a regény kri-
tikai kiadasa, amelyet egy egész kollektiva ké-
szitett, és amelyben tényleg minden megtaldl-
hatd, amit csak el lehet képzelni — a szerz6nek
a regény megirdsaval és a kiillonboz6 nyelvek-
re valo leforditasaval kapcsolatos levelezése, a
latin kifejezések, nevek és események teljes lis-
taja, kifejezések értelmezése, utalasok és idé-
zetek Tacitus és Suetonius muveibdl, amelye-
ket Kosztolanyi torténeti forrasként hasznalt,
valamint a konyv minden véltozata a végleges-
sel bezarolag, beleértve a kézirat szkennelt lap-
jait is. Rendkiviil hasznos kiadvany.

EB Van szerz4 vagy mii, akit ill. amit kiilono-
sen kedvelsz? Van kedvenc forditdsod?

ND Nagyon szeretem a klasszikusokat -
Mikszathot, Mdriczot, Kosztolanyit, valamint
a hataron tdli irodalmat - Siité Andrast, Bodor
Adamot, és éppen most forditok egy kérpatal-
jai ir6tol, Nagy Zoltan Mihalytol. Nagyon tet-
szenek egyes kortars magyar irdk is. Legjob-
ban a torténelmi témaju szépirodalmat kedve-
lem, ezen beliil barmit szivesen leforditanék.
Szeretem, ha a kdnyvektdl az élvezeten felill is-
mereteket is kapok emberekrél, eseményekrél,
korokrdl, ha segitségiikkel olyan helyzetekbe
élhetem bele magam, amilyenekbe nélkiilitk
aligha kertilhetnék. Emellett az is a vagyam,
hogy ezek a konyvek az olvasokozonséget is
érdekeljék, s ne csupan a konyvesboltok és
konyvtarak polcain porosodjanak. Azt szeret-
ném, hogy ha itt nalunk belépek egy konyves-
boltba, jol lathat6 helyen talaljam Eszterhazy
Péter, Dragoman Gyorgy, Nddas Péter és még
egy sor mas magyar szerz6 muveit, ahogy pél-
daul Németorszagban is, hogy a Toth Krisztina
iranti dridsi ausztriai keresletrél ne is beszéljiik.

MINDEN FORDITAS A KEDVENCEM HAMUS

Minden forditds, amelyet sikeresen megoldot-
tam, amely elégedettséggel toltott el, a kedven-
cem. A legut6bbi egy erdélyi ird, Kés Karoly
muvébol késziilt. Beleszerettem a nyelvébe -
archaikus, kevés igével é16, mintha megéllt vol-
na az idében, a térténelemben. Erdélyi ,,kiilon-
c6k” harom nemzedékérdl szol Bethlen Gabor
és I1. Rakoczi Gyorgy fejedelem korabol.

EB Kik voltak a mestereid a forditdsban?

ND Nikolina Atanaszova - ragyogd, preciz,
hihetetlen érzékkel a nyelv, a nyelv finomsagai

irant, emellett végtelentil kedves és figyelmes,
igazi régi vagasu forditd. Sajnos idén (2015) itt-
hagyott minket. Beszélgetéseinkbdl kidertilt,
hogy nagyon hasonlé az érdeklédésiink, nagy-
jabol ugyanazokat a szerzoket kedveljiik. So-
kat tanulok a mindennapi munkam sorén is az

intézetben, valamint miifordito kollégan6mtél,
Julija Krumovatdl. Még az utam elején jarok.
Tanulok minden kollégatdl, akiknek munkajat

lektoraltam, és akik az én forditdsaimat lekto-
raljak. Egyes mas nyelvekkel dolgozé fordito-
kért is rajongok, megesik, hogy csak azért ve-
szek meg egy konyvet, mert egy bizonyos kol-
léga forditotta.

EB Az MKI-ben végzett munkdd sordn mind-
két nyelvet napi szinten kell haszndlnod. Milyen

tulajdonsdgokra van sziiksége a forditonak, aki

egy ilyen kulturdlis intézményben dolgozik?

Miben kiilonbozik ez a sajdtos tevékenység a

»tiszta” miiforditdstol? Mit adott neked és mitdl

fosztott meg?

ND Talan el kell hatdrolnunk a kettét. ,, Tiszta”
muforditas alatt te az frott forditast érted, mig
nekem mindennapi munkdm soran inkabb tol-
macsolnom kell, illetve a napi sziikségleteknek
megfeleld irasbeli forditasokat készitenem: élet-
rajzokrdl, utmutatokrol, miivek részleteirdl, le-
velekrdl stb. Ehhez a két nyelv alapos ismere-
te mellett gyors reakcidkészség és egészséges

lelkiilet kell. Ha minden hénapban érkeznek
miivészek — festok, zenészek, irdk -, és mind-
egyikiik mas-mas személyiség, az embernek
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a3 jocera MMax IACTUETO A PeSaKTIPaM TeK-

CTOBe Ha KOJIery, KOMTO MHOTO M3IIUIIBAT 1
IpOBepsIBaT BCUYKO, paboTaTa My C TsX beltie
MCTMHCKO YOBOJICTBHE.

AKo HamoC/Ie’bK Helllo ce MpeHeOpersa
MHOT0, TO TOBa MOXKe 061 € IT0-CKOPO KOpeK-
TopcKara pabora, Ha rppba Ha M3TAHMATA BIDK-
JlaM BYHATY MIMETO Ha KOPEKTOP, HO KaTo pas-
NUCTBaM KHUTaTa, TOBa He BuHary muan. Oco-
6eHO To/LsIM IPO6/IEM CIIOpe[ MeH TOBa € P
JeTcKaTa JIMTepaTypa, 3alj0TO OTTaM Ce ydaT
HammTe fera. Kak ga Bp3muTall y geTeTo cu
yCeT 3a IPaBUIHOTO, KATO Ce Cpelia Helpe-
K'BCHATO C rpemkn? MOsT CHH, JOKATO 4eTe,
HEIIPEeKbCHATO BIDKAA HETOUHOCTHTE, JaXKe
BeIHBX ce 00bPHA KBM €VH M3TaTeNl, KOITO
C/lef; TOBa IIOMOJIY CUMHA MU [ja My M3IIPaTH
CIIUCBK C TPEIIKUTE, KOUTO Aa 6BAaT OTCTpa-
HeHI B C/IE[BAIOTO U3aHNe, IOCTBIIN CTPa-
XOTHO U IOKa3a OTHOIIEHYE, a TOBA He Ce 3a-
6paBs. Mucsi, de BCUYKY M3f[aTeny TpsbBa
Ia 6paaT aHTAKMPAHM C Ka4eCTBOTO HA KHI-
THUTe U [ja He HOALIEHABAT HUTO €fVH aCIeKT
Ha KHMTaTa — IPeBOf, peaKLys, KOPeKIs,
odopmenne.
EB Kos deiinocm mu 0ocmasa noseue padocm
- pedakmuparemo unu npeeooa u 3auo?
HA IloBede u pafoCT, 1 MPENU3BUKATENICTBO,
¥ yIOB/IETBOPEHNE MU JOCTABSI [IPEBOABT, IIPU
pefakuyATa CbM CaMo efUH IoMarad, BTOpH-
a1 undT oun. Karo pegaktop cpM ArbKHa ga
u3yeTa KHUTATA, [ja Ce 3aIl03Has C aBTOpa B He
[0-MajIKa CTelleH, [ja IPoydYBaM U IpoBepsi-
BaM, HO He a3 CbM IIpeBOfavbT. Mosita 3aja-
4a, OCBEH /ja OTKPYsI HETOYHOCTHUTE, [a [IOMOT-
Ha 3a OTCTPAHsABAHeTO UM, ja 00bpPHA BHUMA-
HIETO Ha IPeBOfada BbPXY HAKOM IPobiemMi,
e U Jia IIa3s CTIWIA Ha IIpeBojava, Ja He HaJa-
ram Mos1. OT fpyra cTpaHa obade Me pajiBa po-
JATa Ha PEFAKTOP, 3aLIOTO [IONyYaBaM Bb3-
MOXXHOCT Jja paboTs [0 KHUTY, KOUTO He ca
OvIN BB3/IOYKEHN Ha MeH.

[la He 3a6paBs, 3ayB/DKUTENHO € PefaK-

TOPBT, OCBEH HOOBD, U [1a e tobpoHamepeH. [Ja
He TBhPCHU IIOf] BOJIA TeJle, SICHO €, Ye eHO He-
1[0 MOXKe fla Ce Kake IO ITOHe Ollle ABa pas-
JIMYHY HauMHA. AKO IIPEBOJAYBT Bede € I0COo-
411 fOOBP MPEBOJ], KOMY € HY>KHO [ia ce TI0-
npaBsa? 3aB/DKUTENTHO YCTIOBYE € IPeBOAAYbT
M PenakTOPBT Aa pa3bupart, ye umar obura
KpaiiHa L[eJl — B p'blieTe Ha YUTATeNNTe Ja I10-
[ajHe Bb3MOXKHO Hail-f0OPOTO 4eTHBO.

EB Kaxeo mucnuwi 3a npesooa Ha noe3ust no
noocmpouHux — 00 KAaKea cmeneH moti ce 00-
6nuxasa uny omoaneyasga om opueuHana?
HA CwmstaM, de IIOJIEMMKATA 1A Ce IIPABU TN
MIPEBOJ IO MOACTPOYHNUK MIN He, € U3/TUIIHA.
CrionyunuBaTa KOMOVHALVA MEXAY Bajee-
He Ha YHIapCKU U [TOeTIecKa fapba e psaKo
cpeliaHa. AKO IpeBOJAYBT yCIlee fa Ipefase
¢bopmarta, CHIBPKAHMETO U [yXa, HeKa Io Ipa-
BI. A KOJITO yMee CaMO €FHOTO — [ja Ipenafie
CHABPKAHMETO U [a faje Oenexxkn o ¢op-
Mara, HeKa fja IIPefOCTaBy Ha [PYT Bb3MOX-
HOCTTa Jia IIpefafe fyxa. [Ipyr e BBIPOCHT fja-
M ¥ TOraBa M300LIO e ce MOMyuu. A3 mmd-
HO He TIpeBeXXAaM II0e3s, HO ChbM IIpaBuia
HOJCTPOYHUIM U OT eHY CIIOPE], MEH Helpe-
BOIVIMI U HeTpelaBaeMy Ha O'bITapCKu CTH-
xoBe Ha Moxxed YTamu B MHTeprpeTanuara
Ha VBaH llaHeB ce monyumxa mpeKpacHU
TBOPOML.

Vima obade Helllo, KOETO € MajaKo Apas-
Hewo: 06uIHO e, 4e paboTara Ha IpeBofava
Ha MOACTPOYHMKA HEPSALKO Ce MOALeHsBa.
VIMaM IpefBIA, Ye 4eCTO MMeHaTa Ha aBTOPH-
Te Ha IOJCTPOYHNI[UTE IPOCTO JIUIICBAT.

EB bBux uckan da ce 8ppHem KoM NOCIEOHUS
mu npe6ood, usnsazen HAckopo — ,,HepoH, kop-
sasusim noem* om Kocmonanu. Kakeo e msc-
MOmMo HA MO3U POMAH 8 YHeAPCKAMA Aumepa-
mypa u Kax e 8v3npuemar 6 Yrneapus u no céema?
HA, Bunary MHOTO CBM MCKama fja IMpeBex-
[laM YHTapCKY KJIacULM BBIIPEKM BCEOOIIOTO
CXBalljaHe, 4e ca OCTape/Iy U He TONKOBA MH-
TepeCHU 3a JHELIHNs YNTATell, KOWTO JMCKa
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tudnia kell alkalmazkodni. Magukat a rendez-
vényeket is szervezem, és e mellett a munka
mellett néha nincs lehet6ségem annyira felké-
sziilni a tolmacsolasra, amennyire szeretnék.
Az irék példaul, amikor kilépnek a kozonség
elé, nem mindig veszik figyelembe, hogy a leg-
tobb esetben teljesen ismeretlenek a bolgar ol-
vasok szamara, akik még csak most fogjak ke-
ziikbe kapni a leforditott konyvet; altaldban
leginkabb a fordito, a lektor, a kiad6 és a kriti-
kus ismerik ket és miiviiket. Ez kinos helyze-
tekhez vezet: az ember nem tudja, hogyan
forditson le valamit, mert a teljes konyv szo-
vegéhez kapcsolodik, vagy egy konkrét elbe-
széléshez, amit még nem volt lehetdsége elol-
vasni. Az MKI-ben végzett tolmdcsmunka meg-
koveteli, hogy elére megismerkedjem a
szovegekkel, a vendégek életrajzaval, recenzi-
okkal, ismertet6kkel. A napi feladatokkal 6sz-
szefiiggd irasos forditasok esetén nincs id6
hosszt gondolkodasra, dtdolgozasra, érlelésre
ugy, mint a ,tiszta” miforditasnal. Minden
nagy fordulatszamon porég. E munka révén
szamos ismeretséget szereztem. Rendkiviil val-
tozatos — irok, fényképészek, zenészek, festék
latogatnak el hozzank, és ez mint forditénak,
szélesiti a latokoromet. Hogy megfosztott-e va-
lamité], nem tudom. Kézhelynek hangzik, de
az ember minden veszteséggel nyer is valamit.
Ebben az értelemben azt mondhatom, semmi-
t6l sem fosztott meg.

EB Sok szoveget lektordltal magyarrdl fordité
kollégdktol. Mit gondolsz, miért hanyagoljdk el
a kiadok egyre inkdbb ezt a tevékenységet?

ND En nem mondandm, hogy a kiadék olyan
nagyon aldbecsiilik a lektori munkat. Ellen-
kezéleg, az a benyomdasom, hogy minden kiadé6
igyekszik lektort alkalmazni. Sziikség van
valakire, aki megkeresi a kihagydsokat, pon-
tatlansagokat, mert ezek elkeriilhetetlenek,
a legjobb forditokkal is megesnek. Igaz, sajnos
a lektor sem tévedhetetlen. Ugy gondolom, ha
elhagyjak a gondos lektori munkat, annak oka
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a hatdridd szoritésa és a pénzhiany lehet. Es hadd
pontositsak: én nyelvi lektor vagyok, a fordi-
tott szoveg helyességét, eredetihez vald hiiségét
ellen6rzom. A stiluslektoralas egy masik szak-
ma, és inkabb ezt hanyagoljak el. Annak ide-
jén egész lektorbizottsagok mukodtek, koztitk
az adott idegen nyelv ismerdivel és bulgaris-
takkal, akik Ujra és tjra elolvastak a forditdsokat.
En kiilénben eddig olyan szerencsés voltam,
hogy csupa olyan kolléga szovegeit lektoraltam,
akik mindent gondosan kimunkalnak és elle-
nériznek. Igazi élvezet volt velitk dolgozni.
Ha mostandban valamit igazan elhanyagolnak,
inkabb a korrektori munka az. A kiadvanyok
héatlapjan mindig latom a korrektor nevét,
de ahogy végiglapozom 6ket, nem mindig van
latszatja. Véleményem szerint ez kiiléndsen a
gyerekeknek sz6l6 irodalom esetén jelent prob-
lémat, hiszen a gyerekeink ebbdl tanulnak.
Hogyan neveljiik a munka iranti igényességre
a gyereket, ha folyamatosan hibakkal talalko-
zik? A fiam, amikor olvas, mindig észreveszi a
pontatlansagokat, egyszer még irt is a kiado-
nak, és az valaszként felkérte, kiildje el a hibdk
listajat, amelyeket igy a kovetkezé kiadvany-
ban elkeriilhetnek. Remekiil 4llt hozza, érdek-
16dést mutatott, és ezt nem felejti el az ember.
Véleményem szerint minden kiadénak tore-
kednie kell, hogy jé mindségli konyveket je-
lentessen meg, s ennek egyetlen szempontjat —
forditas, lektoralas, korrektura, kivitel — sem
szabad elhanyagolnia.

EB Melyik tevékenységben lelsz tobb 6romot,
a lektordldsban vagy a forditdsban?

ND Nem csak t6bb 6romoét, hanem tobb ki-
hivast és kielégiilést is lelek a forditasban.
Lektoralaskor csak segité vagyok, a masodik
szempar. Lektorként végig kell olvasnom a
konyvet, alaposan meg kell ismerkednem a
szerzOvel, kutatnom és ellendriznem, de nem
én vagyok a fordito. A feladatom a pontatlan-
sagok megtalaldsan kiviil, hogy segitsek a ki-
kiiszobolésiikben, felhivjam a forditd figyelmét
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OHEIIHU UCTOPUM. 32 MEH MMEHHO KJIaCUIIN-
Te IPONpaBMUXa I'bTSA KbM yHrapcKaTa KyiTy-
pa, m0O0BTa MM KBM YHIapCKaTa IUTepaTypa
MuHaBa mpe3 Tsx. [Ipes roguHuTe Ha Colua-
NM3Ma Ce e MPEeBEX a0 MHOTO U B JHELIHO
BpeMe ITOYTY HUIIO He € OCTAHAJIO 3a IIPEBOJ,
0T KIacudeckure nponssefennst. Ho cmasa 60-
Ty, HAMUPAT ce TBOPOU, KOUTO BEPOSITHO I10-
pafM HAKAaKBYU MJEOMOTVYECKY NIPUYVMHA He
ca OTTOBaps/IN Ha TOTaBalllHATa KOHIOHKTYPa,
kaTo ,,HepoH, kppBaBusT noet*. IBHO HaBpe-
METO HAKOI € PelInI, Ye NCTOPUITA 3a TO3U
MMITEPATOp HAMA [a € TOIKOBA MHTepeCHa 1IN
COLIMA/IHO 3HA4YMMa, Ollle II0BeYe, Yye Ha ObII-
rapcku Bede ca Bupmenu 651 cBat ,Hepou
Ha Anexcannbp Kpasuyk u ,,Quo vadis“ Ha
Xenpux CeHKeBUY.

Harey TeKCTBT € /1eceH, HO 3aXBaHell /Ix
Ce C Hero, BIDK/IALIL, Yye HelllaTa He CTOAT TaKa.
PuTbMBT € 0COO€EH U e HepasfenHa 4acT OT I10-
BeCTBOBaHMeTO. YeTAX Ha IJIac, 3a Jja ro yce-
T4, ia B/IsI3a B CMHXPOH C Menofiukara My. [Ipu
IIPEBOJI TOBA € M3IIMTaHue — BCe eHO Jia Ipe-
Jafiell ChIlaTa IeCEHHOCT, HO C IPyIY HOTH.
JINyHMTE MMEHa ¥ Ha3BaHMATA HA MECTHOCTU
¥ CeNuIna ChIo Me mousmpunxa. Kak Hanpu-
Mep € Bb3MOXKHO eJHO U ChLIO VIMe Jia Ce TPaH-
CKpuOMpa OT TATVUHNCTH TI0 ABA PA3/IMIHN Ha-
yyHa — AHUKeT  AHuuet, Musen u Muse-
HyM? B KpaiiHa cMeTKa 3a Te3u mpobIeMHI
CIy4au ce JOBEpUX Ha BApMAHTHTE, KOUTO MU
mage pou. AuHa Hukonmosa. MiMeHHO Ha Hes,
3a MeH 6e3CHOopeH aBTOPUTET Cpef| IATUHU-
CTHTe, I'BJDKA ¥ CbM U3KITIOIUTETHO Oraromap-
Ha 3a IPeKpacHNUTe IIPEBO/M Ha TEKCTOBETE OT
JIATMHCKY — B HayamoTo Ha CBeToHmit u Tanur
¥ II0 KbM Kpast Ha 0TK'bca oT ,,Papcanus® [Jo
[OC/IEHOTO MpubOerHax, 3al{0To peuinx, ye
TaKa e M0-IoYTeHo, camuaTr Kocronaunu e Ha-
[PaBUJI IIOETUIECKM TIPEBO 10 TIOJCTPOYHUK
OT JTATMHCKM. Bufisix, 4e mpeBof Ha IpeBoy Ha
IpeBOfa He BOAM IO HUILO XyOaBo. IToHsKo-
ra ce 00bpPKBax B XPOHOJIOTMATA, 3AI[OTO Ye-

TSIX e{HO B CIIpaBOYHMUIUTE U gpyro npu Koc-
tonaHu. Hemara cu goiimoxa Ha MACTOTO, KO-
rato pasbpax, dye camust Koctomanu mppso e
HAIIVCAJI KHUTATA U ef[Ba C/Ie]] TOBA € IPOYert
MCTOPULNTE; 38 HETO UCTOPUATA € caMO BOH,
Ha KOJITO fja omuiiie InvHocTTa Ha Hepow. Vma-
1lle MECTA B POMaHa, KOUTO Me 03ajlauuxa C He-
JIOTMYHOCTTA CY, HEI[O HeTUIIMYHO 3a ICa-
tent Kato Koctonanm. Okasa ce, 4e ce Ib/KaT
HA U3[JaTe/sT; UBJJAaHNETO, IT0 KOETO PaboTeXx, €
MMAaJIO TIPOIYCKYU TYK-TaM B TEKCTa, GYKBasI-
HO M3TBPBaHU [YMU 1 M3pedeHNs, 3aTOBa Ha-
Kpasi CBEPUX IIPEBOJIA C TEKCTA, IIOCOYEH B KPH-
TUYECKOTO M3JIaHNe HA POMaHa, KOETO IIpe-
TEHAMpA 32 Hall-ro/sIMa TOYHOCT. He Bupmsax
€IVIHOMUCIIME U TI0 BBIIPOCA Ha KaK'bB TOYHO
MHCTPYMEHT e cBupm1 HepoH — manm e mupa,
uutpa min Kkurapa. Okassa ce MocaefHoTO, HO
Ipe3 2015 T. 3By4M CTPaHHO fa Kaxel, 1e He-
POH € CBUPWJI Ha KUTapa, MaKap U Ipe3 64 T.
KoHcynTupax ce u ¢ pefakTopKaTa Cu 1 B Kpaii-
HA CMETKa Ce CIIPSX HA BAPUAHTA C INPATA.

OcBeH TOBa 4eTOX MHOTO CIIPaBOYHA JIN-
TepaTypa, BCMUKO, KAKBOTO HaMepeX 3a He-
POH Ha O'BIATapCKN, HEMCKY, aHITIMIICKH, PYCKIL.
Ho ToBa ca HOpMaTHUTE TIPEBOJAYECKI YCH-
nust. TpsibBaie fia ,,0THAA“ B AHTUYHUSA CBAT,
J1a 5KMBesI C TEPONTE, []a B/IsA3a B TEXHUTE IO~
MOBe, [ja IOYyBCTBaM aTMocdepaTa, fja BKYCs
OT TEXHNTE XPaHMU, 3a0aB/eHNUs, TPEBOTH.

3a BpeMeTo ci — 20-Te rogyHy Ha XX BeK
— POMAHBT € MPKEeT MHOTO TOJIOKUTETHO OT
NUTepaTypHaTa KpUTUKA B YHrapus. B Haua-
JIOTO JOMUHMPAT KPATKUTE OT3UBU U KPUTH-
KU, TOC/IEBaHM OT 0000IeHN aHa/IU3Y Ha PO-
manute Ha Kocromauu, cief; ToBa TOKbM Kpast
Ha Bropara cBeTOBHa BOITHA CIIOPAUYHO U3-
NM3aT KPATKM CTaTUM Win crypmu. Havamoro
Ha TepUofia Ha MbIYaHNe 10 OTHOLIEHNE Ha
Kocromanu e 1945 . — HUTO pOMaHNTE MY, HM-
TO CTMXOBETE MY MOTAT fa 6'bjaT MyOMMKyBa-
H1t. ChOTBETHO HAMA HUTO IOTOXKUTETHY, HY-
TO OTPULIATETHU KPUTUKY U TOBA € CBBP3aHO
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bizonyos problémadkra, de egyuttal meg is kell
Oriznem a fordité stilusat, nem kényszerithe-
tem rd a magamét. Masrészrél viszont a lekto-
ri szerepkor megsadja nekem azt az 6romot,
hogy olyan kényveken is dolgozhatok, amelyek
forditasdra nem engem kértek fel. S hogy el ne
felejtsem: a lektornak nem csak hozzaértének,
hanem joéindulatinak is kell lennie. Nem sza-
bad a kakan is csomot keresnie, hiszen vilagos,
hogy ugyanazt a dolgot még legaldbb két kii-
16nb6z6 mddon ki lehet fejezni. Ha a fordit6
mar kivalasztott egy jo megoldast, mi értelme
megvaltoztatni? Elengedhetetlen feltétel, hogy
a forditd és a lektor megértsék, kozos a céljuk:
hogy az olvasé a lehet6 legjobb olvasnivaldt
kapja a kezébe.

EB Mi a véleményed a nyersforditds alapjin ké-
sziilt versforditdsokrol? Milyen mértékben koze-
litik meg vagy tdvolodnak el az eredetitil?

eB Ugy gondolom, folésleges azon vitatkozni,
hogy helyes-e igy forditani. Ritkdn all el6 az a
szerencsés helyzet, hogy valaki egyszerre isme-
ri jol a magyar nyelvet és rendelkezik koltéi te-
hetséggel. Ha a forditd képes visszaadni a vers
formadjat, tartalmat és szellemét, csindlja. De
aki csak az egyikre képes, dtadni a tartalmat és
jegyzeteket késziteni a formaval kapcsolatban,
az jobb, ha masnak engedi at a lehetdséget, hogy
visszaadja a mi szellemét. Mas kérdés, hogy
aztén ez sikeriil-e. En személy szerint nem for-
ditok koltészetet, de nyersforditdasokat mar ké-
szitettem, és példaul Utassy Jozsef egyes, sze-
rintem lefordithatatlan és bolgarul visszaadha-
tatlan verseibdl Ivan Canev interpretacidjaban
nagyszer(i muvek sziilettek. Egyvalami viszont
kissé bosszant6: sértdnek taldlom, hogy a nyers-
forditas készitdjét sokszor nem értékelik kel-
16képpen. Ez alatt azt értem, hogy gyakran még
csak fel sem tiintetik a nevét.

EB Szeretnék visszatérni a legutobbi, nemrég
megjelent forditdsodra, Kosztoldnyi Néro, a vé-
res kolt6jére. Milyen helyet foglal el ez a regény
a magyar irodalomban, s hogyan fogadjik Ma-
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gyarorszdgon és a vildgban?

ND Mindig nagyon szerettem volna magyar
klasszikusokat forditani, azon dltalanos véle-
kedés ellenére, hogy mar elavultak és nemigen
érdeklik a mai olvasot, aki modern torténete-
ket kivan. Szamomra viszont éppen a klasszi-
kusok tortek utat a magyar kultara felé, alta-
luk szerettem meg a magyar irodalmat. A szo-
cializmus idején sok megjelent koziilik
bolgarul, s napjainkra alig maradt leforditani
val6 klasszikus. De hal'Istennek vannak olyan
miivek, mint a Néré, a véres kilts, amelyek va-
16szintleg valamilyen ideoldgiai okbdl nem fe-
leltek meg az akkori politikai rendszernek.
Valaki nyilvan agy dontott, e csdszar torténe-
te nem elég érdekes vagy tarsadalmilag jelen-
tds, anndl is inkabb, mert akkor mér napvila-
got latott Alekszandr Kravcsuk Nérd és Henryk
Sienkiewicz Quo vadis cimi miivének bolgar
kiadasa. A szoveg latszolag egyszert, de ha az
ember nekilat, r4jon, hogy egyaltaldan nem az.
Sajatos ritmusa van, amely szerves része az
elbeszélésnek. Hangosan olvastam, hogy érez-
zem, hogy rahangoldédjam a dallamdra. Nagy
probatétel ez a forditénak - olyan, mintha
ugyanazt a dalt kellene visszaadnod més hang-
jegyekkel. A személynevek, valamint a hely- és
telepiilésnevek is fejtorést okoztak. Hogy lehet-
séges példaul, hogy a klasszika-filologusok
ugyanazt a nevet kétféleképpen irjak 4t — pl.
»Aniket” és ,,Anicet” vagy ,,Mizen” és ,,Mizen-
um” (a magyar eredetiben Anicetus, ill. Misenum
- a ford. megj.)? Végiil ezekben a problémas
esetekben az Anna Nikolova docens altal ajan-
lott valtozatokat fogadtam el. Szintén neki -
akit megkérddjelezhetetlen tekintélynek tartok
a klasszika terén — koszonhetem a latin nyelvii
részek (a mu elején Suetonius- és Tacitus-idé-
zetek, a vége felé pedig egy részlet a Pharsali-
abol) nagyszert forditasat, amiért rendkiviil
halas vagyok. Azért folyamodtam ehhez a meg-
oldashoz, mert gy dontottem, igy tisztessége-
sebb, maga Kosztolanyi is latinbol késziilt nyers-
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H0-CKOPO ¢ opuLManHaTa KyITypHa IONMUTH-
Ka, OTKOJIKOTO ChC ChIbP>XaHMETO Ha POMa-
Ha. [Tpe3 1957 I. poMaHBT U37M3a OTHOBO C/Ief
I'b/IraTa Iaysa, my61KyBaHa e YHUILIOXKUTeI-
Ha KPUTHUKA 3a MKcaTe/d, HO BBIIPEKN TOBA
KHUTaTa e pasrpabena. OnnuTuTe Ha KOMYHUC-
THYeCKaTa IMTepaTypHa IpoIara’yia cief Cb-
6utnAra ot 56-Ta ca HepoH na 6bpie npencra-
BeH Karo equH npendamnctku o6pas. [Ivp-
BaTa JIMIIEHA OT MIEONOTMIeCKM OKPACKMU
CTy/iuA U3NU3a efBa pe3 1973 I. IIpe3 1985 T.
BDBB Bpb3Ka CbC CTOTOAMIIHIHATA OT POXle-
HueTo Ha KocTomaHyu HeroBoTo TBOP4ECTBO €
peabumtupano. OT rbpBuUTE CU MyOIMKALIUN
B crucanye ,Hrorat" focera poMaHsT e mpe-
TBHPILSI /1130 30 U3aHMA B YHrapys CbC CIIO-
MeHaTuTe IpeKbcBaHMsA. POMaHBT HUKOra He
BIM3a B opuumanHusa yuebeH MaTepual, HO
CM OCTaBa MOMY/IAPEeH.

ITppBOTO MpU3HaHNME OT YY>KOMHA UBa
¢ mucmoto Ha Tomac Man. He cbM uyBana 3a
ApYT HofobeH cyvail: mucaTes OT paHra Ha
Tomac MaH fa ce 06bpHe Taka Bb3TOPXKEHO
K'bM CBOY MyIafi cbOpar. OCBeH TOBa pOMaHbT
MOYTM CBETKaBUYHO € IIpeBefieH 11 Ha UTallu-
aHCKY, PPEHCKY U aHITIMIICKY e3K. ABTOP'BT
€ BUJISUL U3JJaBaHETO Ha POMaHa CY 1 Ha PYCKI,
HOJICKM, XOTIAaH/ICKM U XbpBaTcKkut. VMaso e us-
BECTHU IpoO/IeMH CbC 3ar/laByeTo B aHIJIOe-
3UYHMSA CBAT, KbfleTo crnoper, Kocronany uma-
7110 Taby Hapg fyMaTa ,KpbB“ I 3aTOBa Ce Hajla-
ra fia IpOMeHAT 3arnaBueTo. B Amepuka mbk
ce OCMENIMIM Jja 3alasAT OPUTUMHATHOTO 3a-
[71aB1e, TaM oOade ce Bb3MYTH/IN He TOIKOBA
OT lyMaTa ,,KpbB, a OT ipyrara: ,noet". VI HeM-
CKaTa, M aHIJIMIICKaTa KPUTHKa IpueMat fobpe
pomana. C 6bIrapcKkoTO M3faHNe e3ULITE, Ha
KOWTO € IIpeBefieH, CTaBaT CefleMHarliceT.
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forditas alapjan forditotta le. Belattam, hogy a
forditas forditdsanak forditasabol semmi jo
nem szarmazna. Néha belezavarodtam a kro-
nolégidba, mert mast olvastam a kézikonyvek-
ben és mast Kosztolanyinal. Aztan minden a
helyére keralt, amikor megtudtam, hogy
Kosztolanyi el6bb irta meg a konyvet, s csak
azutan olvasta a torténészeket; a torténelem
szamdra csak hattér volt, melyre megrajzolhat-
ta Néro személyiségét. Voltak helyek a regény-
ben, amelyek meghdkkentettek logikatlansa-
gukkal, ami egyéltaldn nem jellemz6 egy olyan
irénal, mint Kosztolanyi. Mint kideriilt, a ki-
ado miatt volt; a kiadasban, amellyel dolgoz-
tam, itt-ott kimaradtak részek, a sz6 szoros ér-
telmében kihagytak egy-egy szot vagy monda-
tot, és ezért végiil ugy dontottem, a legnagyobb
pontossagra igényt tarto kritikai kiadasban ta-
lalhat6 szoveghez igazodom. Abban a kérdés-
ben sem volt egyetértés, hogy Nérd pontosan
milyen hangszeren jatszott: ,liran” (lant), ,cit-
ran” (citera) vagy ,kitaran” (kithara). Mint ki-
dertilt, az utébbin, de 2015-ben furcsan hang-
zana, ha azt irnank, hogy Néré Kr. u. 64-ben
gitaron jatszott (a ,kitara” sz6 bolgarul egya-
rant jeloli a kithara nevii dkori hangszert és a
modern gitart — a ford. megj.). Tanacskoztam
a lektorommal, s végiil a ,,lira” mellett dontot-
tem. Emellett rengeteg szakirodalmat olvastam,
mindent, amit csak Nérordl bolgarul, németiil,
angolul és oroszul fellelhettem. Ez azonban
nem kiilonleges, a forditéi munkéval jar. ,\Visz-
sza kellett mennem” az antik vilagba, hogy a
regényhdsok kozott éljek, belépjek az ottho-
nukba, atérezzem a hangulatot, belekdstoljak
az ételeikbe, szorakozasaikba, aggodalmaikba.
A maga idejében - a XX. szdzad huszas évei-
ben - a regény a magyar irodalomkritikusok
korében igen kedvez fogadtatasban részestilt.
Eleinte a rovid ismertetSk és kritikak voltak
tobbségben, ezeket Kosztolanyi regényeinek
Osszefoglald elemzései kovették, majd koriil-
beliil a masodik vilaghaboru végéig révid cik-
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kek vagy tanulmanyok jelentek meg. Koszto-
lanyi vonatkozasaban a hallgatas korszakanak
kezdete 1945 — ett6l kezdve sem regényei, sem
kolteményei nem jelenhettek meg. Ennek meg-
feleléen sem pozitiv, sem negativ kritikak nem
sziilettek a Nérordl, s ennek oka inkabb a hi-
vatalos kulturpolitikdban, mint a regény tar-
talméaban keresendd. 1957-ben aztdn hosszu
szlinet utan ismét kiadtak, s bar az irérol meg-
semmisitd kritika jelent meg, a konyvet szét-
kapkodtak. Az 1956-0s események utan a kom-
munista irodalmi propaganda arra torekedett,
hogy Nér¢ alakjat a fasizmus el6futaranak lat-
tassa. Az ideologiai szinezett]l mentes elsé ta-
nulmany csupén 1973-ban sziiletett meg. 1985-
ben Kosztolanyi sziiletésének szazadik évfor-
duldja alkalmdbdl munkassagat rehabilitaltak.
A Nyugat cimd folydiratban val6 elsé megjele-
nése Ota a regény a fent emlitett megszakita-
sokkal kozel harminc kiaddst ért meg Magyar-
orszagon. Soha nem lett kotelezd olvasmany,
de maig népszert. Az elsé kiilfoldi elismerést
Thomas Mann levele jelentette. Nem hallottam
még mas hasonl6 esetrdl: hogy egy Thomas
Mann szintd iré ilyen elragadtatassal forduljon
egy fiatal palyatarshoz. Emellett a regényt szin-
te villimsebességgel forditottak le olaszra, fran-
cidra és angolra. A szerz6 megérte regénye
orosz, lengyel, holland és horvat kiaddsanak
megjelenését is. Az anglofon vildgban volt né-
mi probléma a mi cime koriil: Kosztolanyi sze-
rint ott a ,,vér” sz6 tabunak szamitott, s ezért
meg kellett véltoztatni a cimet. Amerikaban
mégis megkockaztattak, hogy megtartjak az
eredeti cimet, ott viszont nem annyira a ,vé-
res’, mint inkabb a ,,ko6lt6” sz6n haborodtak fel.
A regényt mind a német, mind az angol kriti-
ka nagyon kedvezden fogadta. A bolgar kiadds-
sal a nyelvek szama, melyekre leforditottak, ti-
zenhétre emelkedett.

Kovacs Gergely Lajos forditdsa
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KPOTKO NPEBANAL, Th>XHO YCMUXHAT €CEHEH [I€H, aja OT TUA, IETO HOIIEM BPb3
TpaHMIaTa Ce CUIIe CHE)KHa poca.

HOI[ TromemMus opex obra MeTHNYapCKa Maca, focaMm HeA JleBOIUe KaTo Kallka.

Crppike opexa ¢ INIOCHK pedeH KaM'bK, Oe/u IpsicHaTa LUIIa Ha AKaTa ¥ CM I10XaIBa
OT Hes; TOKY HOITIeXa KbM JI'bI'HECTOTO MOMYe, KOETO Ce € IIPOCHAJIO Ha TpeBaTa I
Ce e 3aX/IaCHAJIO B HeOeTO.

- Kak T Bukar?

- Jammap, [ammap BpaHa.

- A MeH AHylIKa, BUKAaT MM U MankaTa AHHa. Ha T opex, lammap - u My
MIOAXBDBPIIS eAVH.

MomueTo ro xBaia:

- bnarogapsa T, Manka AHHa — 1 OpeX’bT Ce MIPOITyKBa MEXAY IPBCTUTE MY.

- Konko cu cunen! - aynm ce gerero u opu 3abpass fia spe.

Tope Ha IBPBOTO HellO M3LBbpYaBa, OpeX Iajja Ha KaMeHHaTa Maca. TodHo
Ipef SeBOYeTO.

- Ax!

- Karepnyka - kasBa MOMYETO.

- 3aaura mu opexute. Moxkel iu s xBaHa?

- He. Ho mora fja 1 mpocTpenam.

- AMu, cTpenAii ToraBa! — HapeX/ia MaTKOTO MOMMYE.

— ITasy TmmHa.

MomueTo ce M3MbKBa KPafIelIKOM U Ce BPBILA C TbK U CTPEIIL.

- He mpppait!

BHuMarenHo ce Ipokpajasa KbM IbPBOTO; MOMUYEHIIETO TO I7Iefla OKOKOPEHO;
yCTeHI[aTa — OTBOPEHN, PblieTe — Ha I'bPAUIKITE.

Tammap ynaBs ¢ norep >kxuBoTHOTO. Komennun. CTpena Ha TbKa, IPUCTATa
CTapaTejIHO, IpyIeBa ce, GbP30 OTIYCKA.

- Hatn!

byiiHO omamaroTo >XMBOTHO TYIBA IIPaBO Ha MacaTa, KAKTO OPeXbT Ipean
TOBa; CTpe/aTa e MUHaja Ipe3 MaJKoTO Tellie.

— Marnunie!

Tammap oTuBa 10 KaTepuyKara, MI3MBbKBa CTpeIaTa, XBallja MbpPTBOTO >KMBOTHO
3a OMaIllKaTa ¥ ro IpoBecBa Ipef, AeTeTo:

- Ha tn karepnuxkara.

Ho To y>xaceHo 3akpuBa ouu.

- He mu 51 mokassaii! 3amo 51 you? Youew cu ti, [ammap!

W ¢ mnay, Xb/1iaHe ¥ OMI0NIABaHe IOOATBA KbM KbILATA. ..

NN
B"pre B rojiiMara Cympa4dHa ofiasd € TaBaHa C OTKPUTUTE I'p€AM IBaMIHa O Jb/IraTa

Maca, efuH cpeiy apyr. Ha Macata — cTapa, U3TbpKaHa KOXKeHa Top0a, B pblLieTe UM
CTOMHM BVHO. VI yMa eAMHMAT: BUCOK, C/1a0, C TACHO JINLie ¥ I'bpOaB HOC, IPOBUCHAIIN
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SZELIDEN OREGEDO, szomortian mosolygd dszi napon, de amikor éccakdra hohar-
mat hull a hatarra.

A nagy diofa alatt kerek malomkd asztal, mellette csepp kis leany. Tordosgeti a
diot lapos vizikével, hamozgatja a friss belet és eszegeti; eccer-eccer odapillant a hosz-
szu fitra, aki a gyepen fekszik hanyatt, és az eget bamulja.

- Hogy hivnak téged?

- Gasparnak, Varji Gasparnak.

- Engem Annusnak vagy kis Anndnak. Nesze did, Gaspar - és odavet egyet.

A fi elkapja:

- K6sz6n6m, kis Anna — és roppan is mar a di6 a két ujja kozott.

- Erés vagy! — csodalkozik a gyermek és enni is elfelejt.

Fenn a fan cincogas, és di6 pottyan a kéasztalra. Eppen akis ledny elé.

-Jaj!

- Ciboka - mondja a fiu.

- Lopja a diét a tolvaj. Meg tudod fogni?

- Nem. De megl6hetem.

- L6dd meg hat! - parancsolja a csepp leany.

— Ulj csendben akkor.

A it elosont, és ijjal jott vissza, meg tollas vessz6kkel.

- Ne moccanj!

Vigyazva sompolyog a fa koril; a kis lany kerekre nyitott szemmel bamulja; a
szdja nyitva, keze a mellén.

Gaspar szeme megkapja az allatot. Letérdel. Vessz6t a hurra, gondosan fesziti,
céloz, és hirtelen elpattintja.

- Na!

Eppen az asztalra hull a lombos farku allat, mint elébb a did; kis testét keresz-
tiiljarta a vesszé.

- Jaj Istenem!

Gaspar odamegy, a vessz6t kihtizza a cibokabol és a doglott allatot farkanal fog-
va a gyermek elé tartja:

Itt a cibdka.

De az rémiilten takarja el a két szemét.

Ne mutasd! Miért 6lted meg? Gyilkos vagy, Gaspar!

Es sirva, zokogva, botorkalva fut a hazba bé...

AN

Benn a félhomalyos nagyszobdban két ember a hosszu asztalnal, szemben egy-
massal. Az asztalon 6reg, kopott bértarisznya, kéziigyben egy-egy csupor bor. Es mond-
ja az egyik: hosszt, sovany, madarorcajua, 16g6 bajusszal és apré kék szemekkel; keze a
tarisznyan:

- Minden itt van, amivel elindultam tizenhat esztendeje innen. A tarisznya apam-
tol vald; egy oreg konyvet nagyapamtol jussoltam; egy keszkend, az az enyém volt; a
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MYCTaly U ApeOHY CMHU 04Y; PblieTe My BbPXy Topbara:

- Tyx e Bcu4KoO, € KOETO IOTEI/INX OT TOBA MSCTO IPeAy IIecTHaiiceT eta. TopbaTa e
Ha TaTe; CTapara KHUTIa HACTIeAMX OT [SIf10; MeCamdeTo — Moe Cu Oellle; B eIHOTO BI'blde
IPUINNTY IeT Tajiepa: 3a U3 I'bT OT KPbCTHUKA MIL.

OpyrusT — HUCHK, I'BIHUYBK MBX, MYPraB, KPbIJIONNK; Oemu MycTanu, 651
nepyeM — KMMa:

— Tbit e, 1 a3 TOMHSI; BCMYKO CH OTIA3WJT, BCUYKO CU oHeChI. CaMo IecTHaiceTTe
TOJVIHY, IeTO MIHaXa OTTOra3, He cu BbpHail. Te He ce mpubpaxa c Ted y foma.

Tuxo gpbHHaxa ABeTe CTOMHM M B CTapaTa Kbllja, B TpOXHajaTa TUIIMHA
BB3KPbCHAXa OTHOBO LIECTHANICETTE IB/ITY TOAVMHIY, HEI[O TI0Beve, I/ eINH OTMIHAT
JKMBOT. X0pa, KOUTO ca OM/IN, MCTOPUH, KOUTO Ca MUHA/IN, paboTa 1 Becenue, ChI3N,
MSTEK/IM OT OYMTE I CIIOfiABEHM, TOTPebGaHM TOPUMIKYL, YA PAfOCT ¥ TOTHY ¥ KbPBaBI
60p6Ou; BCUYKO, MAJIKO 1 TOJISIMO, CEPUO3HO M CMEIIHO OTHOBO OXKVBSBA TYK, pa3MeCTBa
ce, TOBOPY, II/IaYe I Ce CMee IIpef] OuKTe Ha IBAMIHATA, B 3[lpauyHaTa CTasl.

W B ronsamara TUIINHA, CTOBOTO Ha BPEMETO — BEYHO XXMBO U THPKAJAIIO Ce
CaMO HaIpe[: CbC CyX ITIaC, Ha IPeCeKYIKM, ¥ OTHOBO NPOPACKBA IbPBECHIAT YepBeit
U TI0 Macara ce CUIle CUTHUAT OsUI Ipax OT YepHUTe FbOOBY TPENM. ..

... Huxora He 6e umano Becenba kaTo Tasu Ha BpaHesrure ot Bamka. OTkak
Muxriom BpaHa ce oxxeHu, cskal BeqyHo Tpaele cBaTbara My. OTI'BPBOM ¢ MHOTOTO
rocCTH, TIOCTIE C [I0-MaJIKO, a Hakpas u 6e3 roctu. Koit Tn repal

- ToBa My e nymocTTa Ha MuK/IOLI — paspaBsaxa 3eM/IALUTe U He ce U uyfexa
MHOTO-MHOTO. 3aIl0TO OT IIpacTapu BpeMeHa BCMUKY BpaHa ¢y MMaxa 1o egyH Iyp.
Ha tust um 6eite To3m.

MomueTo, eAMHCTBEHO IeTe, M3pacHa BbB Becenus JOM KaTO BCUYKU OCTaHATN
flella OT Bece/y Kbluy: 6e3 HAKOM ia My oOpbllja BHYIMAHIe.

EnuH fieH ce cmoMmHa JxeHaTa. YMpsi Becernta. YcTaTa i Oellie 3acTHaMA B yCMVBKa
u B cMpprTa. [To oHOBa BpeMe SIHKO Oelile Ha OCeMHaliceT TOAMHIM: C/1ab, ¢ M3TOUEHA
CHara, Bb3TBHDBK, C TACHO /ulie ¥ I'bp6aB HOC, ¢ ApebHM cuHy oun. Oute Torasa. bemre
€CEeHHO BpeMe, HO I10-CKOPO HAa4ajIoTO Ha 3MMaTa; IIOIpeXBbp/IAllle CHeXell U 3eMATa
6e1te 3ampb3Haia. VI MOMYeTO 3Haellle, Ye Bede CI HAMAT HUILIO.

Crneq morpebeHneTo 6aiara sanuTa:

— SIuko, T Kak g Mucnauin? Kakso e ctaHe ¢ Hac?

CUHDBT He OTTOBOPH, HO Ha APYTUA JeH HaIlyCHa joMa.

Bamrara cu nofcBypKBalie Ha Yapjaka U Ilefialile KbI0ecTUTe CHEXHY 00/mal,
Koraro fIHKo My peye:

- Bor pa te 6marocnosy, tate! - u crpst 4ax B JJsy.

KpenoctausaT TpMHMYap rocropuH Matsm 3amM60 — pofHMHA 110 MailuMHa
JIMHUA, — BeHara ro IjaHu 3a JIOBell.

[IBe ropMHM MOYTY HAMAIlle BeCT 3a Oallja Ci1; U TOraBa efHM Xopa My Kasaxa
[a ce Bp’bIIA y lOMa.

- Hsma fa ro 6'bfie £bIT0 yBa)kaeMMsT FOCIOAVH — JOOABU YOBEKBT.

Hawaca ce mpubpa.

B npycTa ropelie orbH, OTBBH — Xy0aB, TOII'BII M OOCUIIAH C LIBETS MAICKU JieH.
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sarkaba kotve ot tallér: keresztapam uram utravaloja.

A masik - kicsi, kovéres ember, barna és kerek arcu; fehér a bajusza, fehér az is-
toke — bolint:

- Igaz, emlékszem; mindent meg6riztél, mindent visszahoztdl. Csak azt a tizen-
hat esztendét, ami azota eltelt, azt elhagytad. Az nem jott haza veled.

Halkan koccant a két csupor és az 6reg hazban, véniilé csendben tizenhat hosz-
szt esztendd és még tobb, egy egész élet, aki elmulott, tamadott fel Gjra. Emberek, akik
voltak, torténetek, amik elmultak, munka és vigassag, szemekbdl kicsordult kdnnyek
és visszafojtott, eltemetett kesertiségek, duhaj 6romok és verejtékes, véres tusakodasok;
minden-minden, kicsi és nagy, komoly és nevetséges itt él tjra, keveredik, beszél, sir és
kacag a két ember szeme el6tt, a homalyosod6 szobaban.

Es a nagy csendességben, mint az 6rokké €16, elére- és csak-csupén elérenyo-
makod¢ id6 szava: szaraz hangon, meg-meg-szakadozva, meg ujra folytatva perceg az
6rol6 szu, és az asztalra hull-hulldogal a fekete tolgygerendak finom, fehér pora...

...Soha olyan vig élet, mint a valkdi Varju-portan. Amidta Varji Miklos megha-
zasodott, mintha 6rokké tartana a lakodalma. Elébb sok vendéggel, azutan kevéssel, az-
utan vendég nélkil is. Mindegy!

- Mikldsnak ez a bolondsdga - mondogattak az atyafiak és nem is nagyon cso-
dalkoztak. Mert minden Varjtinak id6k 6ta volt valami bolondja. Ennek ez.

A fil - egyetlen gyermek - ugy nétt fel a vidam hazban, mint ahogy a gyerme-
kek szoktak nagyon vidam hazaknal: senki sem t6rédott vele.

Egyszer aztan meghalt az asszony. Meghalt viddman. A halalban is kacagéra fa-
gyott a szaja. Jankd akkor tizennyolc esztendds volt: sovany, hosszt derekd, keskeny,
maddrarcu, apro, kék szemekkel. Mér akkor is. Oszid6 volt, de inkébb tél eleje; hullon-
gott a ho is kicsit és fagyott volt a fold. Es a fit tudta, hogy semmijiik sincs mér.

Temetés utan szdlott az apja:

— Te, Janko, mit gondolsz? Mi lesz veliink?

Mire a fit nem vélaszolt, de masnap elment hazulrol.

Apja a tornacon flityorészett maga elé és nézte a gomolygd hofellegeket, amikor
Janké odaszolt neki:

- Isten aldja, édesapam! - és Gyaluig meg sem éllott.

A vari porkolab, Zambo Matyas ur - anyjarol atyjafia — vaddsznak szegddtette
azon nyomban.

Két esztendeig hirt alig vett apjardl; akkor valami emberektdl vette a hirt, hogy
jonne haza.

- Nem sokaig htizza a nemzetes ur - tette hozza az ember.

Hazament tiistént.

A pitvarban égett a tliz - kinn szép, meleg, viragos majus. Lobogott a tiiz nagy
langgal; Varju Miklos a tlizhely mellett, harspadon, allig betakarva. Oreg parasztasz-
szony rakta a tiizet.

- Ideje, hogy eljottél. Mert én induléban vagyok am.

Janko letilt a padkara, de hogy igen melege lett, hat egy kis székre telepedett az

ajto mellé.
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Bucoko 6ymrente orpHAT; Mukitom BpaHa 1o neukara, Ha Hap OT JIMIIOBO JYbPBO, 3aBUT
mo mudA. Crapa ce/lsIHKa MOALbprKallle OI'bHS.

- Bpeme 6ente fa cu govigent. Ye Bede CbM IBTHUK.

SIHKO cefiHa Ha MUH/Iepa, HO MY CTaHa MHOTO TOILIO U C€ IIPeMeCTy Ha CTo/l4e
[0 Bparara.

- Tpbruan cbm, cune. Ilogup maiika TH.

Tpakaie cbc 3601 OT CTYJ, HO Ce YCMMXHA BCe T1aK, efjBa-efiBa.

Tsroctanm 6s1xa Tus gBe roguHn. Taka, caM-CaMIH, MBYNTENTHO TATOCTHY OsXa.

SHKo rinepame 6aia cu 1 cu MOMUCTN, BAPHO €, MJe My KpasT.

- Mucns, 4e ro 3sHael: OT MeH HsAMa MHOro jja Hacieguul. [Tapuenrsr otnaBHa
e Ha rocriofirHa MapToH Bankau; a3 camo partaiicTBax TaM. V mefs 3eMs cu HAMaM B
norpaHnyHuTe 3eMu. CUBY U SKBITH TOBefla HUKOTaX He ¢bM UMan. ViMam cu efuH
KOH, XapeH e, 3a e3/ja II0 BUCOKOTO, HAIIOC/Ie’bK C Hero 00uKaiAx IiaHuHuTe. TBo e,
B3emnu ro. llle ro Hamepu1l B IJIeBHATA WIN B IBOPA; TaM ca U CeAI0TO, 1 1o3auTe. Ho
— 11 OYMTE HAa yMUPALIMA CBETHAXa, BHE3AIIHO C€ HaJIUTHA OT jIerIoTo — [loAHa Hu ocTaHa.
Llsanara [ostHa, 3aemHO ¢ Bb3BUmeHMeTo Tanxapy. Tpkmo Ts!... KakBo? Mucmum cu,
ye HUIIO He cTpyBa? Hama apyro TakoBa CeHO IIO I'PaHMIIATA, HUKOM 3eM/IAK HAMaA
TaKOBa Macuile; ropara 6pazBa He e ByDKAaaa. EqHO I MuIICBa caMo — I'bT CU HAMA U
fia IIpeKapBalll CTOKa 1 JOOUTBK IIpe3 IOTOKA He CTaBa. ..

VYmbrua ce Mukrnou Bpana, crioregaxa ce 6auia u cuH. Karto Bparose...

- Karn, n3nes HaBDBH, fall CEHO Ha KOHS, a TT0CTIe M Ha KOKOIIKNTe Jlall, aKo 1Ma
KaKBO, I CeTHe 4YaKali, lofie He Te IIOBUKAaM.

Cskall I71achbT MY ce BTBbPAK U SIHKO HEBOJTHO Ce M3IIPaBML:

- He xasBait Humo! Cera a3 rosopst! Mucnuii, 4e ¢bM Te Orpabui; e CbM
MpONWLAI BCMYKOTO TH HacnencTso. He rosopu! 3nam a3. Bcuuku taka cmarar. A
[Tosina Hama fa te mocpamu! ITouakait. Jonecu My Topbara, 1eTO BUCK Ha MMPOHA B
cTasra.

MomyeTo s fOHece U s Ofa/ie Ha 6ala cu.

- 3Haeuwr, 4e HU BUKAT JIyauTe Bpana. Bee Taka e 61710 11 HaBAPHO TaKa e e 3a
BEYHJ BpeMeHa. 3allOMHM: JIY[, € BCeKM, KOJITO He € KaTo IPYTUTe, KOITO e pasinyeH,
KOJITO He )KIBee XMBOTa CM KaTO BCUYKM OcTaHa/Mu. A3 ce Becenux npes Mos. bupame

cn o, XybaB Oelite, He ce paskaiBam 3a Humo. CamMo Te3u [iBe TOAVHY, B CaAMOTA. ..

muary 6sxa. ITo-gbaAry oT BCcuKy Apyru B3eTn 3aefHo. VM mo-Texxu.

3ambnya. Ilornegbr My ce 3apesd HaHAKDBAe. SJHKO cToellle BABPBEH; He
[oMpbABalle. A Mocie BHe3amHo 6aifa My OTHOBO 3all0YHa:

- W papo v 6ewre myp;: 3maTo npasette. Hamu Bceki, KOMTO IIpaBy 371aTO, € TY/?
HaspemeTto xomun o Typcko, Tam 1me Aa ro e yumt. CMsATaxa ro 3a Bemiep. Toa cTuraa
[0 ylINTe U Ha BoliBofaTa. [lo6pe IMOMHsI: BOMHUIIM HaX'b/ITAXa B K'bIIjaTa [0 HOLINTE,
OKOBaxa [0 TV B IIPAHIM, OTBefoXa ro. bada tu Oelile TpyAHa... OT TYI CU U OTUTE.
Manpk 651X a3, KbMTO OCEM TOAMIIIEH, HO fOOpe Cu ro CIIOMHSM. 3allo To cTopuxa?
3amoTo 6erire HO-yYMeH OT BCEKM APYT, a XOparta He THPISIT HOMEX/Y CU C e[iHa I71laBa
[O-BUCOKUTE OT TSX... YeTupu roquuu 61X pOFHUHCKUAT CUPaK. JHAEII /I KaKBO €
Ia CU CUPaK, CVH Ha XBbpJieH B TbMHMIA?... CBeTHT ce M3MeHY; HOBY IOCIOfapH, HOB
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- Megyek am, fit. Anyad utan.

Vacogott a foga, de azért egy kicsit-kicsit elmosolyodott.

Unalmas volt ez a két esztendd. Igy, merd egyediil erésen unalmas volt.

Janko nézte az apjat és elgondolta, hogy bizony, végét jarja ez mar.

- Gondolom, te is tudod: utdnam nem sokat jussolsz. A telek régen Valkai Mar-
ton uré; én mar csak zsellérkedtem benne. Egy nyilam sincsen a hatarban. Eziist-, arany-
marham sohasem is volt. Egy lovam van, jo, hegyet jaré, hatas, azon jartam a havast
mostanaban. Az a tied, azt vidd innét. A pajtdban megkapod, vagy az udvaron; ott a
nyereg is, kantar is. De - és a hal6dé ember szeme megvillant, hirtelen feliilt az 4gyon

- a Pojana megmaradt. A Pojana egészen, a Talharu oldalaval. Az, az!... Mit? Azt hiszed,
az semmit sem ér! Olyan széna nincsen a hatdron, olyan legelje nincsen egy atyadfia-
nak is; az erdében balta még nem jart soha. Egy hibaja van csak — nincsen ttja és usz-
tatni gyenge a patak...

Elhallgatott Varju Miklds és szembenéztek apa és fii. Mint két ellenség. ..

- Kati, eridj ki, adj a lénak szénat, aztan a majorsagnak is adj, ha van mit, aztan
maradj, amig nem szolitlak.

Mintha megkeményedett volna a hangja és Janké onkényteleniil felallott:

—Ne sz6lj! Most csak én beszélek! Te azt hiszed, hogy megloptalak; hogy min-
den jussodat elmulattam! Ne szdlj! Tudom én azt. Mindenki igy hiszi. Pedig a Pojana
nem csufsag! Varj csak. Hozd ki az els6 hazbdl, a szegrdl, a tarisznyamat.

A fi kihozta és odaadta apjanak.

- Tudod, hogy a mi neviink: bolond Varju. Mindig is az volt és az is lesz talan
orokké. Jegyezd meg: mindenki bolond, aki nem olyan, mint a tobbi, aki mas, aki nem
tgy éli az életet, mint a tobbi mind. En elmulattam az enyémet. J6 volt, szép volt, nem
bantam meg. Csak ez a két esztends, igy, egyediil... ez hosszu volt... Hosszabb, mint a
tobbi egyiitt. Es nehezebb.

Elhallgatott. Szeme elmeredt valahova. Janké allott, mint a fa; meg se moccant.
Aztan hirtelen megint kezdte az apja:

- Nagyapad is bolond volt: az aranyat csinalt. Mert bolond, igy-e, aki aranyat
csinal? Valaha kinn jart Nagy-Torokorszagban, talan ott tanulta. Boszorkanymesternek
tartottdk, a vajdanak is fiilébe jutott. Emlékszem jol: katonak tortek hazunkra éccaka
idején, vasra verték nagyapédat, elvitték. Nagyanydd visel8s volt... belehalt. En kis gye-
rek voltam még, talan nyolcesztendés, de emlékszem jol. Miért tették? Mert okosabb
volt, mint mas és az emberek nem tiirik maguk kozt, aki egy fejjel nagyobb naluk...
Négy esztendeig voltam az atyafiig arvaja. Tudod-é, te, mi az, arvdja lenni egy rabnak?...
Valtozott a vilag; 4j urasag, 4j rend; apam hazakeriilt. Fehér haja,fakoé képt vénember.
A szédja mindig csukva, de a szeme lobogo. Féltem t6le. Rendes ember lett, mint a tob-
bi. Eljart az atyafiakhoz, kiment a béressel a foldekre; kopeckedett juhval, marhaval, de
kivalt loval. ,Megokosodott” - mondogattak az emberek. De én tudtam azt, amit mas
nem tudott. Mert egyiitt jartunk ki a Pojanara. A lovak atalvet6jében vittiik a konyve-
ket, sokat, aztan tivegedényt, rézbdl valo edényeket, szerszamokat; nem tudtam, mi mi-
re valé. Ilia hurubéjaba vittiink mindent. Es emlékszem, hetekig voltam néha itthon
egyediil a cselédekkel, apam pedig fenn a havason. Az emberek azt tudtak, hogy alla-
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pexn; Tate ce npubpa y gfoma. benosnac, OneneH cTapuk. YCTHUTe BeUHO CTUCHATH, HO
ounte - ropAt. bosx ce ot Hero. CraHa HOpMasieH KaTo gpyrute nwope. [ocTysaie Ha
POIHMHMNTe, XOfiellle IO HUBUTE C paTaluTe; ThpryBallle C OBLie, TOBefa, HO Hall-Bede ¢
KOHe. ,,JIoLr'b/I My e aKb/IbT B I71aBaTa’ — pasnpaBsaxa xopaTa. Ho a3 sHaex Helrlo, KoeTo
OCTaHamNTe He 3Haexa. 3alloTo 3aefHO xofexme Ha IlosiHara. B gBojiHaTa TopOa,
IIpeMeTHaTa Ipe3 caMapa, HocexMe KHUTHUTEe, MHOTO KHUTHY, HO He CaMo, a ¥ CHUHU
OT CTBKIIO, MEHU CBHAOBE, MUHCTPYMEHTH; U IIpeficTaBa 1 HAMAX 3a KakBo ca. Hocexme
BCUYKO B Konmubara Ha Vst [ToMHs ChI1jo, Ye HaBpeMeHM 10 Lie/n CeMULIM OCTaBax
y OMa caM C'bC CITYTUTe, JOKAaTO TaTKO Oellle TOpe B IVIaHMHATA. A jTIofieTe MUCTIeXa,
4e e IMOoAKapas KMBOTHM HaHAKBAe. ENVH BT Thit ce c1y4n, de 3aMUHA U IIOBEYe He
ce BbpHa. J Vnusa He 3Haelle KaKBO e CTaHaJIO C Hero. MeTHaJ ce B AynKuTe Ha Tanxapy
U He U37IA3'BJ1 OTTaM. T'bpCHX IO HaBCAKDBJIE, TPCUXMe IO € XOpa 10 TOpuTe, pasnyuTBaxMe
no kpuummre. VI uumo. Cakau semaATa 1o 6ele morbadania. ..

- bemnte ro nmorvnuana. Cbc curypHocT... SHKO, g mofait My ITbTKa BMHO, B
CTOMHaTa Jio Teb e.

YMupamuAT nu, cief, ToBa ce OTIIyCHA Ha3ajl yMOpPEHO. 3aTBOPM 04U U ce
BB3LapK Ab/Ira TULIMHA. B eukaTa orbHAT yracHa u SIHKO YyBalle Kak 6aia My Tpaka
C'bC 3601

OTHOBO IIPOrOBOPH, IO-KBCHO, KAKTO Oellie ierHas cbC 3aTBopenu oun. C Tux,
MIpUIIYILIEH I7Iac:

- Xyb6aB Geltie )XUBOTBT, BECEJT, TyAELIKM )KUBOT. .. — ¥ CSKALI JIALIETO MY HAIlpaBu
ycuIne fia ce 3acMee — CaMo THA [IBe TONUHIL. ..

OTBOpM 04N U TDiT HPOFLBIDKU:

— Tus gBe ropuHy, fKoje 68X caM, OTHOBO oOmKanax us Iloana. Vckax ma ro
NUIIHA. 3HaM, de e TaM. TaMm, 3aemHo ¢ borarcTBara cu. HecMeTHO 60rarcTBo, 31aTHo,
TBii €. 3Ham! M - cioxxu 1iemna mpef, yctaTa cu ¥ npoluyuHa: — Vinusa cpio sHae. Toit
e TaM cera, o Tanxapy, masy CbKpOBUIIETO... XO#eX TaM JieHeM U HOlleM, ¥ KOraTo
Bajlellle I'bXX/l M B JK€XKKO JIAAITHO BpeMe Xofiex U TbpceX. Bukax. OcnymBax ce. U
HaMmepux cnefara. Tyk! - mpoBMKHa ce, M3NIpaBM ce M OTBOPMU 3aKOIlYajKaTa Ha
Topbuukata. — Ty, BioKpar nu Tasy kuura? Tam s Hamepyix. [Tof enuH KaMBK, B FyIIKa.
Camo cegmmiia MuHa, OTKaK s1 Hamepux. OTTaM TpsiOBa ga MPOLB/DKUII A THPCHIIL.
Knurara curypso me kaxe. Bcudko mie kaxe. B Hed e kmoubT 3a uma"ero. Camo
TpsibBa [ja ce oTBOpM Kioyankara. Ha MeH Bede Bpeme He MU OCTaHa. Ajla BBIIPEKN
TOBA 371aTOTO € Moe. TBoe e, SIHko. 3amoTo a3 cu orusBaM. Ha [TosiHaTa e, TaM, KbIeTO

U JARO TH CTaBa Ha mpax. [Towakaii... ga T Kaka... KaK /ja TO HaMepMUIII. .. [I0YaKail. ..

MOYaKaill... U3BOPBT, IETO M3BMpa OT IUVITAHMHATA. .. [IOYaKall... OX... IOYaKail...
ImachT My 3arrbXHa, OUMTe Cce BTpeHUYMXa. VIsX'b/la BaXK, CBje4ye ce Hasaf.

Ounre MY 3aCTMHaxa. P’bHCTe MYy C I'bp4Y CO4Y€Xa KHUT'aTa C KOJKEHaTa NOABDbP3NA. YMPH .

Momuyeto Tpenepeite u ce 6oemre. TonkoBa 0T6IM30 € CTpaHHA CMBPTTA U
yxacsBaua. Ho e ropyum Geltie 06MKas ropure, 3aToBa cera caMo IPUCTBIIN KbM
JIETJIOTO U I'BPBO MIOCETHA Jja M3Bajy KHUTATa OT p'blieTe Ha Oauia cu... PastBopu si:
CTpaHHU APacKaHMIM, He MOXKellle Jla 'Y ITpoyeTe. [lefjae Iy BTpeHYeHO.

[IpenucTn Hampen, oC/Ie Ha3al; HAIPa3HO, HUK'BJe He MO)Ka HMIIO Ja IpoYeTe.
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tot hajtott valahova. Tortént aztan, hogy eccer elment és tobbet nem jott vissza. Ilia sem
tudta, mi lett vele. Bevette magat a Talharu lyukaiba és nem jott el6. Kerestem minde-
niitt és kerestitk emberekkel az erd6kon, az isztindkon kérdezgskodtiink. Semmi. Mint-
ha a fold nyelte volna el...

- Es az is nyelte el. Bizonyosan... Jankd te, adj egy korty bort, ott van a csupor-
ban melletted.

Ivott, aztan hatradiilt a hal6d6 ember faradtan. A szemét behunyta és sokdig-so-
kaig csend volt. A tlzhelyen leégett a tiiz és Jankd hallotta, hogy vacognak az apja fo-
gai Ossze.

Ugy fektében, hunyt szemmel szolt késébb tjra. Csendes, halk széval:

- Szép volt az élet, vidam, bolond élet... — és arca, mintha kacagni akarna - csak
ez a két esztendo. ..

Felnyitotta szemét, ugy folytatta:

- Két esztendeig, hogy egyediil voltam, jartam ujra a Pojanat. Meg akartam kap-
ni. Tudom, ott van. Ott, a kincseivel egyiitt. Temérdek kincs, arany, az. Tudom! Es - sza-
ja elé tartotta markat, ugy sugta — és Ilia is tudja. Ott van most a Talharu alatt, 6rzi a
kincset... Jartam éjjel és nappal, ha hullott az es6 és hévséges nyaridében is jartam és
kerestem. Hivtam. Hallgatéztam. Es - megtaléltam a nyomat. Itt! - kidltott és feliilt és
a tarisznya csatjat kinyitotta -, itt, latod ezt a kényvet? Ott kaptam. Egy lyukban, ké alatt.
Egy hete csak, hogy kaptam. Ott kellene tovébb keresni. A konyv bizonyosan meg-
mondja. Mindent megmond. Ebben van a kulcsa a kincsnek. Csak ki kell nyitni a zéar-
at. Nekem mar nincs idém. De az enyém azért az arany. A tiéd, Jankd. Mert én megyek 33
el. A Pojanan van, ott, ahol nagyapad is porlad. Vérj csak... mondjam el... hogy is ka-
pod meg... varj... varj... a forras, ahol a hegybél kijon... varj... jaj... varj...

Hangja elakadt, szeme kimeredt. Csukltt kettot, hatrazokkent. Szeme felakadt.
Keze gorcsosen mutatta a bértablas konyvet. Meghalt. ..

Reszketett a fia és félt. Furcsa a haldl ilyen kozelrél és félelmes. De két eszten-
deje jarta az erd6t mar, hat csak hozzalépett az agyhoz és els6 dolga volt, hogy kivette
apja kezébdl a konyvet... Felnyitotta: furcsa, akombakom irds; nem tudta elolvasni. Csak
a szemét meresztgette.

Elérelapozott, aztdn hatra is; hidba, sehol sem tudta elolvasni. Szeme a semmi-
be meredt. Egy pillanatig csak. Aztan rettent$ harag szallotta meg és haldlos, kesert
méreg 6mlott beléje. Rekedt, értelmetlen kialtas szakadt fel torkdbdl és teljes erejével
holt apja arcaba vagta a konyvet:

- Zsivany! Hitvany csal6!

A halottrdl a foldre koppant a kényv, nyitva; aztan becsukddott a kemény bér-
tdbla. Es a hirtelen csendben, mintha ny6gétt volna a halott egyet, és a halottsapadt,
reszket fi tagranyilott, meredt szemmel nézte apja immadron torzan vigyorgé arcat.

AKkkor rettent fel, amikor valaki benyitott a pitvarba.

- Engem szolitott a nemzetes ur? — kérdezte az asszony.

A it sszeszedte magat. Lehajolt, felvette a konyvet és mondta:

- Meghalt!...

...Harmadnapon temették.

KOS KAROLY: VARJU NEMZETSEG HAMUS 1/2017



34

Ounre My ce BTopauuxa B Huioro. Camo 3a mur. Criefi ToBa ro 063e CTpallleH IHAB U
ro 06/ CMBPTOHOCHA ¥ TOpYMBa 0TpoBa. OT I'bPIIOTO MY Ce U3TPBrHA IIPECUITHA U
Hepa3bupaeM BUK, C BCUYKM CU/IV 3aTIOKUTY KHUTATa [IPABO B IUIETO HA MBPTBUS CU
6amma:

- Pas6oitauk! Tonen mwxer!

Kuurata ce cBneye oT MbpTBella Ha 3eM:ATa, pa3TBOPEHA; I10C/Ie TBbpAATa
KO)KEeHa KOpMILia ce X/IoNHa. J BbB BHe3aIlHaTa TUIIMHA CAKAIl IOKOMHUKBT U3CTEHA
BEIHBX ¥ MBPTBELIKY O/IeAVT, Tpenepelr| MIajieXX ce BTPEeHYN C IINPOKO OTBOPEHN
04 B pa3KpMBEHOTO B YCMUBKA /IMIie Ha Oallja cu.

CrpecHa ce, KOraTo HIKOI BJie3e B IIpefiBepueTo.

— MeH 11 U3BUKaxTe, yBa)KaeMI FOCIIOAMHEe? — IIONNTA XKEeHaTa.

MomueTo ce cTerda. HaBefe ce, BMurHa KHUraTa u Kasa:

- Ympsl...

... Ilorpe6axa ro Ha TpeTus AeH.

MarniuHa foitgoxa Ha morpe6eHneTo, olie Io-ManKo OCTaHaxa 3a momena. Ho
BCe MaK MpefHAaTa K'bIa HAKAK Ce HAII'BIHU ChC 3eM/ISALM U Cbeenu. Tam Oemre u
rocriogyH MaproH Bankau, a or MoHoop goiifie rocnopuH Tamar bamra, KpbCTHUKBT
Ha fIHKo. JIBamara BepemoBy, Yn4oBLNUTE Ha MaiiKa My, foiifoxa oT PapHallKo.
OTHAKBIe HaMepKXa ¥ BIHO, M KO3yHaK. A SIHKO Iy, M Ha IOMeHa Ha falija cu.

Hsxwppe cyTpuHTa, rocTuTte ce 6sxa Bede pasoTUILUIN, TOCIOANH Bankau n
rocriofyH Tamam bamra ce roTBexa fja MOTEITIAT; pede rocrioguH MapToH:

— SIHKO, CMHKO, 3Haell i, 4e 6ala TY HUILO He TU OCTaBuU?

— OctaBu Mu. Equx koH, c¢be cemmo u 103au. V [osHa.

3acMsxa ce IBaMaTa rOCIIOfa, KaTo To yyXa.

- E, c ToBa HacnencTBO ganed HAMA Aa cTurHenl. Kakso 1je nmpasuir cera?

— He snam. He mora ma ocrana Tyk.

- BapHo e - KMMHA KpbCTHUKDBT.

- lle ce mpo6BaM HEIIMYKO.

- Crpu ce manxko! ITapu umam mm?

- VMl mykHar rpou HAMaM.

- He e no6pe! Ot kons me nmam Hyxa. AMa ITossHa? A3 61X A Kynu.

ToBa ro kasa rocroayt Bankamn, 6oratust rocrogys Mapton Bankan. ..

STHKoO Getlie olile Ha MIsIHA I7IaBa, TPYAHO MY BbpBellie MuchaTa. CMyTHO belie
B I7IaBaTa MY, 3aMasHo: ,,HsMa fa HaMepuI TakoBa CeHO IO TPAaHNIIATa, HUKOI 3eMJISIK
HsIMa TaKoBa Iaciuile; ropara OpajiBa He e BIDKAaIA. .. caMo T cu Hamal... Camo de
TOYHO II'BT CU HsMA... Pa360ilHUK, pa3boilHUK! — MPOBUKHA ce CbOpamara ce B HETO
ropumnka... Ounre My ce crpsixa Ha Topbara, BUCAIIA Ha 3aKayajIKaTa: TaM e KHUTraTa.
»Tasy KHura 11e Hu Kaxke. Benuko e Hy kaxe. Ts e kmouspT...“ Camo fieTo 6yKBuUTE He
Morar fa ce 4eTaT: Pa36oituuk, pa36oriuuk! V BUs pasKpyBEHOTO JNIie Ha YXUIEHS
cu 6amal VM mocerHa a cmoxxu pbKa B IJIaHTa Ha rocnofnH Maprox Bankan.

Ho ceTHe npurnagyu rnaBa oTkpaii fokpaii. AM1 ako? AMI aKko e BAPHO TOBa,
KOeTO YMMPALIMAT rOBOpeIle, aKO MaKap ¥ CaMoO 6e0H®Bi, HOKATO CTOsAXa ABaMMIHA
Kpail ofbpa, OT efHaTa My CTpaHa eJHUYKUAT My MM/ CUH, @ OT Apyrara — oHas
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Kevesen jottek a temetésre, annal is kevesebben maradtak torra. De azért az el-
s6 haz valahogy megtelt falubeli atyafiakkal és szomszédokkal. De ott volt Valkai Mar-
ton ur is és eljott Monostorrol Basa Tamas 1r, Janko keresztapja. A farnasi Veresekb6l
ketten is — édesanyja bétyjai. Bor is keriilt valahonnan, kal4cs is. Es Janké ivott, ivott az
édesapja toran.

Reggel felé, a vendégek mar elmentek, Valkai r és Basa Tamas ar késziilében;
mondja Marton ur:

- Janko¢ fiam, azt tudod ugy-¢é, hogy apad utdn semmid se maradt.

- De maradt. Egy 16, nyergestiil, kantarostul. Meg a Pojana.

Mire mind a két ur kacagott.

- No, evvel a jussal nem jutsz messzire. Mit kezdesz most?

- Nem tudom. Itt nem maradhatok.

- Ez igaz - bolintott keresztapja.

- Probélok valamit.

- J6, de megallj! Van-e pénzed?

- Egy polturam se.

- Baj! A lora sziikséged lehet. De a Pojana? Azt megvenném.

Ezt Valkai r mondotta, a gazdag Valkai Marton dr...

Janko ittas volt egy cseppet és nehezen ment a gondolkozas. Zavarosan kovaly-
gott a feje: ,,Olyan fi nem terem a hataron, olyan legel6je nincsen egy atyadfidnak is, az
erdét még nem jarta balta... csak ttja nincsen! ...Csak éppen ttja nincsen...” Zsivany,
zsivany! - kidltott benne a kesertiség... Szeme a fogason 16g6 tarisznyan: abban a kényv.
,»Ez a konyv megmondja. Ez mindent elmond. Ez a kulcsa...” Csak olvasni nem lehet a
bettiket: Zsivany, zsivany! Es latta vigyorogni apja torzon megcstfolt orcajat! Es mar
nyujtotta kezét, hogy beletegye Valkai Marton ur tenyerébe.

De aztan végigsimitotta fejét. Hatha? Hatha van igazsag abban, amit a hal6do
ember beszélt, hatha egyszer bar, amint ott dllottak ketten az 4gyanal, egyfel6l édes egyet-
len fia, masfeldl az 6rok kaszas, akkor igazat mondott. Hatha van kincs a Pojanan?

Egy kicsit ittas volt Jankd.

- Nem! A Pojana nem elad¢!

Valkai uram véllat vont: ,,Igy is j6”

De keresztapja, Borsa nemzetbeli Basa Tamas tr hozzalépett és valldra tette a kezét.

- Jol van igy! Eleget prédalt apad, ne kezdd te is igy. Hanem adok én teneked 6t
j6 dufla velencei tallért. Es adok egy levelet, amit elviszel egy atydmfidhoz, Déva ura-
hoz. Az megteszi, amire egyszer kérem az életben az én keresztfiamért. Aztan valahogy
csak lesz tovabb...

Igy tortént, igy!

...Es tizenhat esztendé mulva, a vén csendben, az reg, gerendds nagyszobdban
feltdmadott és ott imbolygott minden, ami egykor tortént. Frissen és szaporan tolakod-
tak el6 a régi drnyak, régi szok, a régi emberek, és torzan vigyorgott, csufondarosan és
borzalmasan a megcsufolt halott. A tobbi esztend6k mar gyorsabban és halovanyabban
suhantak atal: Déva varaban Bethlen urnal; aztan, hogy az lett, a fejedelemnél Fehér-
vért. Fogaras és a gérgényi rengeteg erd6k. Es Vajdahunyad nagysagos véra. Meg is ha-
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KOCaTa, e Ka3an uctuHara. Ako Ha [losiHa uma cpKkpoBuie?
Ha fuKo oute My belite 3aMasiHa I71aBata OT U3MUTOTO.
- He! ITosaHa He ce npopaBal
Tocriogun Bankau Baurna pamene: ,,J taka craBa.”
Ho xpbcTHUKDBT My, rocriogyus Tamam bamra, pogom ot bopira, npucTbiy KbM

HETo 1 CTIOKM P'bKa Ha paMOTO MY.

— Taka pa e! bama T JocTaTpYHO Ipaxoca, He 3arloyBait u . [JaBaM Tu et
cpeObpHM BeHelMaHCKY Tasepa. ETo Ti 1 eHO IcMOo, KOeTo 1ije OTHeCeI Ha TOCIIOfapsi
Ha JleBa, Mosl popHuHa. Toil Ilie HaIIpaBy TOBA, KOETO BeAHDX B XKMBOTA CU 1Iie TOMCKaM
3a Mos KpbienHuK. Cref ToBa HAKAK CM HelllaTa Iie MPOJbIIKar. ..

Taxka ce ciyun, Taka!

... Ml mecTHaiiceT ronMHM NO-K'bCHO, B TPOXHA/NATa TUIINHA, B TO/IAMaTa BeXTa
ofias Bb3KP'bCHA ¥ Ce Pa3/Ioisa BCUMYKO, KOETO HAKora ce Oeue cimyumno. bogpo u
I'bPTaBO CU MPOOMXA II'BT HALpPEN CTapUTE CEHKU, CTapu JYMU, CTApUTE XOpa, U
PasKpMBEHOTO B IIOAMUTpaBaTe/THa I yKacsABallja yCMMBKA JIMLie Ha OTTI030PeHN TIOKOITHUK.
CrepBamyTe TOAMHM Ce M3HNU3axa I0-0bp30 U 1mo-61efo: B Kpenocrra [leBa mnpu
rocnofiaps betnen; nocne, Tbit ce cmydn, npu kHA3a BbB Oexeppap. Porapai u recTuTe
necoBe Ha [bopreH. VI BenmumuecTBeHaTa KpernocT Ha BaiigaxyHsy. 3agomu ce, pasbupa
ce. Criep ropmHa skeHara ro HarrycHa: ymps. OcraBu my cupade. Mongosa, Typrous. B
OKbIIaHMs B 371aT0 VIcTaHOY/ 1O KeTXI0fa, TPAHCUIBAHCKIS IpaTeHnk. Xeit! A cera,
Hall-ceTHe IpK MaiicTopa-nosel rocnofuH VmpsaH, B uMennero B Jsany. [Tpumonnu ce
fia foiifie TYK, 3allJ0TO XKaJyBallle 3a foMa. A KakBo i npasu [losHa? Bear nmu BeTpoBere
Mexny 6opoBeTe Ha Brepsca?

He! Hsama f1a X011 B KpeTOCTTa; He € 3a Hero T. Ille XuBee rope B INIaHMHUTE.
HaIlosHa...

- Ha Iloana mn?

- Tam, Tam. Ama 1ie furHa efgHa Komuba ¥ e orpajst ABOp. VIMaM HAKOMIKO
KOHSI, OT XapHaTa MOJIJJOBCKA IIOPOJia; TOPCKUTE IIie IOBEeAAT OBIleTe, HAKOTKOCTOTUH
rmaBu. JJoOUTHKBT 1ie € TYK Ollfe Tasy CefMULA. ..

Toit peye AHou Bpana.

W nocne gpyrusar, crapuar rocnopus Tamam bamra:

- CuHDBT MK yMps; a IIOC/Ie U CHaXa MU; OCTaBMXa MU B Hac/leACTBO €JHO
MoMudeHte. [I'bieps My — MO>Ke 611 OMHMILI, Oellie KbpMade, KOraTo Ci 3aMIHa OTTYK

- ce oxxeH: 3a Muxnom E6eHu; ronsam rocruopap, HOTapuyc B KaHLelapusaTa, OT
KOJIOXBApCKO ceMeiicTBo. [locne ymps mypear, Mapron Bankan. [Ise rogyan MyHaxa
OTTOTaBa...

— IIBOpPBT HM Ha KOTO OCTaHa?

- Ha set my. Mapronka bansn ce oxxern 3a Epxu Kuut. B go6pu paue e. Cera
TaM XXIBee YIPaBUTEIAT. ..

YMbTuaxa ce, I/efjaxa Kak MIHa/IOTO Ce M3HM3Ba Ipef OYNTe M. A OTBBH TUXO
" He3abe/Ie)XMO p'bMelle eCEHHUAT IBXKE. ..

[peBog: Heau [JumoBa
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zasodott, igaz. Az asszony egy esztend6 mulva otthagyta: meghalt. Egy arvat hagyott
neki. Moldova, Torokorszag. A kapitiha mellett aranyos Isztambul. Hej! Most végre Ist-
van arnal, a gyalui uradalomban vadészmester. Mert vagyott haza, idekéredzett. Vajon
mit csindl a Pojana? Hogy fujnak a szelek a Vlegyasza feny6i kozott?

Nem! A varba nem megy; nem neki val6 az. De fenn a hegyekben fog lakni.
A Pojanan...

- A Pojanan?

- Ott, ott. Bar egy hurubaét huzok oda fel, és egy udvart keritek el. Volna néhany
lovam, j6 moldovai fajta; juhot is hajtanak a gornyikok, nehdny szdz darabom vagyon.
A héten itt is lesznek az allatok...

Igy Varju Jénos.

A masik, oreg Basa Tamds tr:

- A fiam meghalt; a menyem is; egy kis lednykat 6rokoltem télik. A leanyomat
- emlékszel tan, szopds volt, amikor te innen elmentél — Ebeni Mikl6s vitte feleségiil;
nagy ur, notarius a kancellaridban, kolozsvari familia. Aztan Valkai Marton ségorom
meghalt. Két esztendeje. ..

- Kinek maradt a mi udvarunk?

- A vejié. Kis Erzsit Banyai Martonka vitte feleségiil. J6 kézben van. Most az is-
pan lakik benne...

Hallgattak mar és néztek a mult utan, ahogy az szemiik el6tt elsuhant. Kinn pe-
dig halkan, észrevétleniil megeredt a szitald Gszi eso...
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KPACUMUPA KPBbCTAHOBA
CrmonaHcku Muz2pauuu, UHCMuUMyUuu
U Op2aHuU3ayuoHeH XkuBom
Ha 6bA2apume B8 guacnopa.”
KoHMepeHuus, nocBemeHa Ha
100-20gUUWIHUHamMa om ocHoBaBaHemo Ha
Lpy>kecmBomo Ha bbA2apume B YHzapus

ANAAAAAN
KRASZIMIRA KRASZTANOVA
Gazdasagi migracio, intezmenyek
es szervezet elet
a diaszporaban elo bolgarok koreben.”
Konferencia a Magyarorszagi Bolgarok
Tarsasaga szazeves jublleumanak tiszteletere

*,CmonaHcku Mu2payuu, UHCMUMYUUU U 0p2aHu3ayuoHeH  *CmonaHcku Muepayuu, uHCMumyyuu u opeaHu3ayuoHeH kuBom
*kuBom Ha 6bA2apume B guacnopa’, K ,Apka“ Codus, 2015. Ha 6vAeapume B guacnopa, K, Apka“ Codus, 2015.
Tekcmbm e om npegcmaBsHemo Ha c6opHuka A szbveg a gyUjtemény bemutatdjan hangzott el

Ha 16 HoeMBpu 2016 2. 8 YKW — Codbus. 2016. november 16-3an Széfidban, a Magyar Kulturalis Intézetben.
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MMAM YOOBOACTBUETO N YECTTA [1a IIpe[CTaBs €IHa KHIUTA, KOsATO Ce BIIMICBA B
MOMEHTHUTE, KOUTO Ca U3II'bJIHEHN C IIPA3HUYHOCT U HY IPUKaHBA 1 CIIOE/NINM BbJI-
HeHMATA, CBbP3aHy C 0TOe/IA3BaHeTO Ha 100-TOAMIIHIHATA OT OCHOBaBaHeTo Ha [Ipy-
JKecTBOTO Ha Obnrapure B YHrapus. COOPHUKDT ChABPIKA PA3INYHY CTPAHU OT XKU-
BOTa B [JUACIIOpa, TaKa 4e /ja Ce OTKPOU efUH LS/IOCTeH 00pas, KOTO IpefcTaBs Ha-
IINXTe CHbHAPORHUIIM B YHrapus B TeXHUSA BCeKMAHEBEH OUT M MPasHUYHOCT,
IIPOHNM3aHM OT CTPeMeXa 3a ChbXpaHeHue Ha OBIrapcKus AyX, UAEHTUIHOCT U KY/ITypa.

Ille ce onurtam ja pasrbpHa KHUTATa He B IIOCTIE[OBATETHOCTTA Ha IyO/IKa-
IIMNTe, A TI0 TEMATUYHM HOJIeTa, KOMTO M3TPaXKJaT XPOHOJIOTHS Ha CHOUTHATA U TIO-
Marar jia ce o4epTasAT IPUYMHU U CIeACTBMA. 3aeHO C TOBA lile HacO4a BalleTO BHU-
MaHMe K'bM XapaKTepUCTUKUTE Ha OOIHOCTTA, Oe/Is3aHM OT TPAeKTOPMUTa Ha Maxa-
JIOTO, JBVDKEIO C€ MEXXY TEH/IEHIIMUTE Ha aflaliTalliA M MHTErpalys B IPUEMaIoTO
00111eCTBO, OT efIHa CTPaHa, M OTCTOsIBaHe Ha O'b/IrapcKaTa Ky/ITypHA IPUHAIEKHOCT,
oT Apyra. Tasu nmuHMA 1ie fage Bb3MOXHOCT /ia Ce IIOCTAaBM yAapeHye BbpXy U3IPaXK-
[laHeTO Ha BPB3KU MeXAY boarapus u YHrapus, Mexxay Obarapy U yHrapIiy — efHO
B3aMMOJIEIICTBUETO, B KOETO ObIrapyTe B YHIapus UIPasT pOATa He CaMo Ha IOCpef-
HMK, HO ¥ Ha aKTUBEH JlesATe]l.

W Taka, 3anouBame ¢ Tekcta Ha Kamen Muxaiinos ,,EquH HeycrelleH onut 3a
XPUCTUAHCKA KOAJIMLIMA Cpellly ocMaHcKaTa umiepus ot XV Bek . B Hero ca npepcra-
BEHM JipaMaTUyHNTe CHONTHS 0T XV B., KOTaTo Ce M3rpa)k/ja KONV, ONMTBAIIA Ce
fa CIIpe HaIlleCTBMETO Ha ocMaHIuTe Ha bankanute. Torasa Bce ollje cMe flafed OT TO-
Ba, KOETO JHEC HapyyaMe HallMs, a OCHOBATa 3a KOA/MINA € pe/IMrMo3HaTa IpUHaj-
JIEXKHOCT ¥ IPOTUBOIIOCTABAHETO Ha XPUCTUAHCTBOTO cpely ucnsiMa. C MHOTO MHTe-
pecHM ogpOoOHOCT ca ONMCaHU CHOUTUATA, CBBP3aHM C B3aMOJENCTBAATA U pas-
HOpeulMsATa Ha eBPOIEJICKUTE BafleTe/lN ¥ PeIUTMO3HU BOJAul, a 3aeflHO C TOBA €
HaIlpaBeH U aHaJIN3, KOITO IpeficTaBd MOTMBUTE 1 XapaKTepu3upa NpUINHNTE 32 He-
ycrexa Ha cb3fjafileHaTa Koanumys. To3y TeKCT e BakeH BbB Bpb3Ka CbC Chb3[jaBaHeTo
Ha 0011l ICTOPMYeCKY KOHTEKCT, B KOJITO Ce IojIarar 1 O'bielTe B3aMOEeICTBYA, HO
CPBIIO TaKa € aKTYyaJIeH U C OI7Ie]] Ha JHEIIHNTE MUTPALVIOHHY NIPOLECH.

VsrpaxxgaHeTo Ha OOLIHOCTY B [UACIIOPa € MIPOLeC, KOJITO € OIMCAH Ole OT
TyxkupauT BBB Bpb3Ka C )XKMBOTA Ha )KUTE/INTE HA OCTpoB ErMHa, IpOKyIeHNU OT aTUHA-
HITe, OTKpMBaMe I'0 B ONMCAHUATA HAa PeIUTMO3HATA ICTOPYS HA I'bPBUTE XPUCTHUAH-
CKJ OOLITHOCTY Ha TepUTOPUATA Ha PyMcKaTa MMIepus win B IMCMEHUTe M3TOYHUIIN,
CBUJIeTe/ICTBAIIM 33 pasIPbCKBAHETO Ha IpolrbjeHNTe oT [lanecTiHa eBpen Ipes aH-
TUYHOCTTA. Te3u mpoliecu ca 0coO6eHO SIpKM B MOMEHTHUTE Ha BOJHA U TOTUTUIECKN
VUM PEIUTMO3HM PENpPecuy, a MOJIEpPHUTE Jbp>KaBM Ce ONMTBAT Jja XyMaHU3upar
00CTOATENCTBATA U Jja pery/IMpar MOC/IeCTBIUATA OT Pa3lalaHeTO Ha IIONMUTIYeCKaTa
cucrteMa cnep, II'bpBaTa eBporneiicka BOJIHA, KOTaTO B €BPOIENICKATE MEXAYHAPOIHA
OTHOLIEHM C€ Hajara HaljMIOHaJIHO-Ma/IMHCTBEeHUA BbIpoc. B cratuara ,,bwarap-
CKI ¥ YHTApCKY HallMOHA/IHM Ma/lILVHCTBa C/lef II'bpBaTa CBeTOBHA BoJiHa. OnuTu 3a
B3anmoyeictBue [JuMutpp MuteB Hu pasKpyuBa ONUTHUTE fa Ce 3aLUTIT HALMO-
Ha/IHUTe MaJLMHCTBA KAKTO B €BPOIEIICKM I/IaH, TaKa M OT CTpaHa Ha 6biarap-
CKaTa J/bp>KaBa.
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ABBAN AZ OROMBEN ES MEGTISZTELTETESBEN van részem, hogy bemutathatok
egy konyvet, amely az tinnepi pillanatok sordba illeszkedik, és arra hiv benniinket, hogy
osztozzunk a Magyarorszagi Bolgarok Egyesiilete alapitasanak szazéves évforduldja mi-
att érzett romben. E gylijtemény a diaszpora életének kiilonboz részeibe bepillantast
nydjtva annak egészérdl vazol fel képet, amely a Magyarorszagon €16 honfitarsainkat
mindennapi életiikben és tinnepeikben mutatja be, amelyeket a bolgar szellem, identi-
tas és kultura megdrzésére vald torekvés hat at. Megkisérlem a konyvet nem a publika-
ciok sorrendjében, hanem témakorok szerint bemutatni, amelyek kijel6lik az esemé-
nyek kronoloégidjat, és kirajzoljak az okokat és kovetkezményeket. Ezzel egyiitt sze-
retném felhivni a figyelmiiket a kozosség jellegzetességeire, amelyeket az
adaptacios és integracios tendenciak és a bolgar kulturdlis hovatartozas megérzé-
se kozott mozgd inga palydja mutat. E vonal lehetSséget nyujt, hogy hangsulyt he-
lyezziink a Bulgaria és Magyarorszag kozotti kapcsolatokra — egy kolcsonhatasra,
amelyben a magyarorszagi bolgarok nem csupan kozvetitéként szerepelnek, hanem
aktiv cselekvok.

Kamen Mihajlov Egy sikertelen kisérlet az Oszmdn Birodalom elleni keresztény
dsszefogdsra a XV. szdzadban cimi munkajaval kezdem, mely a XV. sz.-i dramai esemé-
nyeket mutatja be, amikor koalici6 jott 1étre a balkani oszman terjeszkedés megallita-
sara. Ekkor még messze vagyunk attdl, amit ma nemzetnek neveziink, a koalicié alap-
ja a vallasi hovatartozds, a keresztény-iszlam szembenallas volt. Az események szamos
érdekes, az eurdpai uralkodok és vallasi vezetdk kozti kapcsolatokhoz és viszalyokhoz
kotddo részlettel keriilnek ismertetésre, s emellett nem marad el a koalicié motivacid-
inak és kudarca okainak elemzése sem. E munka abbdl a szempontbol fontos, hogy
megteremti a kozos torténelmi kontextust, melyben a késébbi kolcsonhatasok megva-
l6sulnak, de napjaink migracios folyamatainak tekintetében is aktualis.

A kozosségek diaszpdraban vald kiépitésének folyamatat mar Thukiididész is
leirta Ejina szigetének lakoival kapcsolatban, akiket az athéniak szamtiztek, de talalkoz-
hatunk vele a Rdmai Birodalom teriiletén létrejott els6 keresztény kozosségek torténe-
tében vagy az okorban Palesztinabdl eltizott zsidok szétszoratasarol tantskodo irdsos
emlékekben is. E folyamatok kiillondsen élesen kirajzolédnak haboru és politikai vagy
vallasi elnyomas idején. A modern dllamok az elsé vilaghabord utan, amikor az euré-
pai nemzetkozi kapcsolatokban el6térbe keriilt a nemzeti kisebbségi kérdés, igyekez-
tek humanizalni a korilményeket és szabalyozni az addigi politikai rendszer szétesésé-
nek koévetkezményeit. Dimitar Mitev Bolgdr és magyar nemzeti kisebbségek az elsé vi-
ldghdboru utdn - Kisérletek az egyiittmiikidésre cim@i cikkében feltdrja a nemzeti
kisebbségek megvédelmezésére tett kisérleteket, mind eurdpai szinten, mind a bolgar
allam részérol.

E politikai eréfeszitések kifejezésre jutnak az Otec Pajszij cimi folyéirat cikkei-
ben is. E kiadvény szerepét vizsgélja és mutatja be Ivan Ruszkov. Erdekfeszité stilusban
ismerteti azon ismert bolgar személyiségek dramai sorsat, akik felvallaltak a neuilly-i
szerzGdés révén felszabdalt bolgar nemzet védelmének tigyét. Ezen tigy jelképe az
Otec Pajszij, amely sikerrel élesztette fel a bolgar szellemet, és a providencializmus né-
zOpontjabol értelmezve tdmaszt nydjtott a torténelmi igazsagért folytatott kiizdelemben.
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Te3u momMTUYeCKN YCUIMS ca OTPa3eHNU U B CTPAaHUINTE Ha criucanme ,Orern
[Mayicnit®, YuATO poNs ce M3CIenBa U NpeAcTass oT Visan Pyckos. Ilo enyH BbIHYyBaIL
HauyMH TOJ pasKpuBa ApaMaTHyYHaTa ChAOa Ha M3BECTHM OBATAPCKY IMIHOCTH, ITO€-
JIM Kaysara 3a 3allliTa Ha pa3NoKbcaHus cnell Hpoiickus BoroBop 6birapcku Hapop,.
CuMBon Ha Tasu Kaysa e Oten ITaucuii, KOIITO CbyMsBa fa CbOYAY OBATapcKus gyx
U, OCMMC/ISIH OT I7IeHa TOYKa Ha IpOBMUAEHLMaIN3Ma, fa Obae onopa B 6opbara 3a
MCTOpMYeCKa IIpaBJa.

Cobpbara Ha Obarapckure obmHocTy Ha bankanure u B IlentpanHa EBpoma
HaMMpa MACTO B TecToBeTe Ha Becenka TonueBa ,,bpirapure B Anbanus mpeay emux
Bek 1 Hec” 1 Ha CHexkaHa VoseBa-[IuMUTpOBa ,, ACIIEKTM Ha afialiTaluATa Ha 6'bII-
rapckara obmHoct B CroBakus u ABcTpus‘. Te faBaT Bb3MOXKHOCT fia Ce OTYeTe UC-
TOPMYECKUA U TOTTUTUYECKN KOHTEKCT BbB (POPMUPAHETO U KIBOTA Ha O'B/ITapCKUTe
00IIHOCTY 337 TPAHMILIA.

EpHa oT npuyMHMTE 332 HaITyCKaHe Ha POJHMA Kpail ce ThpCU B MKOHOMMYE-
CKITe TPYRHOCTH, Oefsisany eMurpaloHHnTe porecu. [Inana IlmacHoBa mpefcTasst
enyH QeHOMeH — O'BIrapcKOTO IPaHAPCTBO, KOETO He CaMo JaBa IpeluTaHue Ha
Ob/IrapuTe IO CBETA, HO U PasKpyuBa TEXHUs XapaKTep Ha TPYAOMI0OMBY U IpeaIpy-
eMunBU Xopa. T4 e o3armaBuia CTaTUATa CU ,, bBATapcKUAT rpafinHapcKy Moxox B EB-
pora u cBeTa“ U B Hesl BbBEXX[A JaHHU U IPUMeEPHU 32 Ch3[ABAHETO Ha O'BArapcKy o011-
HOCTU Ha BCUYKIU KOHTVMHEHTU (6e3 AHTapKTuja :), KbIETO Te YCIABAT fla IOIydaT
yBa)KeHIe 1 Jla CITy>KaT 3a IpuMep.

V3KmI0ounTeTHO MHTEPeCHN U HACUTEHN C YOBEIlIKa eMOLMs ca TeKCTOBeTe Ha
Haranus Pamkosa ,,Buorpadmunn paskasmu 3a rpagrHapCcTBOTO B YHIapusi: € THOKYII-
TypHU u3MepeHns” u Ha Benera fukoBa ,[pagunapu ot llymencko B YHrapus — ycT-
Ha UCTOPUS U POJIOBA ITaMeT , KOUTO II0UMBAT Ha IMYHU VICTOPUM U POZOBA IIaMeT U
IIOKa3BaT KayecTBarTa IPeAIpUeMINBOCT, YIOPUTOCT U B3VCKATETHOCT KM cebe cU I
KbM APYTUTE, KOUTO Ca B OCHOBATa Ha TeXHUA ycIeX. To3n ycrex rm Bogy KbM Hapu-
TEJICTBO 3a OIATOPOJHM Kay3], KAKBUATO ca IPIyKaTa 3a IYbPKBa 11 YUTAJINIIE — OTIOPU
Ha OBIrapcKuA AyX.

Tasu nscnenosarencka IMHUA e IPOLbIKEHa OT TpoyuBaHeTo Ha Jlacmo Mon,
IIPefICTaBEeHO B CTATUATA ,,3aCe/IBaHETO Ha O'BIrapCcKuUTe IpajjtHapy B OKOTHOCTUTE
Ha CeHTell ¥ TAXHATA POJIA B 0(OPMAHETO Ha 3€/ICHUMKOIPOU3BONUTETHUSA PETUOH
Toit n3TbKBa YyfecHU IpUMepH 3a TPASVHAPCTBOTO KaTO 3HAHNUe, ONUT U NMPaKTUKa,
KOUTO CTOAT B OCHOBAaTa Ha CTONAHCKO pa3BuTHe. 3aeHO C TOBA aBTOPBT ThPCU 1 KO-
peHMTe 3a MHTErpalys Ha O'b/IrapUTe B YHIapCKOTO OOIEeCTBO 1 ' HAMUpPA BbB BIIUC-
BaHETO B CTOIIAHCKMS )XMBOT Ha CTpaHaTa, CMeCeHNUTe OpaKkoBe, a 4eCTO ¥ B IpyeMa-
HeTO Ha KaTOJMYeCKOTO BepON3IOBefjaHle, KOeTO € OCHOBHO 32 YHTApMs.

Tyk 6ux mckana caMmo fa fo6aBs BAPHOTO U TOYHO Hab/rofeHye Ha [Tenka Ba-
TOBA, Y€ YTBBPXK/JaBaHeTO Ha Ob/IrapckaTa 0OIHOCT Ce CIy4YBa B MOMEHTA, KOTaTo OT
rypberuny, KaKBUTO €a, KOTaTO TPBIBAT OT bbirapus, Te ce mpeBpbIaT B MMUTPaH-
TU, YCTAHOBSBAT JOOPM BPB3KU CBC CTPAHATa, KOATO TU e IIpMesia, HO 3aeffHO C TOBa
CBTpaXAAT 3A4paBU OTHOILEHM TOMEXKAY CI, 32 [la CbXPAHAT ITaMeTTa 3a CBOsA IIPOM3-
XOf upe3 KyATypa.
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A balkani és kozép-eurdpai bolgar kisebbségek sorsaval foglalkozik Veszelka
Toncseva Bolgdrok Albdnidban - szdz éve és ma és Sznezsana Joveva-Dimitrova A szlovdkiai
és ausztriai bolgdr kozosség adaptdcidjdnak aspektusai cim( irdsa, melyek révén fogal-
mat alkothatunk a hataron tuli bolgar kozosségek formalddasanak és életének torténel-
mi és politikai kontextusarol.

A sziiléfold elhagyasanak egyik oka a gazdasagi nehézségekben keresendd, me-
lyek az emigracios folyamatokat kisérték. Diana Glasznova bemutat egy jelenséget — a
bolgarkertészetet —, amely nem csupan megélhetést biztositott vilagszerte a bolgarok-
nak, hanem megmutatta munkaszeretetiiket és vallalkoz6 szellemiiket is. Cikkének
A bolgdrkertész-migrdcio elterjedése Eurépdban és a vilagban cimet adta, s benne adato-
kat és példakat kozol a bolgar kozosségek kialakulasarol minden kontinensen (az Antarktisz
kivételével), ahol sikeriilt tiszteletet kivivniuk és példaul szolgdlniuk.

Kiilénosen érdekes és érzelemmel telitett Natalija Raskova Eletrajzi torténetek
a magyarorszdgi kertészek korébdl: etnokulturdlis dimenzidk és Veneta Jankova Kertészek
a sumeni régidbdl Magyarorszdgon - Szdjhagyomdny utjén terjedd torténelem és csald-
di emlékek cimu cikke, amelyek személyes élettorténeteken és csaladi emlékezeten ala-
pulnak, s bemutatjdk a bolgarok vallalkozd kedvét, kitartdsat, igényességiiket 6nma-
gukkal és masokkal szemben, mely tulajdonsagok sikeriik kulcsét jelentették. E siker
révén lehetdségiik nyilt, hogy olyan nemes tigyeknek aldozzanak, mint a templom és
az iskola - a bolgdr szellem oszlopai.

E kutatasi vonalat folytatja M6d Laszl6 tanulmdnya, melyet A bolgdr kertészek
letelepedése Szentes kornyékén és szerepiik a zoldségtermeld régio kialakitdsdban cimi
cikkében mutat be. Nagyszeru példakat hoz a kertészet mint tudds, tapasztalat és gya-
korlat korébél, melyek a gazdasagi fejlédés alapjat jelentik. Emellett a szerzé a bolga-
rok magyar tarsadalomba vald integracidjanak gyokereit is kutatja, melyeket az orszag
gazdasagi életébe vald bekapcsolodasban, a vegyes hazassagokban és gyakran a Ma-
gyarorszagon tobbségi vallasnak szamité katolikus hit felvételében taldl meg.

Itt szeretném megemliteni Penka Vatova igaz és pontos megfigyelését, misze-
rint a bolgar kozdsség abban a pillanatban szildrdul meg, amikor tagjai vandormunka-
sokbol, akik Bulgariabol vald elinduldsukkor voltak, bevandorlékka valnak, akik jo kap-
csolatokat alakitanak ki a fogadd orszaggal, de ezzel egyiitt egymas kozt is jo viszonyt
apolnak, hogy a kultira révén megérizhessék szarmazasuk emlékét.

E folyamatot kival6an irja le Valentina Ganeva-Rajcseva Magyarorszdgi bolgdrok

- Emliékezet és torténelem, kolonia és kisebbség kozott cimi cikkében. Napjaink szocio-
kulturalis helyzetében harom tamaszt rajzol koriil, amelyeken a Bulgarian kiviili bol-
gar kozosségek nyugszanak: az iskolat, a templomot és a médiat. Részletesen ismerteti
a bolgar kulturalis intézmények gyakorlatat, melynek révén megvalositjak sokiranyd,
folyoiratok, tankonyvek, tudomanyos és szépirodalmi mtivek kiadasaval, innepek, meg-
emlékezések, koncertek, szinieldadasok, filmvetitések, fesztivalok, felolvasasok, bolgar
nyelvii radio- és televizidadasok szervezésével kapcsolatos tevékenységiiket.

Penka Pejkovszka A magyarorszdgi bolgdr kozdsség tarsadalmi-gazdasagi jellemzdi
a XX. szdzadban (kiilonds tekintettel az aktiv kortiakra) cim@ munkdja szintén ebben az
iranyban vizsgalddik. Torténelmi adatok és statisztikai elemzések révén mutatja be a
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Tosu mporec e onucaH yygecHo oT BanenTnHa [anepa-PaityeBa B TekcTa, oc-
BeTEH Ha ,bbarapckara oOIIHOCT B YHrapus: MeX/y IaMeTTa Y MCTOPYATA, MEXY
KOJIOHMATA M MaJIIMHCTBOTO . B ChbBpeMeHHaTa COIMOKYNTYpPHA CUTYALMA TS OTKPO-
ABa TPU BaXKHM OIIOPY, BBPXY KOUTO Ce Kpely OBbArapckoTo U3BbH bbiarapusa: yum-
NIe, I'bPKBa, MeAun. MHOro Nofpo6HO ca OIMMCaHU MPAaKTUKNUTE Ha OBATapCcKuTe
KYITYPHM VHCTUTYLIVIM Jia OCBIIECTBABAT Pa3HOOOPA3HU [EIHOCTH, CBBP3aHN C U3-
flaBaHe Ha IIepUOJVIKa, YIeOHUIIM, Hay9Ha U Xy/I0)KeCTBEeHa INTepaTypa, OpraHn3upa-
He Ha IpasHMUIY, YeCTBaHUs, KOHLEPTH, TeaTpalHy CIHEeKTaKIIV, U3TIOXKOM, IIPOXKeK-
1yim Ha GuaMu, GecTuBaIy, IEKTOPUM, Pajyio- U TeJIeBY3MOHHY IIpelaBaHysA Ha Ob/I-
TapCKy e3MK.

[TpopbmxeHye Ha Tasy IMOCOKA Ha M3C/IefIBaHe HaMMpa MACTO B CTaTHATA Ha
ITenka ITejikoBcKa ,,ColmamHO-MKOHOMMYECKa XapaKTepPUCTIKA Ha ObIrapcKara oo -
HOCT B YHrapus npe3 XX Bek (c IIOITIel, KbM KaTeTopuATa Ha TPYHOBO aKTUBHUTE)
VcTopudeckuTe fJaHHY U CTAaTUCTUYECKM aHAIM3M ITOKa3BaT foOpaTa MHTerpauys Ha
Obrrapckara OOIIHOCT B IIPMEMAIIOTO OOIIeCTBO, HO U IIPOMAHATA Ha TeXHUTE TPY-
IIOBY [ICITHOCTY — OT TPafiIHAPCTBO U 3eMefie/Vie KbM MHTe/IeKTyaTHuTe Ipodec Ha
UH>KeHepa, apXUTEKTa, IIICATeNsT, YIUTENA. ..

JlyXOoBHNTe BPB3KM ¥ B3aVMOJEIICTBIUA Ca OT 0COOeHa Ba)KHOCT B OTHOILIECHM-
ATa MeXXAy 6barapy 1 yHrapuu. Te ca BMAMMY ollje ITpe3 eroxaTa Ha bbirapckoro Bbs-
paxaHe, KOraTo OT OTIIEYaTBAHETO Ha KHWUIU 3aBUCHU ¥ IPOOYKaHeTO Ha Obirap-
CcKOTO camocb3HaHue. [Ipoyusanero Ha Vonka Haiinenosa ,bynanema u 6bnrapcko-
TO KyATypHO Bb3pakgane” HacouBa 00eKTMBa KbM MHOTOCTPAHHM IPOABU Ha
KYITYPHO B3aUMOJIeIICTBIE B IIMPOKYU BpEeMeBU U IIPOCTPAHCTBEHN apaMeTpH, Kb-
JIETO OT K/TIOYOBO 3HAaYeHe e KHVDKOBHATA IPONYKIVA Ha O'bIrapuTe.

Tasu Bpb3ka MOXe Jja ce IOTBPCY He CaMO B CBETCKATa, HO U B Pe/IMTMO3HATA
IIPa3HIYHOCT Taka fobpe omicaHa ot CaBa CUBpHEB B TEKCTa ,,3a IPasHyBaHETO Ha
TOCIIOZICKUTe IIPAasHUIM B ,orneganoro (byna, 1816) Ha iiepomonax Kupun IleitanHoBwmd .

KynrypHute B3auMOpIeiiCTBIA He ca CaMO eU30ANYHY IPaKTUKH, Te U3TPaK-
mat ,,Kynrypa Ha npecudanusTa®, kakto s Hapuda ITenka Barosa. Ta or6enssBa, ue

»[IPECEYHOCTTA KAaTO IIPOsABA Ha OTHOLIEHMATA TpaguLA — MOJLEPHOCT, 6"bnrapc1<o -

YHTapCKO, POJHO — YHMBEPCATHO Oe/leXXV ChbAbP)KaHMETO Ha KyITYPHOTO OUTHE Ha
ObrrapuTe B YHrapus, 3aJiBMOKEHO OT CH3HATETHM ¥ MOACH3HATETHY MOTUBALIUN Ha
0OIIHOCTTA [1a YKpeIBa 1 pa3BuBa 00/MKa CH, 3a/JafieH OTBbJ] MKOHOMUYECKUTe 00CTOs-
TE/ICTBA U MMAIIl IHeC epCIeKTBa He KaTO eMUTPAaHTCKM ¥ TUIIMYHO Ma/ILIMHCTBEH,
a karo creryduaHo cBoit . Tasu ,KyITypa Ha Ipecu4aHusA" MOXe Ja ce BUJY SCHO B
U3[]aBaHOTO Bede 20 TONVHY CIMCaHMe ,XeMyC ¥ pa3BUTHETO Ha TPYIaTa ,, MaJKo Te-
aTpo’, KOUTO ca UCTUHCKYU KYITYPHU JOCTVDKEHMA Ha ObIrapckara oOIHOCT B YHra-
pus. XapaKTepUCTUKUTE Ha ,,Manko TeaTpo” ca pasriefannu ot Tesa Cyrapesa B aHa-
nm3a i1 3a ,CUHKPeTMYHOTO M3KYCTBO Ha MajIKo TeaTpo: AMajor Ha IpaHMIaTa MeX-
ny VsToka u 3amapa“, KbIeTo TA IOCTaBA TBOPYECKUTE MHBEHIUY B €BPOICIICKI
KOHTEKCT.

ITpenyt HAKOIKO TOAMHM a3 caMaTa MMaxX Bb3MOXKHOCT JIa I7IeflaM eiVH OT CIIeK-
TaKJIMTe Ha TpyIaTa Ipy rocrysaneTo uM B [lnosaus. Te paspbiaHyBaxa BCUYKIU 3PU-
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TENN C TAXHA IpodecroHaaHa 1 UCKpeHa urpa. ViMax Bb3MOXKHOCT fia ce JOKOCHA I
[0 IBYe3MYHOTO M3aHNe Ha CIIMCaHue , XeMyC", KOeTO MPEACTABsI 10 U3KIIOINTETHO
CTOJHOCTEH HauMH OblArapckara IpobaeMaTiKa B IUTepPaTypaTa U U3KyCcTBOTO. Taka
He caMo ce HOfIbPXKa, HO ce u3aura Obparapckuar fyx. CMsaTaM, de JeifHOCTHTE Ha
Bbrrapckoro gpyskecTBo B bbirapusa Moxe fa Obfie IpuMep He caMo 3a OOLIHOCTH-
Te B IMACIOpa, HO 1 3a Obarapute B bonrapus. biaarogaps Ha T4x, 67arogaps 1 Ha aB-
TOPUTE, Ch3A/MN Ta3) IPEeKPacHa KHUTA, Ha M3TATENICTBO ,APKa“, KOeTO HI Iafie Bb3-
MOYXHOCT fja Ce JOKOCHEM [I0 Hesl, KaKTO M Ha YHrapckus KyiTypeH uHcturyt B Co-
¢us, KOMTO OpraHusypa IpefcTaBsHeTO Ha KHUTAaTa U BbB BPb3Ka CbC Ch3fafeHaTa
1371004, IoCBeTeHa Ha OB/ITaPCKUTE TPAfMHADPH.
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bolgar kozosség erds integraciodjat a fogadd tarsadalomba, de egyuttal foglalkoztatottsaguk
jellegének megvaltozasat is — a kertészett6l az olyan értelmiségi szakmak iranyaba, mint
mérnok, épitész, ird, tandr...

A kulturélis kapcsolatok és kolcsonhatasok kiilonleges fontossaggal birnak a
bolgar-magyar viszonyban. Mar a bolgar Gjjasziiletés koraban kimutathatdk, amikor a
konyvnyomtatas a bolgar nemzet ontudatra ébredésének feltétele volt. Jonka Najdenova
Budapest és a bolgdr kulturdlis tijjdsziiletés cim(i tanulmanya a kulturalis kélcsonhata-
sok sokoldald, széles id6- és térbeli keretek kozott megvalosulé megnyilvanuldsait mu-
tatja be, amelyek kozt kulcsszerepe volt a bolgar konyvkiadésnak.

E kapcsolat nem csupan vilagi téren, hanem az egyhdzi tinnepek korében is
kimutathat6, mint ahogy azt Szava Szivriev Az Ur iinnepeinek megiinneplésérdl
Kiril Pejcsinovics hieromonach Tiikér (Buda, 1816) cimii miivében c. cikke oly szemlé-
letesen leirja.

A kulturalis kolcsonhatasok nem maradtak epizédszert jelenségek — nekik ko-
szonheten épiilt ki a ,,metszéspontok kultiraja’, hogy Penka Vatova nevezi. Mint irja,

»a tradicio-modernitds, bolgdr-magyar, hazai-univerzilis vonatkozdsdban értelmezett
,metszéspontossdg’ jellemzi a magyarorszdgi bolgdrok kulturdlis létének tartalmdt, melyet
a kozosség tudatos és tudat alatti motivdciéi hoznak mozgdsba, hogy megszildrditsdk és
kibontakoztassik arculatukat, mely a gazdasdgi koriilményeken tul jon létre, s mely ma
mdr nem emigrdns és tipikusan kisebbségi jellegti, hanem sajdtosan rdjuk jellemzd”.
E ,metszéspontos kultira” megnyilvanulasai az immar husz éve megjelend Haemus
cimd folyodirat és a Malko Teatro szintarsulat, melyek a magyarorszagi bolgar kozosség
komoly eredményeinek tekintheték. A Malko Teatro jellemzéit Teja Szugareva elemzi
A Malko Teatro szinkretikus miivészete: pdrbeszéd Kelet és Nyugat hatdrdn c. iraséban,
ahol a tarsulat mivészi Gjitasait europai kontextusba helyezi.

Néhany éve plovdivi vendégszereplésiik alkalmaval személyesen is volt szeren-
csém megtekinteni egyik el6adasukat. Professzionalis és 8szinte jatékuk egyetlen nézét
sem hagyott kozombosen. Lehetdségem volt kézbe venni a Hemus kétnyelvi kiadva-
nyat is, amely rendkiviil magas szinvonalon mutatja be a bolgér irodalom és miivészet
problematikajat. Ily mdédon a bolgar szellemiséget nem csupan fenntartja, hanem eré-
siti is. Meggy6z6désem, hogy a Magyarorszagi Bolgarok Egyesiilete példaként szolgal-
hat nem csupén a diaszporaban é16 kozosségek, hanem az anyaorszagi bolgarok sza-
mara is. Szeretnék koszénetet mondani nekik, a szerzéknek, akik megalkottak ezt a cso-
dalatos kotetet, az Arka Kiadénak, amelynek koszonhetéen kézbe vehetjiik, valamint
a szofiai Magyar Kulturalis Intézetnek, amely a bolgarkertészeknek szentelt kidllitassal
Osszefiiggésben megrendezte a konyv bemutatojat.

Kovdcs Gergely Lajos forditdsa
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XUBOT U NHOYECKN NOABM3N

Ha pgecuust 6psir Ha CTpyMa, Ha euH 4Yac IIbT Haj AYIHMIIKOTO ceno boboieso, B
I'bHKMTE Ha 6BPROTO PyeH — KOeTO ChCTaBs eAMH OT KpaifHUTe CKIIOHOBe Ha OcOroBo
— e pastosnoxeHo centeTo CKpUHO — pOFHOTO MACTO Ha cB. VIBaHa Puncku. Vimero Ha
CeNLETO €, OYEBMUIHO, YNCTO CAaBSIHCKO, KAKTO Ca YMCTO CIABSHCKM MMEHaTa Ha I10-
Be4yeTo OT Ce/IMIIATa B Ta3) IOKpaliHNHa. BepoATHO ToBa cenle HUKOTa, JOPY B Hall-1a-
JIEYHOTO MUHAJIO, He e OMJI0 HAKaKBO 3HAUMTENHO cenuile. bepHo u 3abyraHo, ceno-
T0 CKpMHO Ce CIIOMEHYBa PAAKO B MCTOpuYecknTe usBopu. EfHa mapcka rpamora, n3-
HafieHa Ipes 1347 I., ChOOIIaBa 3a HAKAKBO ,103e B CKpMHO', IpUTeXaHNe Ha
monactupa Ceetn Hukona B MpakaTta. IIpe3 cpefHOBEKOBIETO CEIOTO € BIM3aJIO B
npenenute Ha rpaga Cpenen. VIMeHHO IIOpaju TOBA, B HKOM MCTOPUYECKY M3BOPU Ce
Ka3Ba, ye CBeTeIL[bT O1JI POJieH B IIpefenuTe Ha caBHuA CpefeLiky rpaf,.

B HMKOIT OT HallIMTe MYICMEHY M3BOPY He e II0COYeHa TOYHATa JjaTa Ha POXKie-
HMETO Ha cBeTella. HechMHEHO, B TORMHNUTE HA CBOMUTE TI0-K'BCHU MHOYECKI TTOJBU3M,
TOI1, TOpafy KBIOOKO CMUpEHMe, He Iiie Ia € pasKasBas 3a CBosi mpousxof. CaMo yc-
JIOBHO 1 TIPEATIONIOKUTENTHO TPsAOBa Jja ce IpueMe, Ye TOJi 1ije /ja Ce € PORUTI KbM 876—
880 rogmHa. PojieH, mpodee, OKOJIO eHO HeceTuieTne Caef IOKPbCTBAHETO, TOV XKM-
BSUL II0 BpEMETO Ha YeTupuma Obarapcku Baageren: bopuca I (852-889), Bragumu-
pa (889-893), Cumeona (893-927) u Ilerpa (927-969).

BbAHUAT [YXOBEH MACTUP MpeKapaa MAAAMHUTE CY KaTO MCTUHCKM MTACTUP

TI0 3eMJIMIIATa OKOJIO CBOETO POJHO CeO. 3a JKa/IOCT, CBeleHMATa 3a HEeTO ca TaKa OcC-
K'bJJHY, IIOTO He € M3BECTHO JJOpY KPBLIETHOTO My MUPCKO 1Me. Moske [ia ce Ipefronara
- HO CaMo B paspe3 C M3BECTHNTE IPaByIa Py [IpMeMaHe Ha MHOYECTBO — Ye ChII0 U
IIpeny 3aMOHAIIIBAHETO IIje [ja € HOCe MMeTO, C KOeTO OM/I MO3HAT HO-KbCHO, KaTo
nHoK. JKurnenucuyre cpobuiaBar, ye poguTeInNTe My MMay ABaMyHa CUHA, OT KOU-
TO VIBaH 1ie fia e 6V T0-MaIOBPBCTHUAT.

HecpMHeHO, XpUCTHUAHCKATA IIPOIIOBE], IIPOHMKHAIA OTPAHO M B Ta3U OTHaIe-
YeHa NOKpailHIHA, ¥ HOBaTa Bspa HaMepuIa ¥ TyK Bb3TOP)KeHU NpuBbpxeHunn. Ot
MJIaJIIHM MIafIeXXBT IPOSIBSIBA/I CKIOHHOCT K'bM Hab0XXeH XXMBOT. ,,BsipBam B Mos bor,
KoMyTo cyka v yChpAHO Ce HOAYMHUX OT MIAAVHUTE CU', MSIOBAABA O-KBCHO, B
Kpas Ha XMBOTa CH, caM cBeTelbT. CbCTaBUTENAT Ha be3anMeHHOTO >XuTHe ChoOIIaBa,
4e O'bAHVAT OTILETTHUK OWIT ,,.40BEK JYXOBEH, O/IaroBepeH 1 XPUCTOM0OMB, KOITO ce 60-
en oT Bora u ¢ ctpax My ciysxen, Oupeiiku o6magaH oT ronsma Bspa. Busantrensr
Teopru Cxmnnia, B ;yxa Ha CbBpeMeHHaTa )XUTHUENIC — IoBevye Bb3 OCHOBA Ha cOOCT-
BEHM JIOTaTKY, OTKOJIKOTO Ha HAKAKBY IMMCMEHY VI YCTHY MIPEfaHNs — e OIMCaI Mya-
[eXXKUTe TORMHM Ha cBeTella. OMMCaHIeTo, HaMCTIHA, € TBBPJE 00110 M TBBPJie YC/IOB-
HO, HO BCe IIaK TO efiBa JIM lile Jia Ce OTAaedaBa MHOTO OT >KMBOTA Ha efiH HaboXeH
MIIafiex. ,1031, KOTO Bede pacrelie, — paskasBa CKumniia, — pekapsaile B eBCTBO
U LeIOMBApYE, U1 JOPY B MUCBIITA CU MMAIIIe Helllo TI0Bede OT AeBCTBOTO — OTIbYBa-
HeTo [oT cBeta). Toit He M3MUTBAllle B/leYyeHMe HITO [ia Ce ChOVpa Ha pa3roBOPH, HATO
II'BK Ce CTpeMellie K'bM JIeKOMMC/IEH 1 HeoOy3/iaH kmBOT. Toil He IpecTaBalile fa ce Io-
ydaBa 110 60)KMuTe I{bPKBY U CTyIIALIe CBEIeHNTe KHIUTY, Ta, IOFOOHO Ha TPYHOMIIO-
6uBa myesna, Iosaraile B CbKpOBUILETO Ha CHPILIETO CU IIO-C/IAJIKUTE OT MefleHa IIUTa
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ELETE ES SZERZETESI TETTEI

A Sztruma jobb partjan, a Dupnica kornyéki Bobosevo falutdl egy ora jarasra, a Ruszi
Bardo lankain - amely az Oszogovo egyik széls6 aga — teriil el Szkrino falucska, Rilai
Szent Ivan sziil6helye. A falucska neve nyilvanvaldan szlav, mint ahogy egyértelmiien
szlav a legtobb telepiilésnév ezen a vidéken. Ez a kis falu valdszintleg soha, még a leg-
tavolabbi multban sem volt jelentGsebb telepiilés. A szegény és eldugott Szkrino falut
ritkan emlitik a torténelmi forrasok. Egy 1347-ben kelt cari adomanylevél emlit vala-
milyen ,,5z616t Szkrinéban’, mint a mrakai Szent Miklds-kolostor birtokat. A kozép-
korban a falu Szredec varos hatarain beliil volt. Eppen ezért egyes torténelmi forrasok
azt allitjak, hogy a szent a dics6 Szredec varos sziilotte.

[résos forrasaink egyike sem emliti a szent sziiletésének pontos ddtumét.
Kétségtelen, hogy szerzetesi tettei késGbbi éveiben a mélységes alazat miatt nem beszélt
szarmazasarol. Csak feltételesen, hipotézisként kell elfogadnunk, hogy 876-880 koriil
szilletett. Egy évtizeddel a kereszténység felvétele utan sziiletett, és négy bolgar uralkodo:
Borisz (852-889), Vladimir (889-893), Simeon (893-927) és Péter (927-969) idejében élt.

A késébbi lelkipasztor ifjusagat valddi pasztorként toltotte a sziiléfaluja koriili
foldeken. Sajnos err6l olyan kevés adatunk van, hogy még azt sem tudjuk, mi volt a ke-
resztségben nyert vilagi neve. Feltételezhet6 — de csak a szerzetesi rendbe 1épés bizo-
nyos szabdlyai ismeretében -, hogy korabban is ugyanazt a nevet viselte, amivel
szerzetesként valt ismertté. Eletirdi annyit kozolnek, hogy sziileinek két fiuk volt, akik
koziil Ivan volt a fiatalabb.

Kétségtelen, hogy a keresztény tanitis mar koran eljutott erre az eldugott vidékre
is, és az j hit lelkes kovetSkre talalt itt. Az ifji mar zsenge éveiben hajlamot mutatott
az istenféld életre. ,,Hiszek az én Istenemben, Akinek szolgalok, s Akinek szorgosan en-
gedelmeskedem ifjikorom 6ta” — vallja meg késGbb, élete végén a szent. A Névtelen élet-
irds osszedllitoja kozli, hogy a kés6bbi remete ,,a 1élek embere volt, erés hitt, Krisztust
szeretd, aki félte és aldzattal szolgalta Ot”, mivel egész valdjét betoltédtte a hit. Gedrgiosz
Szkiilitzész bizanci ird, a korszert életiras szellemében - inkdbb 6nndn sugallatai, mint-
sem valamiféle irott vagy szobeli mondak alapjan - irta le a szent ifja éveit. Igaz, hogy
a leirds meglehetdsen altalanos és igen kétséges, mégis aligha 4ll nagyon tavol egy

s

istenféld ifju életétol.

Névekedvén pedig immar — irja Szkulitzész — szlzességben és bolcses-
ségben élt, és még gondolataiban is tobb volt, mint szizesség — el-
vonultsdag (a vilagtdl). Nem érzett vonzalmat sem a beszélgetésre vald
gyulekezés irant, sem nem torekedett konnyelmi és zabolatlan életre.
Szakadatlanul tanult az Ur templomaiban, hallgatta a szent kényveket,
igy, a szorgos méhecskéhez hasonléan, gyujtogette szive kincsestaraba
az Ur méznél édesebb igéit. Hasonléan a nemes féhoz, amely a tudds for-
rasanak vizébe eresztvén gyokereit, jo gyumolcsot terem, 6 is, ifjusdgad-
nak kezdetén, mindennel megismerkedett. De ez nem minden.. Aldzato-
san szt fogadott szlleinek, és megtanulta az ési torvény szerint tisztelni
apja és anyja parancsait, akiknek munkdjébdl élt. Akdr a jégmbor Abel,

IVAN DUJCSEV: A RILAI SZENT ES AZ O KOLOSTORA HAMUS 1/2017

51



52

cnosa Tocopun. [Togo6HO Ha 61arOPORHO IBPBO, KOETO IIyCKa KOPEHN BbB BOLUTE
[IpY M3BOPUTE Ha YYEHNMETO, KaTo HAKAKbB OJ1ar IJI0f, TON, B HaYa/I0TO Ha CBOSITA Bb3-
pacr, ce 3amosHaBaiue ¢ Bcuuko. He camo ToBa. .. Toil ce oBMHYBallle IOKOPHO Ha po-
IUTETINTe CU U, KAaTO Ce Haydu, CIIOpeN JPeBHIS 3aKOH, [ja IOYNTa 3aIlOBefnTe Ha Oa-
Ija CU M MaliKa CI1, IpenuTaBalle ce OT TexXHus TpyA. Karo HesmoOususT ABer, caM Toik
obpaboTBallle 3eMATa, CMATAILE 32 HETPYAHO C IIOT Ha JINLe fia sifie X110 3aeTHO C Po-
OUTEIATE CU ¥ KeTaellle 1a OTXBBP/IN OT cebe CI 1 OT TAX IMPOK/IATHETO Ha AaMa®.

Criopey; cBefieHMsATa Ha XUTUENNCLNUTE, OOTOMIOOMBIAT MIafIeX IpeKapant B
GalyMHUA CU [IOM IO CMBPTTA Ha CBOUTe pomurteru. VI3rnex/a, 4e Te ca 61 riaBHa-
Ta, a MOXKe OM eIMHCTBEHaTa BPB3Ka, KOSITO IO CBPB3Bajia ChC )KMBOTA B ,,cBeTa®. Toit
peLnT ia ce OTTEITIN OT ,,CBeTa™ U Jja mpueMe MHO4YeCTBO. KbM TOBa ro mogTuksana
He caMoO HeroBara JIM4YHa HaO0XKHOCT. ChIecTBYBAT [OCTA SICHYU IOJATKU, Ye XKIBO-
THT HA HAOOXKHUS IOHOIIA GV CHIIPOBOJIEH OT MHOXKECTBO OTOPYEHUS U KUBO IIPO-
TUBOJEICTBIE OTCTPaHa Ha CPOHIIIN U ChCeISTHM. JIeCHO MOXKeM Jja Cit 0OSICHUM TO-
Ba, KOTaTO [TOMICIINM, Y€ XPUCTUSAHCKATA BSIpa eIBa/N L€ fia € OV/Ia MPOHMKHAA TOJ-
KOBa IBbIOOKO B JyIINTe Ha HACETEHMETO B Ta3M [Ja/IeTHA M 3aKbTaHa 00/macT. AKO ce
BsipBa Ha [eopru Ckunuiia, Ho BpeMeTo, KOraTo 3aryous1 pofguTeNnnTe C TOJ HaBbPIL-
BaJI IBajieceT U MeT TofuIinHa Bb3pact. Cera TOIT ce OTK'BCHAII Ollle [TOBEYE OT )KUBOTA.
»Tol1 cTpaHenie ot cbopuiaTa u MpasHUTE PasTOBOPU U Bh3HEHABIDK/IAIIE IPAZHOC-
noBueto, muire 3a Hero Cxuuiia. ToBa OTKbCBaHe OT OOMKHOBEHNsI )KUBOT My Ha-
BIIAIKITO TIpe3peHIe ¥ HEHABUCT: ,,TOll Oe CMsITaH 3a Y0BEK Ipe3psiH u be mpeHebper-
BaH OT BCMYKM ', In1Ie XuryenyceysT. Ilo gymure Ha Ckmmnia, Toi O U3/I0XKeH Ha,
[pUCMeX U MbYeHMsL. ,A Hsikou — fobass EBTuMmit — 06/1aaHm OT 3aBUCT, OMAEKN
JIeHMBY 3a JO6POTO, TO 0OCHUIBaxa ¢ OOMAY M YKOPY ¥ IO Ha30BaBaxa JlieMepeH I
HAITb/THO HelloTpeOeH 3a CBeTCKOTO ChIljecTBYBaHMe . Bcuuko ToBa Mopcuanio Hero-
BOTO Ke/laHMe Jja HallyCHe ,,CBeTa’, /ja 3a0eTHe OT CBOETO POJHO CENOo U Jja ThPCU IO-
Koit gpyrafe. Cropeq HAKOM BECTH, TOI MONY4N/T CHHOBU/IEHIE, KOETO 'O HaKapaao
ma cropu toBa. Toil pasfgaa UMYLECTBOTO Ci Ha GeIHNTE U TAllHO HAITYCHAJI CENOTO.
V T031 BT Ce HOTBBPIKAAaBajIO eBAHTE/ICKOTO CTIOBO, e HUKOIL He € IPOPOK B CBOETO
ponHO MsCcTO. MecTHO TpenaHue, 3aa3eHo [0 Hallle BpeMe, Ha30BaBa ChCESHUTE Ha
CBeTella ,CBETOTOHIN, 1 B HETO € yBeKOBeUeHa HEHABUCTTA Ha CPOFHNULIM U CHCETISI-
HU, TIOPafiMt KOSITO O'BJHMAT OTIIENMHUK TPsiOBAIO fa 6sira OT POFHOTO CeulIle.

Crieq, KaTo HAITyCHAJI CENOTO, OBJHUAT OTLIETHNK Ce OTIIPABIT KBM €fIH OT
6muskute MoHacTupu. Criopeq U3pUYHOTO [TOCOYBaHe Ha EBTUMMSI, TOI IpeKapa B
obuTeNnTa He MHOTO BpeMe , 3a Jja ce ITOATOTBY U 00YYN U CJIe, TOBA IIpyel MHOYeCT-
BO. KpaTKOBpeMeHHOTO IIOCTYLIHIYECTBO B 0OUTENITA Ce FB/KAIO Ha 00CTOSATENICTBO-
TO, Y€ HOBVSIT ITOCTYLIHUK Ce OKa3asl M3II'bIHEH C'hC )KapKa PEBHOCT 11, BEPOSITHO, JOC-
TATbYHO 3aII03HAT C UCTMHUTE Ha BsipaTa U IpaBuiaTa Ha bpKoBHUS pef. Ho mpe-
OMBaHMETO TYK OMI0 CaMO II'bpBaTa CTBIIKA IO IIBTS HA MHOYeCKuUTe mopBusu. ITo
HEM3BECTHU IIPUYMHM — 32 KOUTO MOYKEM CAMO /I C€ IOTAKIaMe — MJIA[IVISIT MHOK TPSIO-
BaJIO fla HaITyCHe OOMTENTA I [ja Ce VI'BTH 32 [O-/jaleqyHy MecTa. ToBa, B CHIHOCT, 03-
HavaBa/Io MCTUHCKATA Pasfsijia ¢ poffHaTa OKPailHMHA M CKbCBAHE ChC ,,cBeTa" Taka
3a[0YHA/IM CTPAHCTBYBAHMATA HA MHOKA, JKafieH 32 JYXOBHM HOJBU3Y U ChBBPILIEH-
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maga muvelte a foldet, nem esett nehezére orcdja verejtékével keresni
kenyerét szlleivel egylitt, és le kivanta vetni magdrél Adém datkat.

Az életirdk adatai szerint az istenféld ifju sziilei halalaig atyja hazaban lakott.
Ugy latszik, 8k voltak a legf6bb, taldn az egyetlen kapcsolat, amely a ,vildgi” élethez ko-
totte. Elhatérozta, hogy visszavonul a ,vilagtdl” és szerzetesi fogadalmat tesz. Nem csu-
pan személyes istenfélelme inditotta erre. Elég vilagos adataink vannak arra vonatko-
zolag, hogy az istenféld ifju életét sok kesertség és valdsigos ellenségesség kisérte a
rokonok és a falubeliek részérél. Erre konnyen lelhetiink magyarazatot, ha meggondol-
juk, hogy a keresztény hit aligha gyokeredzett még olyan mélyen a lakossag lelkében
ezen a tavoli és eldugott vidéken. Ha hihetlink Geérgiosz Szkiilitzésznek, abban az id§-
ben, amikor sziileit elvesztette, huszonot esztendés volt. Ekkor még inkabb elszakadt
az élettSl. ,Tavol maradt az 9sszejovetelektdl és az iires fecsegéstdl, és mindenek felett
megvetette a semmitmondast” - irja réla Szkiilitzész. Ez a mindennapi élett6l valo el-
szakadds megvetést és gyiloletet hozott a fejére: ,,lenézett embernek tartottak, és min-
denki semmibe vette”, mondja az életiro. Szkiilitzész szavai szerint nevetség és kinza-
sok targya volt. ,Egyesek pedig - teszi hozza Evtimij - elvakult gytilolettel, restek 1¢é-
vén a jora, sértésekkel és szemrehdnyasokkal illették, képmutatonak és a vilagi 1étben
teljesen feleslegesnek bélyegezték 6t” Mindez megerGsitette vagyat, hogy elhagyja a ,,vi-
lagot”, elmenekiiljon sziil6falujabol, és mashol keressen nyugalmat. Egyes hiradasok
szerint almot latott, az késztette erre a 1épésre. Minden vagyonat szétosztotta a szegé-
nyek kozott, és titokban elhagyta a falut. Es ezuttal is beigazolodott az evangélium igéje,
hogy senki nem lehet proféta a sajat hazajaban. A napjainkig fennmaradt helyi legenda

»szentliz6knek” nevezi a szent falubelijeit, és szintén meg6rokiti a rokonok és falubeli-
ek gytiloletét, amely miatt a leend6 remetének el kellett hagynia sziil6helyét.

Miutdn elhagyta a falut, a leend6 remete az egyik kézeli kolostorba ment. Evtimij
egyértelmi utaldsa szerint kevés id6t toltott a kolostorban, hogy felkésziiljon és tanul-
jon, majd szerzetesi fogadalmat tett. Noviciusi ideje rovid ideig tartott a kolostorban, s
ez annak volt kdszonhetd, hogy az 4j novicius tele volt langolo lelkesedéssel és valo-
szintleg elég jol ismerte a hit igazsagait és az egyhazi rend szabdlyait. De ottani tart6z-
kodasa csak az els6 1épés volt a szerzetesi életton. Ismeretlen okokbdl — amelyeket csak
taldlgathatunk - a fiatal szerzetesnek el kellett hagynia a kolostort, és tavolabbi helyek
felé indult. Lényegében ez jelentette az igazi elvélast a sziil6foldtdl, a szakitast a ,vilagi”
élettel. Igy kezd8dtek a szerzetes hényattatasai, aki sévargott a szellemi héstettekre és
a tokéletességre. Az életirok megemlitik — hogy kiemeljék a ,vilagrdl” valé teljes lemon-
dasét -, hogy mindent hatra hagyott, csupan valamiféle bércsuhét vitt magaval.

Az egyik kozeli hegyre vonult el. Hogy melyik volt ez a ,,magas és vad hegy” -
azt sajnos nem emlitik meg az életirok. Feltételezhetjiik, hogy valamelyik magaslat a
Sztruma folyé mentén, amelyeket abban az id6ben — mint orszagunk legnagyobb részét

- stird, évszdzados erdd boritotta. Gedrgiosz Szkiilitzész emliti, hogy a remete gallyak-
bdl készitett maganak kalyibat, és bojttel, virrasztdssal és imadsaggal toltotte napjait.
De itt sem folyt teljesen nyugodtan az élet. Ugy latszik, hogy még Simeon uralkodésa
alatt — a X. szazad els6 éveiben, amikor a mi remeténk szerzetessé lett — sem volt teljes
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ctBo. JKutnenucuure CioMeHyBaT — C Lje/T Aa II0COYAT I'B/THOTO MY OTPEYeHIIE OT ,CBe-
Ta“ — Ye TOM M30CTABMI BCUYKO M OTHECHII CAMO HAKAaKBa KOXKEHa OfleXIa.

Toit ce yenuum Ha efHa oT O/muskuTe ItaHrHM. Kos e 6yta Tasu ,,B1CoOKa U Imyc-
Ta IJTAaHMHA" — TOBA XMTUEVCLINTE, 32 >KaJIOCT, He ca mocounm. Moxe [ia ce Ipejonara,
e TOBa I1fe [1a Ca GVITN HSKOM OT IUIAHMHCKITE Bb3BUIIEHNS 110 TedeHneto Ha CTpyMa,
KOWTO II0 TOBa BpeMe ca 61y TOKPUTH — KaKTO II0-TO/IAIMAaTa 4acT OT HalllaTa CTPaHa —
¢ I'bCTH, BeKOBHY ropu. [eopru Cxnnnna cpo61aBa, de OTIIETHNKDT CH HALIPaBIUIT KO-
7mba OT XPacTu U IpeKapBasl THUTE CU B TOCT, OfeHe 1 MOMUTBU. Ho 1 TYK KMBOTBT
He IIpeMIHAJI HAI'b/IHO CIIOKOJHO. VI3IIexxna, de fopu Ipes napyBaHeTo Ha CuMeoHa —
KM Hada/JHUTe TOAMHY Ha X BeK, KOTaTo Ipye/ MHOYECTBO HALIMAT OTLIETTHUK — B
MO-KpaiTtHNTe 06/IaCTH Ha [ybpKaBara He Biafieelia IrbHa 6e3nevHocT. Tam, us ropu u
IUTaHVMHY, CKUTaMM Pa3boiiHUI, KOUTO Halafay, orpabBajy i U3MbUBAIY €IHAKBO
MUPSIHU ¥ BYXOBHU /nifa. VIMeHHO TI0Z0o6HO HamajeHne Ha pa3OoiiHUIY IPUHYLNIO
MUTaf{Vist OTILETHUK [Ia HAITyCHE MSICTOTO Ha CBOMTE TYXOBHM IOABU3M U [ja IOTHPCH [PY-
ro, TI0-CIOKOJHO mocenuite. JKuTrenucumuTe ca paskasaau ¢ ocobeHa Haclaja 3a ToBa
MBIKTaHMeE, KOETO OTIIETHNKBT TPSIOBAIO 4 IIOHeCe. 3a Hero caMuis M 3a HETOBUTE XKI-
TUETICIM TOBA IPUKTIOYEHIE MOXKETO fIa O'bfie CaMo [1e/I0 Ha HEHABMUCTHMS YOBEIIKN
Bpar-fsBoia. AKO Criopef BAPBaHMATA Ha CPeNHOBEKOBHMS YOBEK M3KOHHVAT YOBEII-
KI Bpar MOXKeJI fia Ce IIpeoOpassiBa, KaKTo [IOXKeNae, TO He € /M MOIVIO fa O'bjie HeroBo
npeobpaxkeHue Topa COOpUILE OT pasOOIHMIIN, KOUTO HallaHa/IV ¥ U3MBUBA/IM OTIIE)I-
HJKA C L{eT 1A TO IIPOTOHAT OT M36paHOTO MsCTO? VIu IIOHe, HalafieHeTo He 6110 /n
M3BBPILIEHO TOYHO 110 HETOBO MOACTpeKanue? Criopey XUTHECINTE, Pa3boHILuTe
paspyIImm Konmubara Ha OTIIENHNKA, HaOWU/IM HETO CaMMsI TBbP]IE >KECTOKO U TO 3aIlIa-
IIVJIV fia Ce M3CeMN OT MACTOTO. ,,110 BHYIIIEH e Ha [IsIBOJIA — Pa3Ka3Ba CbCTABUTENAT HA
I'BPBOTO HPOIOKHO JKUTHE — PasOOIHNIIM IO HallafiHaXa HOLeM, Habuxa ro XeCTOKO
" TO U3roHuxa ot tam". Ilarpuapx EBTuMmii, 04eBUAHO NOpafu pomomobuBm chobpa-
JKEeHVISI, He TIOKeNasl fja IIpusHae, Ye OTLITTHUKDBT O IPUHYAEH fla ce M3CeT BCTIef-
CTBIe Ha HamafeHne Ha pasboianuy. He mpsto mu ga 6'bie TOBa efHO Ipu3HaHMe, de
Pa30OIHNYIeCTBO BBP/IYBA/IO B CTpaHaTa He CaMo Ipe3 BTopara Io/I0BMHa Ha X1V Bek,
B HaBeUEePUETO Ha TYPCKOTO 3aBOEBaHNe, HO U IIpe3 [[apyBaHeTo Ha eAyH OT Hali-TIpo-
cnaBeHuTe OpArapcKy Baagetery ¢ Ilopaay ToBa OCTERHNAT IATPMapX Ha HALIETO CPef-
HOBEKOBIE Pa3KasBa, e ,,MHOTO IIbTU OecoBeTe, Kato ce IpeobpassiBamu B 06pasn Ha
PasIMYHY KMBOTHI, MIBA/IN, XKe/IaeVIKy [ja IO YIUIALIAT M IPOrOHSIT. ..

Tesu 3amnaxu, obade, JEICTBUTENTHO IO HAKApaIM Ja HAIyCHe MsICTOTO U Ja Ce
mscenu fpyrage. [Ipe3 Bpeme Ha Te3M CKUTAHMS U3 PasHNUTE OOUTENN, MAALVST GOrOo-
el pasuIMpII CBOETO LYXOBHUIIKO 06pa3oBaHye 1 3aBbPLINIT ,00yIeHIeTO  CI KaTo
MHOK. AKO I10 TOBa BpeMe — IMEHHO TIpe3 II'bpBara [T0JIOBMHA OT LjapyBaneTo Ha nap Cu-
MeOHa — B [s/IaTa CTPaHa KUISITa O)KMBEHa IPOCBETUTENICKA IEMHOCT, 1 obuTenure 6u-
JIU CpeyILia Ha KHYDKOBHA 11 IIPOCBETHA Pab0Ta, HeChbMHEHO XKaJHIAT 32 IYXOBHO IIPOCBET-
JIeHYIe IHOK He € MOT'BJI ld OCTaHe He3acerHaT OT yXa Ha CBOETO BpeMe I fIa He BKYCH OT
IUIOTOBETe Ha IpocBeTara. Tasy mpocBeTa e G1yia TOMKOBa MO-HeOOXOMMMa KaTo OCHOBA
3a )KMBOTA U LOABU3NTE Ha OBIHNS IyCTUHHUK. VIHade, aKo He O3HABa JOOpe OCHOB-
HITe Hadaza Ha XpyUCToBara BApa i IPABIIATA Ha MHOYECKVS XKMBOT, TOI MOXKEJT IECHO
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a biztonsag az allam végvidékein. Az erd6kben és hegyekben rablobandék portyaztak,
akik valogatas nélkiil tamadtak meg, raboltak ki és kinoztak meg a vilagi és egyhazi
személyeket. Egy ilyen rablétdmadas kényszeritette ra az ifji remetét, hogy elhagyja lel-
ki elmélyiilései szinhelyét, és mds, nyugodtabb lakhelyet keressen. Az életirok kiilono-
sen nagy kedvvel mesélik el azt a probatételt, amelyet a remetének el kellett viselnie.
Neki magéanak és életiroinak ez a kaland nem lehetett mds, csupan az ember gytlolt el-
lenségének, az 6rdognek a mive. Ha a kozépkori ember hiedelmei szerint az ember
Gsellensége olyan alakot vehet fel, amilyen neki tetszik, vajon nem jelenhet-e meg egy
rablobanda képében, amely megtamadta és megkinozta a remetét, azzal a céllal, hogy
elkergesse a valasztott helyr6]? Vagy legalabbis, nem az 6rdég bujtogatasara kovették-e
el a rablok a timadast? Az életirok szerint leromboltdk a remete kalyibajat, 6t magat
igen kegyetleniil megverték és megfenyegették, hogy a hely elhagyasara kényszeritsék.
»Az 6rdog sugallatdra — meséli az els6 életrajz-legenda 9sszedllitoja — éjnek idején tamad-
tak ra a rablok, kegyetleniil megverték, és eliizték onnan.” Evtimij patridrka, nyilvanva-
l6an hazafias indittatasbdl, nem akarta elismerni, hogy a remetének a rablotamadas
kovetkeztében kellett elhagynia a helyet. Nem annak a beismerése lett volna-e ez, hogy
rablé hordék gardzdalkodtak szerte az orszagban, nemcsak a XIV. szazad masodik felé-
ben, a torok hoditas elestéjén, hanem az egyik legdicsébb bolgar uralkodé orszaglasa
idején is? Ezért mondja a bolgar kozépkor utolsé patriarkaja, hogy ,.a gonosz lelkek sok-
szor megjelentek kiilonb6z6 allatok képében, hogy megfélemlitsék és elilldozzék 6t...”

Ezek a fenyegetések azonban valoban arra kényszeritették, hogy elhagyja a helyet,
és mashova telepiiljon. Mikozben a kiilonb6z6 kolostorokat jarta, az ifji istenhivé b6-
vitette egyhdzi ismereteit és szerzetesi ,tanulmanyait”. Mikozben ebben az idészakban
- Simeon car uralkodésénak elsé felében — az egész orszagban pezsgett a felvilagosito
tevékenység, és a kolostorok az irodalmi és felvildgositdo munka kézpontjai voltak, két-
ségtelen, hogy a szellemi megvilagosodast sovargd szerzetes sem maradhatott kozom-
bos a korszellem irdnt, és megkostolta a felvilagosodas gytimolcseit. Erre a felvilagoso-
dasra annal is inkabb sziiksége volt, mert ez képezte a késGbbi remete életének és tetteinek
alapjat. Ha nem ismerte volna olyan jol Krisztus hitének alapelveit és a szerzetesi élet
szabdlyait, konnyen tévedhetett volna biinds és hazug tévutakra, és valhatott volna a
szellemi mozgalom szigoru végrehajtoja helyett eretnekségek és hitbeli torzulasok kez-
deményez6jévé. Hogyan vethette volna meg a legnagyobb és legerésebb bolgar kolostor
alapjait egy olyan ember, aki nem ismeri a szerzetesi életet és nem rendelkezik a kell$
jartassaggal az egyhazi életben? Ez a bolgar felvilagosodas szazadaban még elképzelhe-
tetlenebb és hihetetlenebb lett volna. A kiilénbozé kolostorokban valé tartézkodasai
soran az istenféld szkrinéi parasztfia — egy késébbi bolgar szenthez, a XIV. szdzadban
élt Szent Teodoszij Tarnovszkihoz hasonléan - elsajétitotta a keresztény szellemiség és
a szerzetesi élet alapjait.

A fiatal szerzetes azonban nem érte be azzal, amit véghezvitt. Sdvargott arra,
hogy még nagyobb tetteket vigyen véghez a hitért — és ehhez elég erdt érzett magaban.
Valéban, mindezek utin megtette az utolsé 1épést a szerzetesi tokéletességhez vezetd
uton: teljes elvonultsagnak szentelte életét. Ez uj momentum volt keresztény egyhdzunk
fejlédésében. Az orszagban korabban is voltak kolostorok, amelyekben, tigy ttinik, nagy
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fia HOTIa/iHe M3 TIOTPEeLIHM ¥ JIHK/IMBY IIBTHILA U Ia CTaHe He CTPOT M3II'b/IHNTEN Ha [Ty-
XOBHO ITOf{BYDKHIYIECTBO, HO HOBOHAYMHATEI HA €pecy U U3BpalljeH sl Ha IIpaBaTa Bspa.
Kax Moxen ga cTaHe OCHOBOIIOIO>KHMK Ha Half-TO/IsIMaTa 1 Hali-3[paBo YIBbpAeHa 6bi1-
rapcka oOuTes1 Y0BeK, KOITO He OVT TO3HABA/I MHOYECKISI YKMBOT 1 He OVJI IPUTEXKaBasl
mobpa 1rppKoBHa IpocBeTa? ToBa 110 Aa 6bfie OlLje TO-HEMMCINMO U [I0-HEBEPOSTHO
MMEHHO BbB BeKa Ha OBIrapckoTo IpocBelienye. [Ipy cBouTe npeOuBaHys U3 pasHuUTe
obuTen 60romoOMBOTO 1 yueHOM0OMBO censgHye 0T CKPUHO — ITOKOOHO Ha eiMH I0-K'b-
ceH Obrapcky cBetell, MMeHHO cBeTy Teopocnmit TppHOBCKY B XIV BEK — YCBOMIIO OC-
HOBHO HayajlaTa Ha XpUCTMAHCKATa IPOCBeTa M Ha MTHOYECTBOTO.

Mitaguar nHOK, obade, He YyBCTBYBAJI 33/J0BOJICTBO OT M3BbpLIEHOTO. Toil >Ka-
IyBaJ ia CTOPU Olile [T0-TOIeMM TTOABM3M 32 Bpara — U ycelas B cebe Cu cum 3a To-
Ba. [leICTBUTENHO, /el BCMYKO, TOI HAIIPaBIJI IIOCIeHATA CTBIIKA 10 II'BTA Ha MHO-
YeCKOTO ChBBPLIEHCTBO: OTAAN Ce Ha II'B/IHO OTILIENHIYEeCTBO. ToBa IpeACTaBsIo He-
0 HOBO B pa3BOs Ha XPUCTUSAHCKATa IIbpKBa y Hac. JJo ToBa BpeMe B CTpaHaTa
CBILECTBYBa/IM OOUTENM, B KOUTO IpeOuBaBaIy, U3IIeXa, MHOroOpoiiHy nHoim. Ilof-
BUI'bT Ha CAMOOTpEYEHNETO 3a XPpUCTa 3aBbpIIBAT TYK. VIHOKBT 0T CKpMHO HaMepuI
CH/IM A TIPeKpay Ollje effHa CThIIKA HAIIPeJ;: Aa IPerbpHe OTIIETHNYECTBOTO, CIIe]] Ka-
TO >KMBSIL M3BECTHO BpeMe KaTo 0OMTaTell Ha MOHACTUPCKUTE KMmuit. JIOKONKOTO ce
3Hae, TOJl e I'bPBUAT, KOJITO M3BBPIINI TO3M AYXOBEH IIOABUT B KMBOTA Ha HOBOIIO-
KpbCTeHaTa cTpaHa. Taka, TOV CTaHa/ POJJOHAYaTHIUK Ha O'BITapCKOTO OTILETHIYECTBO.

Crren IpOIB/DKUTETHY CKMTAHMA U3 pasHy 0OUTeNN, TOV ce OTIPaBWII ida Thp-
c TIoKo¥t 1 ob1eHne ¢ bora B Haii-ronsMaTa IyCTUHS, KOATO Ce M3IpeuBasa ToraBa
pey mornefa My: IaHnHara Puma. A ToraBa Tasu IUIaHMHA Ce € Bb3BMCSBaIa OLIe
HO-HeIPUCTDIIHA M IIO-CTPAXOBUTa OTKONKOTO fiHec. ENVHCTBeHUTe IIbTeKN, KOUTO
BOJIe/IM K'bM HellHUTe Jebpy, clefBany MIPOMEH/INBOTO TeyeHye Ha OyIiHNMTe HOTOLN
u mwymanBuTe peku. HaBcsikbiie ce ThMHeeN BEKOBHI, JEBCTBEHU TOPU, BCPEN KO-
TO 6pOfIeNI CaMo [UBY 3BepPOBe, IIPef YUMITO HOKTY YOBEKBT OVJI HOUTH Ge33aliNTeH.
JleTckoTo BBOOpaXkeHVe Ha CPeJHOBEKOBHMA YOBEK JIOMABSIO BCEKY BUK U BCEKM Tpe-
IIeT Ha HeBeJoMaTa ropa M Ch3MpPasIo U3 BCeKM K'bT Ha IVTAHMHCKUTE HEIIPUCTBITHOCTH
3aIUTALINTETHY BULEeHNS U BpakaeOHy npuspauy. Tyk u TaM U3 ropure 1 1o 3abenmu-
Te Ha IVTAaHMHATa IIPOHVKBA/I IIACTHPY, 32 Jla THPCAT Iallla 3a CTajjara Cu, IOBLM —
TOHST JIOB, VIY I'bK pa30OIHNIIM — TOHEHM OT CBETa I YOBELINTE.

CobcraButenar Ha be3ayMeHHOTO X1THe NI, Ye ITYCTMHHUKDT OTHUILET TaM,
HaMepuI IelliepaTa U BIA3DB/ B Hes: ,TaM He IIPOHMKBAIIE CIbHIIE, HUTO IOBsBAIlIe
BATBHP, HO CaMo eI}H aHreNl MABallle IPY Hero, KaTo My Hocellle MaHHa OT bora BB
Buj, Ha k. V Toit mpekapBaiie TaM, KaTo ce Moseite bory neH u Ho, 6e3 mo4ns-
Ka, ¥ HUKOTa He IpecTaBaiile ia ce oomuBa B cbi3u‘. Cioper EBTMUEBOTO X1THE, TTE-
1epara 6uaa ,, TBbpAie ThMHa 1 MpadHa“. [IInnknTe, KONTO pactenu B 6113KaTa OKOJI-
HOCT, [JaBa/IM XpaHa Ha U3IOoCTHUKA. He 611710 BB3MOXKHO, 06ade, fa ce yKpue U TOBa
HeroBo npubexuiie. Momyeto Ha HeroBus Opar — JIyka c’blIjo Taka 4yBCTBYBAJIO BIIe-
YeHye KbM MHOYECKNS XMBOT. TO HAITYCHAIO TaltHO GALIVHUS CU IOM U CTIef Ib/IN
CKUTaHVA IPUCTUTHAJIO IIPY OTILIETHUKA. ,,[loKaTo TOI ce HaMupalle, Ipovee, TaM —
paskasBa naTpuapx EBTUMMII B CBOETO XUTME — CUHBT Ha HETOBUA OpaT, CKpUBaKu
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szamu szerzetes tartézkodott. A Krisztus nevében vald onfelaldozas itt véget is ért.
A szkrindi szerzetesnek volt ereje megtenni még egy lépést eldre: elfogadni a remeteséget,
miutan bizonyos ideig kolostori cellak lakoja volt. Amennyire tudni lehet, 6 az els6, aki
ezt a lelki héstettet a frissen megkeresztelkedett orszag életében véghezvitte. Igy valt a
bolgar remeteség atyjava.

Miutan hosszu ideig vandorolt kolostorrdl kolostorra, elindult, hogy a szeme
elé tornyosulo legnagyobb vadonban: a Rila-hegységben keresse meg az Istennel val6
egyesiilés nyugalmat. Ez a hegység akkoriban még megkozelithetetlenebb és még félel-
metesebb volt, mint ma. Az §svények, amelyek stir(i erdeibe vezettek, a szokdécsel pa-
takok és hompolyg6 folyok valtozo folyasat kovették. Mindentiitt évszazados, vad erd6k
sotétlettek, amelyekben vadallatok koszaltak, karmaikkal szemben az ember szinte tel-
jesen védtelen volt. A kozépkori ember gyermeki képzelete az ismeretlen erd6 minden
hangjat és minden rezdiilését felfogta, és a jarhatatlan erd6k minden zugaban félelme-
tes alakokat és ellenséges szellemeket vélt latni. Itt-ott az erd6kben és a tisztasokon pasz-
torok bukkantak fel, hogy legel6t keressenek a nyajaiknak, vadaszok kergették a vadat
vagy gonosztevok bujkaltak a vildg és az emberek el6l.

A Névtelen életirds osszeallitoja azt irja, hogy a remete elment oda, talalt egy bar-
langot, abba bement: ,,...oda nem hatolt be a nap, nem fujt be a szél, csupan egy angyal
jott elébe, és mannat hozott az Urtdl csipkebogy képében. Es 6 ott téltotte napjait, éj-

jel-nappal imédkozva az Urhoz, sziinet nélkiil és soha nem sz{int meg kénnyeit hullatni

Evtimij életirdsa szerint a barlang ,igen s6tét és baljés” volt. A kozelben névé csipke-
bokrok adtak az élelmet a b6jt6l6 remetének. Nem tudott azonban elrejtézni ebben a
menedékben. Fivérének fia, Luka szintén vonzodott a szerzetesi élethez. Titokban el-
hagyta az apai hazat, és hossztl vandorlas utan megérkezett a remetéhez. ,,Amig egyéb-
ként ott tartézkodott — mondja Evtimij patridrka életirdsaban -, fivérének fia, apja és
anyja el6tt titokban, megérkezett a vadonba, ahol a nagytisztelet( lakott, és nagy er6-
feszitések aran megtalalta” Amint latjuk, a remete példdja masokat is arra inditott, hogy
az 6 utjat jarjak. Az ifji megérkezése azonban erds elégedetlenséget keltett a testvérben.

De éppen a szent unokadccsének a rilai vadonba érkezése lett az oka egy olyan
eseménynek, amely rendkiviili dicsdséget hozott a szentnek. Adjuk at a szt a Névtelen
életirds ismeretlen szerz6jének, hogy maga mondja el az esetet, az 6 eleven és szemlé-
letes nyelvén:

Es elment a gonosz, kisérté ellenség a szent atya fivéréhez, és felbujtotta,
mondvan: ,A fivéredet, és vele egyltt a gyermekedet ott talaltam,

a vadonban. Ahol a nap sem slit, a szél sem fuj, csak a vad (készadl). A te
gyermekedet is fel fogjak falni a vadak.” Ahogy meghallotta ezeket a szava-
kat a szent fivére az ellenség szajabol, megmeérgelddott, és duhosen elindult,
az ordog dltal feltuzelve, hogy kihozza 6t a vadonbdl. Mivel nem tudta, mer-
re menjen, a csaldrd 6rdog azt mondta neki: ,Elviszlek arra a helyre, ahol

a fivéred él, de a gyermekedet mdr felfaltdk a fenevadak.” Hallvdn ezeket a
szavakat, a szent fivére elbusult a gyermeke miatt, és azt mondta az 6rdog-
nek: Testvér, vigyél el arra a helyre, és azt teszem érted, amit akarsz.” Azzal
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ce oT Oallja 1 Majika, IPUCTUTHA B IIyCTUHATA, IFeTO NpebyBaBalle NpernofoOHIAT, U
CJIef; KaTo MOJI0XKM MHOTO YCU/INA, efBa MOXKa fa ro HaMepu.“ O4eBUHO, IPUMEPBT
Ha OTLIeJTHMKA Beue MOAOY>KAAI APYIY [a IoeMaT HeroBus I'bT. IIpucTuraHeTo Ha
I0OHOLIIaTa, 0badve, Ipe3BIKaIO CUITHO HEJOBOJICTBO Y Opara My.

Ho TpKMO nBaHeTO Ha OpaTeHelja Ha CBeTella B PujickaTa IyCTHHS CTaHANO
HIOBOJI 3a €IHO CHOUTIE, KOETO TPSIOBAIO Ia Ch3ajie HEOOMKHOBEHA C/laBa Ha CBETe-
rja. Heka ocTaBuM HeM3BECTHUS ChCTABUTEN HA Be3MMEHHOTO JKMTHE CaM Jla pasKa-
JKe 3a CIIYYKaTa, ChC CBOSI )KMB U 0OpaseH e3uK:

W omuge 3aussm Bpae npeabcmumen npu 6pama Ha cBemusi omey u 2o
nogmukHa, kamo My pede: A3 Hamepux mBos 6pam u mBoemo geme, 3a-
egHo ¢ Hezo, 8 nycmuHsma, [gemo cAbHYe He cusie, Humo 8smwbp noBsaBa,
Ho camo 38epoBe [ce ckumam]. I mBoemo 4ago wie 6bge u3zsigeHo om
3B8epoBeme”. Kamo 4y 6pamvm Ha cBemeya me3u gymu Ha Bpaza, pa3eHe-
Bu ce u mpbaHa 2HeBHo, no nogmukBaHusima Ha gaBoaa, ga 2o u3Bege u3
nycmuHsma. lMoHexke He 3Haewe Hakbge ga nomezAu, U3MamMHUSIM gsBoa
My peye: ,A3 we me 3a8ega Ha Macmomo, 2gemo kuBee 6pam mu, Ho
mBoemo geme Beue e u3sigeHo om 38epoBeme”. Kamo 4y me3u gymu, 6pa-
mvm Ha cBemeya ce Hamwbxku 3a cBoemo vago u peye Ha gaBoaa: , [pyke,
3aB8egu Me Ha moBa Msacmo u a3 we cmops 3a mebe, kakBomo nouckaw”.
W mpwveHa gaBoabm npeg Hezo u omugoxa g8amama Ha MSCmomo, 2gemo
b6ewe nycmuHHUk®sm cBemusm omey VBaH. M1 koeamo cBemusim omey

20 Bugs, nomoau ce bozy u peye: ,boxke Bcegbvpskumenlo, HenobegHa cuno,
nomowj 8 begu u 8 6opbu, YoBekoalobuBu nacmuplo, MUAOCBPGHU OMye,
Hagexkgo Ha obe3HageXkgeHUMe, noMouyHUKo Ha oHe3u, koumo MoAsSM 3G
nomouw, cvlo3zHuko Ha gbp30cmHume, ymewumealo 8 6egume, 4yl me, [oc-
nogu, CMUAU ce Hag MeHe u Me u36a8u om mo3u Bceobw Bpae, omcmparu
om meHe begama, kosmo me e cnonemsiaa, nposBu Mmuaocm kbm MeHe u
cnacu Me 3aegHo ¢ Bcuyku, koumo Tu yeaxkgam! HaucmuHa, ['ocnogu, He
mMe ocmaBal 3a pagocm Ha mo3u Bpaz!” [Jokamo mou ce morewe maka,
gouige 6pam my, nogy4eH om gsBoaa, u My kaza gaBoackume gymu, kamo
uckawe ga 20 npeascmu, ga 20 u3Bege om 6oxkus nbm U ga 20 OMABYU
om Auka Ha cBemyume. CBemusam omey MBaH, kamo pa36pa, e moBa

He ca gyMu Ha He2oBus 6pam, a ca gymu Ha Bpaza npeabcmumea, kodmo
He >keaae gobpo, HO 3A0, noeaegHa kbm Hebemo u peye: ,['ocnogu Vicy-

ce Xpucme, He me ombabckBat om TBoemo Auye u He me Hanyckali 868
Bpeme Ha mosma ckpvb, Ho me u36aBu om mos Bpaz, kakmo cu u3z6aBua
HaHuura omycmama Ha AvBoBeme, u Tekaa om oebHA, AHaHusA, A3apus u
Mucauaa om oeHeHama new. Cnacu me, [ocnogu, om mo3u HeHaBucmHuk,
3a ga npekapam mos kpamuvk npexogeH skuBom, u me Haco4yu ksm mBoemo
npucmaHuwje, kakmo cu Hanbsmua VI3pauas, kodmo 6s2aA npe3 Mopemo
kamo no cywa, a Mopemo 3aasiA0 BpazoBeme my. Ceaa, [ocnogu, cMUuAU

ce Hag MeHe U yHUWoXku e2ybumeans, kolimo ce e BguzHaa cpewjy meHe, u
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elindult el6tte az ordog, és mindketten odamentek arra a helyre, ahol Szent
Ivén atya, a remete lakott. Es a szent atya, amint meglatta 6t, Istenhez fo-
hdszkodvadn igy szdlt: ,Mindenhaté Istenem, legybzhetetlen erd, aki segitség
vagy a bajban és a harcban, emberszeretd pdsztorom, kegyelmes atyam,
reménytelenek reménysége, segit6je azoknak, akik segitségert folyamod-
nak, batrak szovetségese, vigasztald a bajban, hallgass meg engem, Uram,
konyordlj rajtam, és ments meg ettdl a kozos ellenségtdl, tavolitsd el télem
a bajt, amely korulvesz engem, légy kegyes hozzdm, és ments meg engem a
tobbiekkel egyitt, akik Hozzdd folyamodnak! Igazdn, Uram, ne hagyj engem
eme kozellenség prédajaul esnil” Amint igy imadkozott, odajott a fivére, az
ordog dltal kitanitva, és ordogi szavakat mondott neki, hogy megkisértse,
hogy eltéritse az isteni Utrol, és elforditsa a szentek abrdzatatdl. Szent Ivan
atya, amint megtudta, hogy ezek nem az 6 fivérének szavai, hanem a kisérté
ellenségéi, aki nem jot, hanem rosszat akar, felnézett az égre, és igy szolt:

.Jézus Krisztus Uram, ne forditsd el télem arcodat, és ne hagyj el engem

bdnatom idején, hanem szabadits meg ellenségemtdl, amint megszabadi-
tottad Ddnielt az oroszldnok torkdbdl, és Teklat a tlizbél, Ananidst, Azaridst
és Misaelt a tlizes kemencébdl. Ments meg engem, Uram, ettél a gydlolko-
détdl, hogy megélhessem ezt a rovid, mulando életet, és irdnyits engem a

te kikotéd felé, amint Izraelt irdnyitottad, aki ugy futott at a tengeren, mint a
szarazfoldon, mikdzben a tenger elnyelte ellenségeit. Most, Uram, konyorulj
meg rajtam, és semmisitsd meg a pusztitdt, aki ellenem fenekedik, és szé-
gyenitsd meg ellenségemet, aki ellenem harcol. Mert Te, Uram, ismered az
emberi ostobasdgot. Légy az én segitém, és old meg az erészakteviket, akik
ellenem akarnak tamadni, és akik nem ismerik a Te parancsaidat. Juttasd
Gket a pokolra és a férgek martalékaul, eméssze el 6ket az orok tliz és a kul-
sé gyotrelem ott, ahol sohasem lakik jol a féreg, és sohasem alszik ki a tiz.
A Te rabodnak pedig, Uram, adj erét, batorsdagot és segitséget, hogy a Te
[épteid nyomdban jdrjon, és Neked szolgdljon mindérékkon 6rékké. Amenl”
Meghallvdn pedig az 6rdog, hogy Szent Ivan atya kimondta az ,adment’,
megrémlilt és elfutott a maga helyére, a fivér pedig ott maradt. Es az 6 fivé-
re megértette a szent atya erejét, és nem mert semmit szolni, mert egyedul
volt, az ellenség pedig, aki gonosz szavakra tanitotta, és le akarta tériteni

6t az isteni Gtrdl, elmenekilt. Es kozelebb lépett a fivér, és kérlelte 6t nagy
kéréssel és sok konnyet ontva, hogy engedje szabadon a gyermeket. A szent
(atya) elengedte a gyermeket, és az atyjaval egylitt tavozott. Egyébként ez a
gyermek istenfélé volt. Es mivel a vadonban szolgdld Ivan atya tudta, hogy
a gyermek istenfélé, kérlelte az Urat, mondvan: ,Uram, ne engedd elpusztul-
ni az igaz lelket, és ne rédd fel nevét a blinésok kozé.” Es az Ur meghallgatta
a szent és nagytiszteletl atya imdjat. Még abban az éraban parancsot adott
a kigyonak, és az megmarta a gyermeket, amint az uton ment az é atyjaval.
Atyja visszatért, és elmondta az esetet Szent Ivdn atydnak. A szent meghall-
gatta (azt, hogy mi tértént) a gyermekkel, dicsérte az Urat és monda: ,Uram,
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nocpamu mos Bpae, kolimo ce 6opu npomu8 meHe. 3awjomo Tu, [ocnogu,
no3HaBaw YoBewkama aaynocm. Bvgu Mu noMowjHUk u ybul HacuaHUYU-
me, koumo uckam ga goligam cpeuwjy MeHe u koumo He no3HaBam TBoume
3anoBegu. HanpaBu au cbydyacmHuyu 8 nbkbaa u Ha YepBeume, BvBegu
2u B8 BeyHus o2bH u B8 BvHWHama mvka, 2gemo YyepBeam He 3acnuBa
U 02bHAM He yaacBa. A Ha T8os pob, ocnogu, gall kpenkocm, 6ogpocm

a nomow, 3a ga 8bpBu no TBoume cmbnku u ga Tu cay»ku Ha Beku BekoB.
Amun!” [1a8oabvm, kamo 4y, ye cBemusm omey VIBaH pede ,amuH’, ynaawu
ce u nobszHa B cBoemo Mssicmo, a bpambm ocmaHa. M1 HeecoBusm 6pam
pa36pa cuanama Ha cBemus omey u He nocMs ga My kaxke HUWO, 3aW0MO
ocmaHa cam, a Bpazvm, koimo 20 yyewe Ha 3AU gymu kamo uckawe ga

20 omkAoHU om b6oxkus nbm, uzbsea. V1 6pam my ce npubauxku, kamo 2o
MOAewe C 20AiMa MOADA U MHO20 CbA3U ga My ocBobogu gememo. CBemu-
am [omey] nycHa gememo u mo 3aMuHa 3aegHo ¢ bawa cu. lpoyee, moBa
geme bewe HaboxkHo. VI mbl kamo nycmuHocAykumeasm omey MBaH
3Haewe, 4e gememo e HaboxkHo, NnoMoAU ce Ha ['ocnoga u peye: ,[ocnogu,
Heka He no2uHe gywama Ha npaBegHomo u He 20 3anucBal ¢ epewHUYU-
me"“. V1 4y locnog MmoaumBama Ha cBemus u npenogobeH omey VBaH. B
CcbWus Yyac 3anoBsga Ha 3mMus U ms yxana gememo, koemo BvpBewe no
nvms 3aegHo cbc cBos bawa. bawa My ce 8bpHa u pazka3a Ha cBemus
omey MBaH. CBemusm omey uzcaywa [oHoBa, wjo ce 6e cAyquao] c geme-
mo, npocAaaBu boea u peye: ,[ocnogu, npuemu gyuiama Ha npaBegHu4emo,
ma ga no4uBa 3aegHo ¢ ABpaama, Vicaaka u AkoBa”. V1 B cvbwjus Yac gywa-
ma u3Ae3ze om gememo. HezoBusm 6awja 20 83e u My 20 omHece. C8emu-
am omey V1BaH 3an0Baga ga omHece gememo Ha Mscmomo, umeHy8aHo
OceHoBo (OctHoBo). M1 6awa My 2o noepeba u cu omuge. CBemusim omey
WBaH xogewe Ha moBa macmo 3apagu ma3u npaBegHuwka gywa. Tod Ha-
npaBu moBa msicmo cBoe nokouwje. A 3mussima npeB8spHa Ha kambvk, ma ga
ce 3Hae cunama Ha MmoaumBama Ha cBemus omey MBaH. V1 kamo ugBaxa,
Alogeme B3umaxa om Hes 3a redeHue om BcskakBu 6orecmu.

HHeC € TB’pre MDBYHO [Ja Ka’KeM, KaKBa YaCTN1a MICTVHA IMa B TO3U pasxas, KO]‘/‘I-
TO e TIpefiajieH 1 OT maTpuapx EBTuMuMIL, U3IIex a Bb3 OCHOBA Ha Be3uMeHHOTO XuTHe.
OTHOCHO Ch3[jaBaHETO Ha JIETeH/aTa 32 CMbPTTa Ha IoHomara JIyka Tpsi6Ba fja ce M3ThK-
HE CBEACHMETO 3a OKAMEHABAHETO Ha 3MMATA, KAKTO I TOBAQ, 4e, CHOPCH CbCTAaBUTENIA Ha
Be3nMeHHOTO XUTHe, TI0feTe MABA/IM [ja B3UMAT OT Hesl YaCTUIM 3a JIEKyBaHe Ha pas-
Hu 6onectu. HechbMHEHO, TIPEIAHMETO TIie []A Ce € CBBP3a/I0 C HAKAKBO KAMEHHO U30-
OpakeH1e Ha e314eCKO H0XKECTBO, KOETO € HOCEIO KaTo aTpHOYT MMEHHO 3MMsL: MOXKE
6u Acxennit, XUrusi WIn JpPyro APEeBHO-TPBLKO OOXECTBO, KAKTO IOFOOHM M306pa-
JKEHUsI Ce HaMMPAT TBBPJiE YeCTO Y HaC. MeCTHOTO HaceJleHye CBhP3ajIo ToBa M3006pa-
JKeHVe Ha 3MISATa C TIPENAHNSTA 3a CBeTela VI MY IIPUIABAJIO YYLOTBOPHA CIJIA.

Vsrnexpa, 4e cief KaTo IOTMHAJI 110 TO3YM HauMH IIJIEMEHMKDT Ha CBETEIla — Ch-
6I/ITI/Ie, B KOE€TO HAMA HUNITO HeO6I/IKHOBeHO, HO B KOE€TO yM'bT Ha CPCHHOBCKOBHI/IH 4q0-
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vedd magadhoz az igaz kis lelket, hogy ott pihenjen Abrahdémmal, Izsékkal
és Jakobbal egytitt.” Es abban az érdban elhagyta a gyermeket a lélek. Apja
a karjaba vette és elvitte. Szent Ivan atya meghagyta, hogy az Oszenovénak
nevezett helyre vigye a gyermeket. Az apa ott eltemette, és elment. Szent
Ivan atya eljart arra a helyre amaz igaz lélek miatt. Azt a helyet tette nyu-
galma helyévé. A kigyd pedig kévé vdltozott, hogy emléke legyen Szent Ivdn
atya imdja erejének. Es odajovén az emberek tortek beléle a gydgyuldsért
mindenféle betegség ellen.

Ma igencsak nehéz megmondanunk, mekkora az igazsdgmagva ennek az elbe-
szélésnek, amelyet Evtimij patriarka is leir, szemlatomast a Névtelen életirds alapjan.
Ami az ifji Luka haldla legendéjanak keletkezését illeti, hangsulyozni kell a kigy6 kévé
valasardl szol6 adatot, valamint azt, hogy a Névtelen életirds Osszeallitoja szerint az em-
berek darabokat tortek le beléle kiilonféle betegségek gyogyitasara. Kétségtelen, hogy
a legenda valamely pogany isten kédbrazolasahoz kapcsolodik, amely attributumaként
kigyot tartott a kezében: talan Aszklépiosz, Hiigieia vagy mas 6gorog istenség lehetett,
minthogy hasonlé dbrazolasok igen gyakran keriilnek el nalunk. A helyi lakossag ezt
a kigyodabrazolast kototte ssze a szent legendajaval, és csodatevd erdt tulajdonitott neki.

Ugy latszik, hogy miutan ilyen médon meghalt a szent unokadccse - olyan ese-
mény ez, amelyben semmi szokatlan nincs, de amelyben a kozépkori ember elméje nem
puszta véletlent lathatott, hanem az isteni biintetést és a szent erejének megnyilvanula-
sat —, békén hagytak a remetét. Ennek koszonhetd, hogy meglehetésen hossza ideig
sikertilt megmaradnia 4j lakhelyén. Evtimij patridrka, nem tudni, milyen ismeretek
alapjan, azt kozli, hogy a remete tizenkét esztendot toltott ebben a barlangban, ,,anélkiil,
hogy valamilyen testi nyugalmat talalt volna, de munkat munkara, és szenvedést szen-
vedésre halmozva”. Azutan a remete itteni menedékét is elhagyta, és mashova koltozott,
ugy latszik, a hegy belsejébe, azokra a helyekre, amelyek a mai kolostor kozvetlen ko-
zelében vannak. A Névtelen életirds osszeallitdja elmondja, hogy a szent atya ,,...kiment
(a barlangbdl), talalt egy negyven szdzsen magas, nagy pajzs szélességu sziklat. Felma-
szott erre a szikldra, és ott toltott rajta hét évet és négy honapot. Sem éjjel, sem nappal
nem pihent, verte a mellét, térdelve imadkozott, ontotta a konnyeit, bojttel és virrasz-
tassal, faggyal és viharokkal sanyargatta testét, elviselve az égb6l jov6 forrosagot és jég-
esOt, szakadatlan bojttel és virrasztassal”

Vajon ez az elvonultsag a hegyi vadonban és ezek a végtelen imadsagok a ,,gyen-
geség” vagy ,,az élettdl valé menekiilés” jelei voltak? Csak a mi hitetlen korunk rideg el-
méi értékelhetik igy a remete tevékenységét. De ez a mai emberek megitélése, és egyalta-
lan nem megengedhetd és érthet6 a kozépkori ember szamara. Egy szent vagy remete
héstettének értékelése egészen mas volt a kozépkorban, és, hadd tegyem mindjart hozza,
ez az értékelés nagy sullyal esik latba akkor, amikor az ilyen mély és eleven hit korarol, a
mi tizedik szazadunkrol beszéliink. Minden kisérlet, hogy atértékeljiik azoknak az embe-
reknek a tetteit, teljesen alaptalan, mi tobb, torténelmietlen. Az akkori embereket csak az-
zal a mércével mérhetjiik, amellyel 6k maguk mérték 6nnon életiiket és tetteiket, mivel
az yjkori ember dolgai sem mérhet6k a kozépkori felfogasnak megfelelé mércével.
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BeK € MOI'bJI fia Ch3pe He IPOCTa CYYailHOCT, a MIMEHHO O0)KVie HaKa3aHue I IIPosiBa
Ha MOIITA Ha CBeTella — OTIIENHUKBT OMI OCTaBeH Ha MOKOIL. brarogapenne Ha ToBa,
TOJ MOXKaJI la Ce 3abP>KM Ha MSICTOTO Ha CBOETO HOBO ITOCETeHME JOCTA IPOLBIIKI-
TenHo BpeMe. I[larpmnapx EBTuMMIt, HeM3BECTHO BB3 OCHOBA Ha KAKBYU BECTH, CHOOIIA-
B, Y€ OTIIETHNKBT IPEKAPA B Ta3! Melepa ABaHaJeceT rONNHI, ,,0e3 Ia HaMepu Hi-
KaK'bB Te/leCeH IOKOI1, HO KaTo IPp1OaBsyI TPY[OBe KbM TPYHOBETE M CTPafaHIst KbM
crpaganusTa‘. Creq TOBa MYCTMHHUKBT HAITYCHAJI U TYKAIIHOTO CM IpebuBanmuie u
ce TpecenuI ApyTaje, U3IIeX/a IOo-HaBbTPE B IVIAHMHATA, KbM MeCTaTa, KOUTO ca B
6/1M3KaTa OKOJTHOCT Ha [HeLIHaTa Herosa o6uten. ChcTaBUTeNAT Ha BesuMeHHOTO XKi-
THe pa3Ka3Ba, 4e CBETYIT OTell ,,3/sI3BJ1 BbH [OT Heljepara] 1 HaMepuI CKaja, C BY-
COYMHA YeTUPUTECET CAXKEHA, A HA MIVMPUHA KATO TOISAM INUT. VI TOII ce Bb3KaYMI Ha
Tasy CKaza U mpeKapas Ha Hes cefieM TORVHM 1 dyeTHpy Mecena. Toil He mo4YMBan feH
U HOLL, KaTo ce Ouen B I'bpAUTe, IPEKIAHT KO/IeHa, IPO/IMBAJ CHI3H, YOUBAT TSIO-
TO CU Upe3 IOCT U OIeHne, Ype3 MpasoBe 1 6ypu, MOHACSIKY TOPELHA U TPagyLIKa
OT He0eTOo — B [IeHOHOLIEH ITOCT U OfeHme"

[any ToBa ycaMOTeHue BCpe[ IIAHMHCKATa YCTOLI U Te3) HEIPECTAaHHM MO-
JINTBY O3HAYaBaNN ,,cmabocT mmn ,,6arctBo oT >xmBoTa?“ CaMo CyXMsAT yM Ha HAIlIeTO
6e3BepHO BpeMe MOXKe fia TIpelieH ) TaKa AeHOCTTa Ha oTiIenHuKa. Ho ToBa e mpelieH-
Ka Ha ChbBPEMEHHU JIIOfie ¥ TS HUKaK He 6u 61Ia jonyctuMa 1 pasbupaema 3a 4oBeKa
OT CpeHOBeKOBIEeTO. HarrbiHo pasnuyHa e 6mia perieHKaTa Ha CPEHOBEKOBIETO 32
IIOZIBYTA HA eVIH CBeTell MM OTLIETHMK U, HeKa Job6aBs BefHAra, MMEHHO Tasy Ipe-
LjeHKa TeX, KOraTo ce FTOBOPM 3a BpeMe Ha TakaBa IbI00Ka I Befpa Bspa, KAKBBTO €
HAIIVAT fleceTy BeK. Bceky onmT ma ce mpechX/a APyrosive JemoTo Ha OHVS IO 1i1e
Obfie HAaI'B/IHO HeOIpaB/aH U JOpyu HeycTopyudeH. JliofjeTe OT OHOBAa BpeMe MOTraT I
Tpsi6Ba ja OBJAT MepPEeHN CaMO C OHA3M MSPKA, C KOSATO CaMU Te Ca MEPYJ/IA CBOSI XKV~
BOT U CBOWTE JI/a, Thil KAKTO U JIENIOTO HA YOBEKA OT HOBOTO BpeMe He MOXKe ja O'blie
MepeHO C MsApKaTa Ha CPeHOBEKOBHUTE pasOupaHusl.

ToHeH B HAYaIOTO Ha CBOMTE ITOJBU3Y, PYU/ICKVST OTIIENHNK — CTIE], BTOETHO-
TO U3IIOCTHUYECTBO B ITYCTOLITA — MOXKETI 1A Ce PajiBa Ha ChBBPILEHO PYTO OTHOLIEHYE.

ViMeTo Ha IYCTUHHIKA Ce pasHeC/Io fajede 13 Lis/laTa cTpaHa. Equs ot sxutu-
emyCIITe KPaTKO ChOOIaBa, Ye ,,claBaTa Ha MPeofoOHNs ce IPbCHAMA TI0 LisIaTa
tast 3ems . [TosiBaTa Ha OTILETHNK — CBeTel] B O'b/IrapcKaTa 3eMsI IPeICTaBsIO, TECT-
BITE/THO, TOISIMO ChOUTIIE, KOETO MOXKEIIO fia IIPVB/Ieyde BHUMAHMETO He CaMo Ha IIpoc-
TVSI HAPOJ, HO U Ha I'bPBEHNITE, JOPY KO LAPCKUS SFBOP, THEETO II0 TOBA BPEMe YIIpa-
B/IsIBJT Hall-HAO OXKHISIT U Hall-60roMI0OMBIAT OT BCUYKM OBbarapcku rape — I[etsp.
O611eHNeTO Ha BlIafieTe/IUTe C IPOC/IaBeHM OTLIEMTHUI CBCTABSIIO Helllo 00MYaiHoO
B ChCeJHATA BU3AHTIIICKA MMIIepysi. CbBPEMEHHU U II0-K'bCHYU BU3AHTUIICKI V3BOPH
ca 3amasuin 3Ha4YMTeNeH OPOIl CBeIeHMsl B TOBA OTHOILIEHNME 3a Pa3HM MMIIEPATOPIL.
Hsmarno, mpodee, HUIO CTPaHHO ¥ HEOOMKHOBEHO B TOBA, Ye HAOOXKHUAT ObArapcKu
Ljap IOXKenas fa BUAM OTIIETHNUKA, YVSTO CTIaBa Beve ce pasHacsla TaKa MIMPOKO B
crpaHaTa. [[Be OT HaLIMTE SKUTUA TOBOPAT U3PUYHO 32 TOBA JKeaHye Ha uaps. Ho, ako
MO>KeM Jia TIpueMeM, e IeICTBUTENHO OBArapCKUAT BafieTeNl IIOXKeNasl Aa BULMU CBe-
Telja ¥ OIMTAJI Ja FO HaMepH, TO, B CHIOTO BpeMe, TPsIOBa Ja ce IpK3Hae, Ye I0-KbC-
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Bar héstetteinek kezdetén {ildozték, a rilai remete — miutdn hosszu évekig bojtolt
a vadonban - teljesen mas megitélésnek orvendhetett.

A remete neve ismertté valt szerte az egész orszagban. Az egyik életird roviden
kozli, hogy ,.a nagytisztelet(i dicsGsége az egész foldon elterjedt”. A remete-szent meg-
jelenése a bolgar foldon valéban nagy esemény volt, amely magara vonhatta nem csak
az egyszert koznép figyelmét, hanem a féemberekét, még a cari udvarét is, ahol abban
az id6ben minden id6k legistenfélobb és legistenszeretdbb bolgar carja, Péter uralkodott.
Az uralkodok kapcsolata a hires remetékkel bevett szokas volt a szomszédos bizanci
birodalomban. Kortars és késébbi bizanci forrasok jelent6s szamu adatot driztek meg
ilyen tekintetben kiilénb6z6 csaszarokrol. Nem volt azonban semmi kiilénés vagy szo-
katlan abban sem, hogy az istenfél6 bolgar car latni kivanta a remetét, akinek dicsdsége
mar oly széles korben elterjedt orszagszerte. Eletirdsaink koziil kettében esik sz6 kife-
jezetten a car kivansagardl. De ha elfogadjuk, hogy valdban a bolgar uralkodé kivanta
latni a szentet, és probalta megtalalni, akkor azt is be kell vallanunk, hogy a késébbi
legenda oly sok kitalalt részlettel ékesiti ezt az esetet, hogy néhany tjabb kutaté egészé-
ben véve kétségbe vonja az adatok hitelességét. Evtimij patriarka elbeszélése kétség-
kiviil a Névtelen életirds adatain nyugszik, tehat a koztiik levo kiilonbség inkabb a kife-
jezésben, mint magaban a tartalomban van. Mégis, barmennyi rajta a miivészi cikor-
nya, Evtimij patridrka elbeszélése megérdemli, hogy teljes terjedelmében idézziik.

A hire (a szentnek).. olyannyira elterjedt, hogy hallott réla a cdr is, és dhaj-
totta (latni). Akkor az dldott emlékU Péter cdr tartotta magasra a bolgdr
cdrsdg zészlait. Es amikor megérkezett abban az idében Szredecbe, és hal-
lotta azt, amit a nagytiszteletlirdl beszélnek, férfiakat kildott, nagyon ta-
pasztalt vaddszokat, szam szerint kilencet, hogy megkeressék a szentet, és
meghagyta nekik, hogy vissza ne térjenek, amig meg nem taldljgk. Amint
megkaptdk a parancsot a cartdl, a szélnél sebesebben eljutottak a Rildig.
Miutdn sok napig bolyongtak ott és semmit nem taldltak, kimerultek az éh-
ségtdl és a tandcstalansagtol: a carhoz sem mertek visszamenni, bolyon-
gani sem tudtak tovdbb éhesen a rengetegben. A félelem azonban legydzte
az éhséget, és nem hagytdak abba a keresést. Egy idé mulva, mar késén
taldltak valami apré nyomot, amelyen eljutottak ama férfi lakéhelyéhez, és
megkérték, hogy adja rdjuk dlddsat. O kitiintette 6ket dlddsdval, és meg-
kérdezte, mi az oka joveteliknek, amazok pedig mindent elmondtak neki.
Amikor azonban meglatta lelki szemével, hogy immar ot napja éheznek,
asztalhoz ultette, és szivélyesen megvendégelte Sket. Az, aki ot kenyérrel
jollakatott otezer embert, itt is ezt tette kilenc emberrel, és — 6, csoddk cso-
ddja!l — mint ahogy ott sok morzsdt szedtek ossze, itt is megmaradt egy fél
kenyér. Ezt latvan elbamultak: azok, akik azt hitték, hogy egyetlen kenyér
nem lesz elég nekik, miutdn jollaktak, egy fél kenyeret meghagytak.

Amikor visszatértek — folytatja elbeszélését Evtimij patridrka — mindent
elmeséltek a carnak. — A carban magasra csapott az istenszeretet, és az
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HOTO NIp€aHne yKpacniIo Ta3m CjIy4Ka ¢ TOJIKOBa MHOT'O M3MIC/I€EHN HOJIPO6HOCTI/I, Ta
HAKOM HOBM M3CJIEABAHN Ca C€ YCPMHUIIN I/I306HIO B JOCTOBEPHOCTTA Ha CBENEHNATA.
Paskasbr Ha ImaTpuapx EBTUMMsA 3aBuCcHU, HECbMHEHO, OT CBE€ICHIMATA Ha besnmenHo-
TO XXUTHE, TaKa IOTO PpA3ININETO MEXKY TAX C€ KplUe II0-CKOPO B 13pa3a, OTKOIKOTO
B CaMOTO ChJbp>KaHUE. Bce mak, konkoTo u fia € YKpac€H Xy O0>XXECTBEHO, pa3Ka3bT Ha
ImaTpuapxa EpTumus 3aciIy’KaBa Jia 6'1)]16 IIpUBENEH N3 AIO0.

Cayxbvm 3a [cBemeuya]... ce pazHacawe gomonkoBa, ujomo 3a Heeo Yy u ya-
pam u noskeaa [ga eo Bugu]. TozaBa gvpskewe xopy2B8ume Ha 6bA2apckomo
yapcmBo 6aazodecmuBusm yap lNemwsp. V1 koecamo moul npucmueaHa no
moBa Bpeme B Cpegey u vy oHoBa, koemo ce 20Bopewe 3a npenogobHus,
u3npamu mMwbxke, MHO20 onumHu A0Byu, Ha 6pol geBem gywiu, ga mbvpcam
cBemeya, kamo um nopvya ga He ce Bpbwam, ako He 2o Hamepsim. Kamo
noAy4uxa 3anoBeg om yaps, me cmuzHaxa Puaa no-6vp30 om caoBo. Caeg
kamo obukarsxa mam MHO20 gHU U He HaMepuxa HUWo0, me u3HemozB8axa
om eAag u HegoyMsBaxa: HUMo cMeexa ga omugam npu Yyaps, HUMo nuk
Moxkexa ga ckumam aaagHU no nycmursyume. Cmpaxsm, obade, HaggeAs-
Bawe Hag 2aaga u me He npecmaBaxa ga mbvpcsam. KecHo no egHo Bpeme
me Hamepuxa HakakBa manka gups, no kosmo cmuzHaxa go obumanuwje-
Mo HG MO3uU MBXK U 20 NOMOAUXA ga UM gage baazocaoBus. Tol a2u ygocmou
¢ baaeocA0BeHue U 2u nonumMa 3a NpUYUHAMa Ha MsxHomo ugBaHe, a me
My pa3kazaxa Bcuuko. Koeamo, npoyee, mol npo3ps ¢ gyxoBHomo cu oko,
4e me ca 2AagHU om nem gHu, NpegAoXku UM mpane3a u Alobe3Ho au Ha-
2ocmu. OH3u, npoyee, Kolimo ¢ nem xAs6a Hacumu nem XUuAsigu, Hacumu u
myk geBem mbke c equH xAs6a u — o, 4ygo! —kakmo mam ocmaHaxa MHo20
ocmamvyu, maka u myk ocmaHa noroBuHa xAs6. Koeamo Bugsxa moBa,
me 65xa yguBeHu: oHe3u, Koumo NOMUCAUXa, He eguHUAM XAS6 He wje um
cmuzHe, caeg kamo ce Hacumuxa, ocmaBuxa NoAoBUHa XAS6".

Kozamo ce 3a8bpHaxa — npogbakaBa cBos pazka3 nampuapx EBmumut

— me pazka3zaxa Bcuyko Ha yaps. — Liapsm, npoyee, ce paznaau om 6o-
skecmBeHa peBHocm u 06Aak om pagocm 2o 0683e. Tol ce 3ameye, no-
gobHo Ha eaeH kbvm BogHu u3Bopu npe3 kemBeHo Bpeme, B3e cbc cebe cu
cBoume Hal-6au3ku u 3aegHo 6bpP30 ce omnpaBuxa kem nAaHuHama. Y1
kozamo gotigoxa npu pekama, Hapu4aHa Puaa, me Hamepuxa 20AsiMa
ckanaa, MHozo Bucoka u cmpsMHa U HeygobHa 3a npemuHaBaHe. V1 kamo He
Moxkaxa ga omugam Hanpeg, me ce 3a6bpHaxa. BegHaza me ce Bv3kayu-
xa Ha gpyaa Bucoka naaHuHa, kosimo okoaHume Aloge obuyaliHo 308am
KHuwaBa. Ommam My nokazaxa naaHuHama u ckaanama, agemo >kuBeewe
npenogobHusm. Y He Mmoxka ga omuge mam yapsm nopagu CMpPbMHUHAMA
u cypoBocmma Ha mscmomo, Ho BegHaza u3npamu gBama cay>kumeau,
koumo obuyawe MHoz0, kamo 20 Morewe u npuzoBaBawe ga 20 ygocmou ¢
6AazocaoBus, 3auyomo uMawle 20AAMo keaaHue ga eo Bugu. [J8amama cay-
skumeau, wjom kamo 4vyxa kazaHomo om yaps, 6bp30 0MuUgoxa mam u paz-
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orom felhdje lengte korul. Mint a szarvas a forrdshoz aratds idején, ugy
futott, magdval vitte legbizalmasabb embereit, és vellik egyutt gyorsan
felért a hegyre. Es midén a Rildnak nevezett folyéhoz értek, egy nagy
szikldt taldltak ott, amely nagyon magas és meredek volt, és alkalmatlan
az dtkelésre. Es mivel nem tudtak elére haladni, visszafordultak. Nyom-
ban felkapaszkodtak egy mdsik magas hegyre, amelyet a kornyékbeli
emberek dltalaban Knisavdnak neveznek. Onnan megmutattdk neki a
hegyet és a sziklat, ahol a nagytiszteleti élt. Es a cdr nem tudott oda-
menni a hely meredeksége és kietlensége miatt, de nyomban elkildte két
emberét, akiket nagyon szeretett, kérvén a szentet, hogy tuntesse ki 6t
alddasaval, mert nagyon vagyik latni 6t. A két féember, midén meghallotta
a cdr szavait, odasietett, és mindent elmondott a szentnek. O azonban
azt felelte, hogy ez lehetetlen: ,Azonban gyermekeim, mondad 6, mond-
jatok meg a cérnak: a te munkdd és a te kivdnsdgod eljutott az Urhoz,
miként a jo illatu tomjén, és elfogadtatott. Te gyorsan menj el innen, mert
e hely szakadékos, nehogy vdratlanul kdrt szenvedjetek valamiben, te, és
azok, akik veled vannak. Mivel nem ldthattad a mi békességlinket ebben
az életben, az eljovenddbben jo lesz megldtnunk egymdst, és gyonyoru-
séglinket lelnink ama ki nem mondott 6romben, ha magunkkal visszik
innen a blinbanat mélté gyumolcseit.” A car nagyon elszomorodott, és
mivel azt gondolta, hogy valami nagyot veszitett el, szomorusdggal és
fajdalommal telve ment el onnan. Es mihelyt az udvarba ért, ujbdl kiildétt
neki nem kevés aranyat, kulonféle gyimolcsokkel egyltt, ahogyan szer-
zeteseknek illik, az alddst meghdldlva. Uzenetet is kildott neki, amely a
kovetkezéket tartalmazta: A tiszteletre mélto Ivan atydnak, remetének,
Péter cartdl. Hallottam istenfélé lelked erényeirdl, a vadonba koltozésed-
rél, és a nem anyagi, angyali [étrél, a vilagtdl vald teljes eltavoloddssal
egylUtt, és er6sen megkivantam nagysdgod latdsadt, s hogy gyonyorkod-
hessem mézédes szavaidban, gondolvdn, hogy nem csekély hasznom lesz
a veled valé taldlkozdsbdl. Mivel a gazdagsdg és hiu dicsdség, vele egydutt
pedig a gyonyor vagya nem engedi nekunk, akik e hiu élet tengerén
hanykolddunk, hogy a tiszta és nem anyagi élet fényébe felemelkedjtnk,
mivel lelki szemeinket elhomdlyositja a fajdalom és a kuszasdg, amely az
életben uralkodik. De most, mintegy mélységes alombdl ébredve, dhajtot-
tam latni szentségedet. De mivel én, blinos, blineim sokasdga miatt nem
részesultem ebben a jotéteményben, kérem és felszélitom nagysdagodat,
hogy kuldjon nekink valamilyen vigaszt fajdalmunk hevének lehlitésére.
Mert nagysdgod tudja, jol tudja, milyen életviharok és villamlo fellegek
arnyékoljak be dltalaban a cdri sziveket.” — Az aldott Ivdn, miutdn letorte
a gbg szarvait, meghajolt a kérés és a bojtos étel el6tt, de nem az arany
elétt, és igy felelt neki: ,A kegyes uralkoddnak és a bolgdr jogar birtoko-
sanak, Péter carnak, az egyugyl Ivan. Nem hasznos szamunkra, ha telje-
sitjuk egész kivansdgodat, de hited és abbéli iparkoddsod miatt teljesitjik
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kazaxa Ha cBemeya. Ho mou kaza, 4e moBa e HeBb3moxkHo: ,0bade, Yegya
(uagya), pede mod, kaskeme Ha yapsa: mBosam mpyg u mBoemo uckaHe ce
Bv3Hecoxa kvm boza kamo 6aa2oBoHHO kaguao u ca npuemu. Tu, npoyee,
ckopo cu ugu om myka, noHexke mscmomo e ypBecmo, ma HeodakBaHo ga
He nocmpagaw Hakak B Heujo, mu u oHe3u, koumo ca ¢ mebe. Kamo He
Moxka ga Buguw Hawe cmupeHue B mo3u kuBom, B 6vgHUs U gobpe we ce
Bugum eguH gpyauzo, U uje ce HacAaguM om OHG3U Heu3peyeHa pagocm,
ako omHecem om myka gocmoUlHu naogoBe Ha nokasiHue”. Lijapam 6ewe
MHO20 ONeYaAeH u, kamo cu MucAewe, Je e 3a2ybuA Heujo 20AsIMo, omuge
Cu ¢ MHo20 skarocm u ckpvb. M wjom cmuzHa 8 gBopeya, mold omHoBo my
u3znNpamu HemaAko 3Aamo, 3aegHo ¢ pazAuYHU oBoujus, nogobaBauju Ha
UHoYUu, 3a baazocaoBeHue. VI3npamu my u nocaaHue, koemo cbgbpkawe
caegHomo: ,[Jo BcewecmHus omey MiBarHa nycmuHHokumeas, yap lNemwsp.
Yyx 30 bozoalobuBus HpaB Ha mBosima gywia, 3a noceABaHemo mu B nyc-
muHsama u 3a HeBeuwjecmBeHomo aHeeacko npebuBaHue, 3aegHo ¢ moBa u
NbAHOMO omganeyeHue om cBema, u noxkeaax cuaHo ga Bugs mBoe npe-
nogobue, u ga ce Hacaags om mBoume megomo4yuBu caoBa, kamo mucaex,
Ye we noay4ya Hemaaka noaza om cpewjama ¢ mebe. [MoHexke skenaHuemo
3a boecamcmBo u cyemHa caaBa, a 3aegHo ¢ moBa u cAacmma He no380As-
Bam Ham, koumo ce kaamywkame 8 Mopemo Ha mo3u cyemeH »kuBom, ga
ce Bv38ucum kbvm cBemauHama Ha Yucmus u HeBeuwjecmBeH xkuBom, mvl
kamo ca nompadeHu Hawume gyweBHU o4u om ckpvbma u cMyujeHuemo,
koumo 8aagesm 8 skuBoma. Ho ceza, cakaw npobygeH om HakaksB8 gbabok
CbH, noxkeaax ga Buga mBosma cBemocm. Ho noHexke a3, okasHusm, ce
AUWIUX U 0m mas baazogam, nopagu MHoxkecmBomo mou epexoBe, MoAst

u npu3zoB8aBam mBoe npenogobue ga HU u3npamume HakakBa ymexa 3a
o0mpaga u 3a oxAaxkgaHe Ha 3Hos Ha Hawama ckpvb. 3aujomo 3Hae, 3Hae
mBoe npenogobue kakBu skumelicku 6ypu u MemeskHuU obAaayu obukHoBeHo
BvAHyBam yapckume cvpya”. — Baaskenuam ViBaH, kamo caomu poea Ha
Bv3BuceHocmma, npekAoHuU ce npeg MoAbama u npeg nocmHudeckama
XpaHa, Ho Hukak npeg 3aamomo, u maka My omeoBopu: o 6aazodecmu-
Bus camogbpkey Ha 6vreapckuss ckunmbp yap MNemwbp, ybo2usm VBaH.
He e noAe3Ho 3a Hac ga u3nvsAHUM ysaama mBos Moaba, obaye 3apagu
mBosima Bsapa u ycbpguemo mu B Hest u3nbvAaHABame oHoBa, koemo nogo-
6aBa Ham: npuemame, npoyee, nocmHudeckama xpaHa, a mB8oemo 3Aamo
— 3a0gpbXk cu 20 mu cam. 3aujomo 2orsma e Bpegama om makuBa Hewa 3a
uHoyume, a ocobeHo 3a oHe3u, koumo npebuBaBam B nycmu u HeymewHu
Mecma. 3awjo Au, npoyee, wje nompebBam Ha oHe3u, koumo Hukoza He no-
Ay4daBam xAs6 go cumocm, Humo nvk Boga 3a noeacaB8aHe Ha Xaxkgama?
Hawusm »kuBom e Xpucmoc, a cmbpmma npugobuBka. Te3u Hewja nog-
xoxkgam Ha mBosama BAacm u Ha oHe3u kamo mebe. Bvnpeku, 4e e nucaHo:
cuaama Ha yaps e boecamcmBomo, Ho mo mpsi66a ga 6bge u3pa3zxogBaHo
B opwkue u Bolcka, a owje noBeue 3a yboeume u begHume, 30 20AUMe U
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azt, ami illik hozzdnk: elfogadjuk a bojtos ételt, az aranyadat azonban
tartsd meg magadnak. Mert nagy kdra van az ilyesminek a szerzetesek-
nél, kulénosen azokndl, akik a vadonban és az eldugott helyeken élnek.
Miért is kellene ez olyanoknak, akik nem jutnak annyi kenyérhez, hogy
jollakjanak, sem annyi vizhez, hogy szomjukat oltsak? A mi életlink Krisz-
tus, a halalunk jététemény. Ezek a dolgok illenek a te hatalmadhoz, és az
olyanokéhoz, mint te. Bar meg van irva: a cdr ereje a gazdagsdg, de azt
fegyverekre és seregekre kell forditania, s még inkabb az egyugylekre és
szegényekre, a ruhatlanokra és hajléktalanokra, nem pedig onnon jolétére.
Ezért ha a foldi kiralysdggal egyutt kivanod megorokolni a mennyeit is,
légy bdkezl, miként békezl a mi Mennyei Atydnk. Ne bizzdl az igazsdg-
talansdagban, és ne kivand a hardcsoldst. Légy szelid, csondes és baradt-
sdgos mindenkihez, forditsd szemed mindig a korulotted levdkre. Kegyes-
séged olajat araszd mindenkire. Ne tudja a bal kezed, mit csindl a jobb.

A szegények orommel lépjenek ki a palotadbdl, a fejedelmek dicsérettel
vegyék a szajukra nevedet. Paldstodat ragyogja be jotéteményeid fénye.
A séhajok és konnyek legyenek a te gyermekeid. A halal emléke latogassa
mindig elmédet, gondolatod pedig dlmodjon renduletlenil az eljovendé
kiralysagrdl. Borulj anyad, az egyhdz labaihoz, térdelj kitartéan és hajts
fejet eloljardi elétt, hogy a Kirdlyok Kiralya és az Uralkodok Ura, latvan
ebbéli iparkoddsodat, olyan javakat adjon neked, amilyeneket szem nem
latott, ful nem hallott és emberi szivbe nem fogadott, hanem Isten azok- 67
nak készitett, akik Ot szeretik.” — A cdr, amikor ezt elolvasta, ugy gondolta,
hogy valami nagyszerlit kapott, és megcsdkolvdn szeretettel, a kebelében
tartotta, mint valami értékes kincset. Mivel gyakran olvasgatta, ellizte a
vilagi szobeszéd homalyat.

Errél a carral valé talalkozasrdl maga a szent is emlitést tesz Végakaratdban:

Ha kétség nélkul bizunk Istenben — irja —, nem hagy benniinket semmi-
lyen nélkilézésben, mert O maga mondja: ,Ha egy asszony megfeledkezik
gyermekeirdl, En nem feledkezem meg réluk”, és mdsutt: ,Keressétek eld-
szér Isten kirdlysagat és az O igazsdgat, és elnyeritek mindazt”. Mert kez-
detben, amikor ebbe a vadonba jottem, a kisérté ellenség megprobalt en-
gem is az ezUst szeretetével megkornyékezni — mivel a fenséges cdr sok
aranyat kuldott nekem. Amikor visszautasitottam a vele vald taldlkozadst
az Ur miatt, megértettem, hogy ez az 6rdég drmdnya volt. Nem fogadtam
el, hanem visszaadtam annak, aki kuldte, mivel igy gondolkodtam ma-
gamban: Ha aranyat és ezustot meg hasonld dolgokat kivdnnék birtokolni,
akkor minek jottem volna ebbe a szornyU és athatolhatatlan vadonba,
ahol nem talaltam embert, csak vadallatokat? — és igy szabadultam meg
a ravasz kisérté armanyaitol, aki azon munkdalkodik, hogy elgancsoljon
benntnket azokban a dolgokban, amelyekrdl onként lemondhatunk.”
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6e3gomHuUmMe, a He 3a cBoe ygoBoacmBue. 3amoBa, ako skeaaew ga Hacae-
guw 3aegHo CcbC 3eMHomo yapcmBo u HebecHomo, 6bgu wegbp, kakmo e
wegbp HebecHusm Haw Omey. He ynoBaBat ce Ha HenpaBga u He noxkeAa-
Baul 2pabumeacmBo. bvgu kpomwvk, mux u 6aazonpucmbneH kbvm Bcuuku,
06pbvwal o4u kvm Bcuyku mBou okoaHU. Macaomo Ha mBosma muaocm
Heka ce npoauBa Hag Bcuyku. [a He y3Hae mBosma aeBuya wjo npaBu
gecHuyama mu. Heka begHume ga u3au3zam pagocmuyu om mBos naram,

a kHa3eme ga Hocsm Ha e3uyume cu noxBaaa 3a mebe. Heka mBosma
b6aepeHuya ga cusge cvc cBemaocmma Ha gobpogemeaume. Bv3guwkume
u cveA3ume Heka 6sgam mBou Yaga. CnoMeH®M 3a CMBPMMA ga Nocewa-
Ba BuHazu mBos ym, a mBosma MUCbA ga Medymae HeyMopHO 3a 6bgHOMO
yapcmBo. Baasul ce nog Hozeme Ha mBossima malka — yvpkBama, nokaa-
HAU ce ycbpgHO u npekaaHsl eanaBa npeg HeliHUMe nbpBonpecmoAHUYU,
ma Lapsm Ha yapcmByBauwjume u locnogapsm Ha 2ocnogapcmByBauju-
me, kamo Bugu moBa mBoe ycbpgue, ga mu gage oHe3u baaza, koumo ,oko
He e Bugsiao u yxo He e YyBaao u He ca Bae3au B YyoBewko cvpye, a boz 2u e
npueomBua 3a oHe3u, koumo o Alobam”. — Ljapam, kamo npoyeme moBa,
MucAewe, 4e e NoAyHuA Heujo Beauko u, kamo 2o yeayHa c obuy, gbprkewe
20 B nazBama cu kamo HskakBo mHo2oyeHHo cbkpoBuwe. Kamo 2o npoyu-
mauwe 4ecmo, moU npo2oHAWe mbMama Ha cBemckama mbuABa.

3a Tasu cpela cbC Laps pa3kasBa I CaM CBETELbT B CBOA 3aBeT:

Ako umame HecbMHeHa Hagexkga 8 boza — nuwe mou — Tol HamMa ga Hu
ocmaBu ga bvgem AuweHU om HUWo, 3auwjomo cam Tou ka3Ba: ,Ako >keHa
6u 3a6paBuaa cBoume yaga, A3 He we Bu 3a6paBs’, u gpyzage: , Tvpce-
me nvpBom yapcmBomo Eoxkue u HezoB8ama npaBga, u Bcuyko moBa we
Bu ce npugage”. 3awjomo 8 Hayaromo, koeamo goligox 8 ma3zu nycmuHs,
AykaBusam Bpae onuma ga u3kycu upe3 cpebporlobue u meHe — noHexke
6aaeovecmuBusm yap mu uznpamu MHoxkecmB8o 3aamo. Koeamo ce om-
kazax ga 20 Bugs 3apagu Nocnoga, a3 pa3bpax, 4e moBa e buro koBap-
cmBo Ha gaBoaa. He 2o npuex, Ho 20 BbpHax Ha oH3u, kolimo 20 u3npamu,
noHexe maka nomucaux 8 cebe cu: Ako 6sx xkeanaa ga umam 3Aamo u cpe-
6po, u NogobHU MAM Hewja, Mo 3awjo goligox B masg cmpawHa u Henpo-
X0guUMa NyCMuUHSs, 2gemo He Hamepux YoBek, Ho guBu 38epoBe? — M maka
ce u36aBux om kozHume Ha AykaBus u3zkycumea, koimo ce cmapae ga
Hu cnbBa B oHe3u Hewa, om koumo camoBoaHo ce ompekoxme...

B punckute mpefeny CbllieCTBYBAT Be MECTHY Ha¥IMEHOBAHUsA, KOUTO Ca CBBP-
3aHM C TOBa ITpefaHye. BelmryecTBeHUAT ¥ MBPYHO JJOCTBIIEH BP'bX Ha I0ro3amnaf oT Mo-
HACTHUpa HOCY U 10 fHec nMeTo ,,lJapes Bpbx"“. ToBa nMe He e IJIOf Ha HOBOTO BpeMe.
OcBeH ynoMeHaHMeTO B be3aMeHHOTO XUTHE, TO € CIIOMEHATO fIBa ITbTY B OQUIIMAI-
HO IMCaHue OT 1378 I., B KOETO, MEeX/[Y JIPyroTo, ce ToBOpU 1 3a ,llapes Bup® Tesu
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A Rila vidékén van két helynév, amely ehhez a legendédhoz kapcsolddik. A fensé-
ges és nehezen jarhatd cstcsot a kolostortdl délnyugatra a mai napig ,Carev Vrah’-nak
(Cér csucsnak) hivjak. Ez a név nem uj keletd. Ezenkiviil a Névtelen életiras mellett egy
1378-ban kelt hivatalos iratban kétszer torténik emlités egy ,Carev Vir’-rél (Cari kat).
Ezek a nevek egyébként meglehetdsen régiek: a kozépkor végén jegyezték fel 6ket, de nyil-
vanvaléan még régebbi id6bdl valok. Végiil a mult szazad végén a rilai kolostor dreg szer-
zetesei kozott még mindig élt a monda egy bizonyos adomanyrdl, amelyet Péter car adott
valaha a kolostornak. Ezen adatok jelenléte mellett — amelyek, hangsulyoznunk kell, kii-
16nb6z6 korokbol és forrasokbol szarmaznak — erésen talzé volna teljes egészében tagad-
nunk a rilai szent élete ezen eseményének hitelességét. Nyilvanvalo, hogy minden raag-
gatott, mesés részlet ellenére, a mondak mélyén valami megtortént eset huzodik meg.
A szenttel valo taldlkozas vagya természetes modon szillethetett meg a carban: megfelelt
az izlésének, k6zos volt a kor szelleme és szokasai. Ma azonban mi igen nehezen tudnank
a valddi részleteket megdllapitani. Vajon valoban elindult a cér a rilai vadonba, de annak
jarhatatlansaga vagy valamilyen mds ok miatt visszafordulni kényszeriilt anélkiil, hogy a
szentet latta volna? Vagy pedig fel kell tételezniink, hogy Péter car valamilyen ajandékot
kiildott a rilai remetének, azutan a szajhagyomany valdsagos mesét koltott az adomany
koré? Az egyik és a masik feltételezés is tokéletesen hihetd. A szent szavaibdl azt a kovet-
keztetést kellene levonnunk, hogy a kozte és Péter car kozti kapcsolatnak valamikor Péter
uralkodasa kezdetén kellett létrejonnie — mindenesetre joval 941 el6tt.

Rilai Szent Ivan elismertetése ezzel egytitt bizonyos fokig fényt derit azokra az
indittatasokra, amelyek arra késztették, hogy tartézkodo legyen a carral szemben, amit
oly vilagosan kiemelnek a legenddk. Ha ez igaz, az kozépkori allamunk és egyhdzunk
viszonyanak egy érdekes oldalat vilagitana meg. Tudjuk, hogy a kereszténység mint
allamvallds megszilarduldsa Bulgariaban, az 4j hit diadalmaskodasa, valamint a keresz-
tény egyhdz megalapitisa és meger6sddése az orszagban els6sorban az akkori bolgar
uralkodok allhatatossaganak koszonhetd. Az uralkodéknak, mivel széles kort és szin-
te megfellebbezhetetlen jogokat kaptak az Gjonnan létesiilt bolgar egyhaz életébe és
tevékenységébe vald beavatkozasra. Nemcsak a kozos egyhazi és dllami politikat hata-
roztak meg, hanem kisajatitottak az egyhazi élet feliigyeleti és beavatkozasi jogait is,
példaul az egyhazkeriiletek felosztasaét, az egyhdzi zsinatok 6sszehivasaét, egyhazi-dog-
matikai kérdések megoldasanak kidolgozasaét stb. Kevés adatunk van arra vonatkozo-
lag, hogy az egyhaz képviseldinek volt-e valami ellenvetésiik az dllamhatalomnak az
egyhazi életbe valé beavatkozasa ellen. Templomok és kolostorok készséggel elfogad-
tak a vilagi uralkodok tdmogatdsat és adomanyait, ennek ellenében azonban ugyanaz-
zal a béketiiréssel kellett elviselniiik az életiikbe vald beavatkozast. Az, hogy a rilai re-
mete elutasitotta az uralkoddval val6 talalkozast és adomanyainak elfogadasat, vajon
nem értelmezhet6-e ugy, hogy meg akarta érizni a hatdrvonalat az egyhdzi és a vilagi
hatalom koz6tt? Ebben az esetben ezt tigy kell felfogni, mint a szembeszegiilés egyik
legritkabb esetét az egyhdz részérdl a vilagi hatalom tulkapasaival szemben. Ezt pedig
valdban csak az teheti meg, aki szilard és megingathatatlan akarattal mond le a ,vilag-
rél” és mindenr6l, ami ,vilagi”.

Csikhelyi Lenke forditdsa
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MMeHa, TIPOYee, Ca TBbPIe CTAPUHHIU: Te Ca 3aIVMCAHN B KPas Ha CPEIHOBEKOBUETO, HO
0Y€eBU/JHO IPOM3XOKAAT OT OlLje IO-ApeBHY BpeMeHa. Hait-ceTHe, B Kpasi Ha MUHATIVS
BeK BCpeJ] CTapuTe MHOIM Ha PujickaTa o6UTeN BCe Olile ce HOCENMO MpefjaHie 3a Hsl-
KaKBU JapeHus, Kouto Hskora uap [lerpp 6un HanpaBun Ha oburenta. Ilpu Ha-
JIMYHOCTTA Ha T€3M CBEeIeHNsI — KOUTO, TPsIOBa [ja ce M3ThKHE, U/IBAT OT Pas/IMIHU 10
BpEeMe ¥ IIPOU3XOJ| U3BOPY — O OUIIO TBBP/iE IPECUIEHO [a OTPUIAME U3IISIIO IPaBIo-
OJOOHOCTTA Ha Tasy CIIy4Ka B KMBOTA Ha Puickusa cseren. O4eBUIHO, BBIPEKN
BCUYKM IPUTYPEHN, IPUKA3HU HOFPOOHOCTH, B [YPHOTO Ha IPeaHUATA JIeKU HAKAK-
Ba MICTMHCKa CITy4dKa. YKenmaH1eTo fa ce cpelHe CbC CBeTella € MOXKENO MHOTO eCTeCT-
BEHO fia Ce TIOPOAM y Liapsi: TO OTTOBAPSIIO Ha HETOBVSI HPAB, KAKTO M Ha OOV TyX
u obnyante Ha BpeMeTo. [JHec, obade, Hie TBBP/Ee MBYHO MOXKEM Jja YCTAHOBUM VC-
TUHCKUTE ToApobHOCcTH. [lamy napsAT HauCTMHA ce 611 3anbTII 3a Pujickara mycTi-
HS, HO IIOPAfy HellHaTa HEIPOXOAMMOCT V/IM HOPALM HAKAKBYU APYTV MPUIVHU Ce
MIPUHYAUII a Ce 3aBbpHe Hasaf, 6e3 ma Buam cBetena? Vmm ok Tpsi6Ba fa OIyCHeM,
ve rap IleTpp M3npaTui HAKAKBY JAPOBe Ha OTLIENHMKA OT Puia, a moce mpepaHme-
TO M3IIIEZIO OKOJIO TOBA LIAPCKO JapeHMe LsI0 IPUKa3Ho moBecTBYBaHue? EqHoro u
APYTOTO MPEAIIONOXeHNe ca Halrb/IHO BeposiTHU. OT ZymMuTe Ha cBeTelja Ou CiefBano
fia 3aKJII0YMM, Ye CHOIIEHNATa MeXAY Hero u ap Iletpa TpsibBa na ce oTHecaT KbM
HavamoTo Ha [leTpoBOTO LapyBaHe — BBB BCEKU CIy4ail, [OCTA BpeMe IIPEH 941 T.

[TpusHanmeTo Ha cB. VIBaH Puiicku, efHOBpEMEHHO C TOBA, Pa3KpyBa JOHAKBJE
HOAOyANTe, KOUTO ca TO HaKapaju fa POsIBY OHA3U BB3IBPXKAHOCT CIPSIMO Liapsi, KOsi-
TO TaKa sICHO € U3ThKHATA B [IPENAHUATA. AKO TOBA € BAPHO, TO OU HU PasKPUIO €IHa
M0O0MMTHA CTpaHa B OTHOLIEHMSATA MEXAY JbpPKaBa 1 IIbPKBa B HAIIIETO CPEFHOBEKO-
Be. 3Hae ce, Ye YCTAaHOBABAHETO Ha XPUCTISHCTBOTO KaTo AbpXKaBHa penurus B boi-
rapust, ThP)KeCTBOTO Ha HOBATa BSIPa, KAKTO M YIPENsIBAHETO U 3aKPEeIIBAHETO HA XPIIC-
TUSHCKATA ITbPKBA B CTPaHATa Ce € I'b/DKAJIO [TIABHO Ha 3a/IATaHMATA Ha TOraBalllHUATe
6parapcku Biasierent. Brafietensit, mopagy ToBa, IPUAOOMBA IMPOKY U TIOYTH HEO-
CIIOpPUMM [TPaBa Ha BMEIIATE/ICTBO B )KMBOTA U [IEIHOCTTA Ha HOBOCh3/ajieHara Obrap-
cKa I7bpKBa. Toil He caMo oIIpefesisiT 0011aTa [bPKOBHA ITONMTIKA Ha IbP)KaBaTa, HO CU
HPYCBOSIBAI [TPaBa 32 HafI30D I PaslOPENNTENICTBO B ITbPKOBHUS )XMBOT, HATIPUMED 3a
pasiipenenenne Ha ITbPKOBHIUTe 06/1aCT, 32 Ha3HAYEHNe Ha BUCIIETO JYXOBEHCTBO, 32
CBMKBaHe Ha I'bPKOBHY CbOOPY, M3paboTBaHe Ha pelleHNs 10 I{bPKOBHO-JOrMAaTNYHI
BBIIPOCH U Tipouee. [IpuTerxaBame MajKo JAHHY 3a HAKAKBO IPOTUBOJIENICTBIE OTCTpA-
HA Ha IBPKOBHUIIUTE IIPOTUB TOBA BMEIIATE/ICTBO HA [{bP)KaBHATA BJIACT B [[bPKOBHISI
JKUBOT. LIbpKBU 1 MOHACTUPY C TOTOBHOCT IIpyeMeNy IIOKPOBUTEICTBOTO U JJAPEHMsI-
Ta Ha CBETCKUTE BIIAfIETENN, HO 3aTOBA 'K C'hC ChIIATA OTCTHIIMBOCT TPSAOBAJIO fa TI0-
HACAT U TSIXHOTO BMEILATENICTBO B CBOsA XUBOT. OTKa3bT Ha Pujickmsa oTienHuK ma ce
CpelliHe C BIIafieTeNs 1 fia IpueMe HETOBUTE HapoBe He Ou /i TpsiOBao fia ce ThIKyBa
MIMEHHO KaTo IPOsiBa Ha XKeJIaHMe [ja Ce 3alasyl pasrpaHiyeHNeTo MeKAY LYXOBHA I
cBeTCKa BacT? B Tak®pB cirydait, ToBa TPsOBa [fa Ce ITIOCOYY KAaTO eMH OT Hall-pefKuTe
CIy4au Ha MIPOTUBOJAENCTBYE OTCTPAaHa Ha [YXOBEHCTBOTO IMPOTHUB MOII'B/ISHOBEHNSTA
Ha CBETCKATa BIACT. A TOBa MOXKeJT [a CTOPY HAMCTHHA CAMO OH3M, KOVITO C TBBP/a I He-
TOKOJIe61Ma BOJISI Ce OTPUYAIL OT ,,CBETA" 1 OT BCUYKO ,,B CBETA™

WBAH OYWYEB: PUICKWAT CBETEY U HEFTOBATA OBUTE XEMYC 1/2017
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In idem flumen
bis non descendimus.

Hukoeza He Bauzame gBa nbmu
B egHa u cvwa peka.

(Mepucppaza Ha AamuHcku e3uk
om ¢punrocopa CeHeka Ha egHo om
Hal-u3BecmHume cbXkgeHus

Ha Xepakaum om Ecpec panta rhei.)

TOBA CA BCMYKUTE NAPM - 6alija uM He I [/Iefialiie. B pbIieTe My HIKOIKO THHKM
OMayKaHM OaHKHOTM NOTpPeIBaxa 3aefHO C BEHNUTe MY, C JUIaHUTE M PBKaBUTE MY, C
HebeTo Hap TAX. VI ¢ TAXHATa K'bIa, KOSTO Bede He Oelre TsaxHa. [Ipoganoxa fBopa,
CTapuTe Yepelly B HEro M cTapara JIojsi, B KJIOHUTe Ha KosATo [IupuHa Geire mopac-
Hana. Cera, M3npaBeHM IIpef, KbIIaTa, Yyakaxa — T4, IBeTe il CeCTPMU U MajiKa i C'bC CTa-
paTa craMeHa Karlesia, Hax/TyIuia CAKalll Lis/IOTO CTbHIje BbPXY IIaBaTa cin. bsxa mpo-
[any OHe3M JTHU, KOoraTo HebeTo He I Mpasellle, KOraTo CIIbHIETO Oellle TAXHO U K'b-
I1aTa, MaKap 1 MaJika, CbC CMBa Ma3mIKa, Oere TsixHa. [lapuTe B 1renuTe Ha 6aima um
HsMAlIe ja CTUTHAT Jja IVIATAT U Ja IUTIOSAT CJIef KaMIOHa Jia 3aKapa MOKbI[HIHATA UM
B 6apakara Ha 6a6a it. Ho [Iupuna He BIDK/allle KaAMIOHa, MaKap 4de mopbopcKara Ka-
61Ha cTbpuyellle HA METHP OT HOCa Ji — Oellle aBIYCT, a TpeBaTa ce JIIOJIeellle XKapKa,
SK'B/ITa 3aeJHO C IIPOfiaJieHaTa VM K'bIIla ¥ IBOpa.

- Xaitge — kasa Maiika uM. — Tpbraame.

ITpocto He Gertite 3a BsipBaHe, Ye OT K'bIIaTa, OT JBOPA, OT YePELINTe U THIUTE
MM B MMHA/IOTO 051Xa OCTaHA/IM CAMO TOJIKOBA ITapy, KOMTO HOTpPeIBaxa BbB BEHNUTE U
mrernara Ha 6aina Jt.

— Tps6Ba ga cu HamepuTe pabora — Kasa 3a TPUIICETH II'BT Ta3U CYTPUH Malika
i1. CTpHIIETO BBPXY CKbCaHAaTa 1 Kallesa ce pasChbpAy U XBbP/IM CSIHKATA i TIOJ] TyMU-
Te Ha KaMJOHa.

CectpuTe i1 KUMHaxa eTHOBPEMEHHO, Te 1 0siXa TaKuBa — Mb/I4axa IIpe3 Mo-
BeYETO BpeMe U KyMaxa, KOTaTo ce ChITIacsiBaxa ¢ Teb, a Koraro Mmaxa Heljo Harpo-
TUB, HMIIIO He Ka3Baxa, IPOCTO eflHa CJIef PYyTa, I'bpBo Mo-HuckaTa Capa, IOCIe 110-BU-
cokata JIi06a, ce M3rrp3Baxa u rppOOBeTe UM, THHKM KaTo 00many, nsue3Baxa 6bp30
3ae[iHO C Hec’bIacKeTo nM. I'bpboBeTe nM 6s1xa TAXHOTO He; TaKa IpaBellie U Malika
UM — ¥ T51 JIeKa, IOfBYKHA KaTo Iyliep: KeHaTa, KOsATO IIefjalile Hail-go6pus mumep u
Hail-TeXxknte gomMaty B Ctapo ceio; MaiicTOpKaTa, YMUTO TUKBMU Ce Ha/llMBaxa KaTo /Iy-
HaTa, HO M3IJIEK/axa TPU II'BTH [TO-TEXXKY OT Hesl ¥ CBeTeXa HOIEM ITOf, IPO3OpILIATe
uM. Ho cera 6s1xa mpomanu nyHaTta Haj Kblljata 1 ABOPA, KOMTO pakaale nyHu. Tpsa6-
Ballle [ja C HaMepsAT paboTa.

Bauja um - ¢ 6acTyHa u CTpOLIeHMs B MMHATa KPaK, KOTO MsTallle HaJsICHO,
CSAKalll ce Masellle OT MYXUTe, a 3eMATa ce ABVDKellle HalpeJj-Ha3af, II0f Hero, — TO3U
ITOYEPHSII OT JISITOTO MBJK YaKallle C YeTUPUTe OMaIKaH OaHKHOTH, KOUTO cera 6sxa
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In idem flumen
bis non descendimus

Nem lehet kétszer
ugyanabba a folydba lépni.

(A filozéfus Seneca parafrdzisa
az efezoszi Hérakleitosz

egyik legismertebb
bolcsességére: panta rhei)

EZ AZ OSSZES PENZ - az apa rd se nézett. A kezében a néhdny gy(irott bankjegy egyiitt
rezdiilt vénaja litktetésével, tenyerével és kabétujjaval, az éggel folottiik. Es a hazukkal,
amely mar nem volt az 6vék. Eladtdk az udvart, benne az 6reg cseresznyefakat meg az
oOreg birsalmafat, amelynek dgai kozott Pirina feln6tt. Most a haz elétt allva vartak - 6,
a két huga meg az anyja a megviselt szalmakalapban, mintha magat a napot boritotta
volna a fejére. Eladtak azokat a napokat, amikor nem gytilolte 6ket az ég, amikor 6vék
volt a napstités, és a kicsi, szlirkére meszelt haz is az 6vék volt. A pénz az apja marka-
ban arra sem elég, hogy kifizessék és megkopkodjék a teherautét, amely a nagymama
viskéjaba viszi a holmijukat. De Pirina nem létta a teherautét, pedig a vezetéfiilke ott
volt egy méterre az orra el6tt — augusztus volt, a fi sargan hulldmzott a forrésagban, el-
adott hazukkal és udvarukkal egyrtitt.

- Gyeriink - mondta az anyja. — Induljunk.

Egyszertien hihetetlen volt, hogy a hazbdl, az udvarbdl, a cseresznyefakbdl és
multbéli napjaikbdl minddssze az a pénz maradt, ami ott reszketett apja eres kezében.

- Munkat kell talalnotok — mondta az anyja, ma reggel mar harmincadszor. Sza-
kadt kalapjan megmérgel8dott a nap, és drnyékat a teherauto kerekei ald dobta.

Hugai egyszerre boélintottak, mindig is ilyenek voltak — legtobbszor hallgattak
és bologattak, ha egyetértettek veled, ha meg valami ellenvetésiik volt, nem szoltak sem-
mit, csak eloldalogtak, egymas utdn, elol az alacsonyabb, Szara, mogotte a magasabb,
Ljuba, és hatuk, mint a futé felhd, gyorsan eltlint az ellenvéleményekkel egyiitt. A ha-
tuk mondott nemet; igy tett az anyjuk is — 6 is vékony, fiirge, mint a gyik: az az asszony,
aki a legjobb paprikat és a leghtsosabb paradicsomot termesztette Sztaro Szeldban;
olyan holdvilagképt tokoket, amelyek haromszor olyan nehéznek latszottak, mint 6, és
vilagitottak éjszakanként az ablakuk alatt.

Az apjuk - a botjaval, meg a banyaban Gsszetort labaval, amelyet minden 1épés-
nél jobbfelé vetett, mintha a legyeket hajtana, a f6ld pedig el6re-hatra mozogna alatta —,
ez a napbarnitott férfi ott vart a négy gytirott bankjeggyel, ezek voltak most a hdz, a bir-
salmafa, az udvar, meg a halott nagymama sirja.

Eléttitk a mez6 nyujtozott, valaha futballpalya, most meg az a hely, amely sza-
martéviseirdl volt hires, meg a két girhes szamarrdl — ezek voltak ennek a napégette
foldnek tépett vitorlai, amelyet a szél az dcean felé probalt taszigalni, a nap meg ott akart
megsiitni, a kar6ik mellett, ahova kipanyvazték 6ket. A nyar az utolsd csepp nedvessé-
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KbBIATa, JIOJIATA, JBOPBT K TPOOBT Ha IIOKOITHATA UM Oaba.

IIpen X ce mpocTUpallle HONETO, eHO BpeMe GpyTOOIeH CTaNOH, cera Msic-
TO, I3BECTHO C MarapeIukuTe cu OOVIM 1 IBeTe MbPIIaBM MarapeTa — CKbCaH! KO-
pabHU IUTaTHA Ha TO3M M3TOPSUI OT XKeraTa Kbp, KOMTO BATHPBT Ce ONMTBAIIe [ja U3-
OyTa 1o OKeaHa, HO CTBHIIETO MCKAllle Jja OIleYe )XMBOTHUTE HAaIlpaBO Kpail KOJIOBeTe
uM. JIaToTo Gellle M3TPBrHAIO NOCIEHATA KallKa BIara OT TPEBUTe, Oellle IIpeBbpPHA-
710 peKara B KadsBa JIeHTa M3CbXHAJIA THHA, BBPXY KOATO JI'bIIAXa OemuTe KopeMy Ha
pubuTe U CUBUTE KOPEMU Ha IIOIOBUTE I'HXXNYKIL.

Cecrpurte i1 paboTexa B KyXHATa Ha MOTe/Ia — TOJI OTHAa4asIo ce Kaspaure ,Jep-
HaTa BIOBULA, Tocne ,,bsanara BposBuna® mociue ,,BeHenna“, Ho BUHATK ¢ OCTaBallle
HassHTOBA IIOCTPOIIKa, 3aKOIIaHa B 3eMATA, C 1Ba pefja CTay KOJIKOTO apeCTaHTCKU K-
MY ¥ TIPO30PLIY, OObPHAMN TPBO Ha II'BTA U NMAPKMHTA C THpOBeTe. EnHa oT Tesu Ku-
JIMIIKY CTPYBAIIIe 10 JIeBa 3a [jBa Yaca, JOCTATBYHO BpeMe MopbopyUTe I MOMUYETATa
fia OCBILECTBAT HAMEPEHUETO CY, 32 KOCTO 51 HaeMaxa. ToBa B CTaMYKNUTe TO IIpaBexa
II0-M/TafIUTe, O-HeOMUTHMTE Iodbopu. JIpyruTe ycnsapaxa Ha Cefla/IKUTe IIpef BoJa-
Ha WIM B XpacTUTe, HO KBETO U Ja yCIIABaxa, Xopara TpsAOBallle [ja AT, a CeCTpUTe
Ha ITupuHa roTBexa B KyXHATA.

Tam 3uMe u eTe bellle 5kera, CIBHIETO Ce II'bXallle IIOCTOAHHO BbB QypHUTE
Ha [IeYKNTE, 3aTOBA CECTPUTE it 06/IM9axa MHOTO THHKI OJIy311, TOTIKOBA THHKM, Ye I'bp-
[UTE UM Ce BIDKJjaXxa OTYET/IVIBO — MOMYETaTa OT OKOJIHUTE CeJIa II0JIelBaxa Ha Ipo3-
JIOBe JI0 HMCKNTE IIPO30pYeTa Ha KyXHATA ¥ BBIIPEKU MYPU3MaTa Ha Ma3HIHA I IIpe-
TOpe/N 3alPBXKKY He ce OTHE/IAXa OT CThK/IATA.

Epna ot cectpurte i, Haji-ronsamara, Capa, IOHAKOra OTMBAIIE C HAKOI IO-
bbop B ManKMA Kujep, KOMTO YOpOa/pKUATa Ha MOTeNa, SIKOB, Oellle OTITyCHaII Ha ce-
CTpUTE Ja IbpyKAT IMapTaKeluTe CU Ha IPWIMIHO MAcTo. OT TakuBa IoGbOpH He ca-
Mo BBB Brafumup, HO 1 B OKOJIHUTE CeJla ce HoceXa TaK1Ba 6e3'bHHM CTyXOBe 3a Ce-
crpa it Capa, 4e MoMueTaTa He Iiexa 6Mpa Iis/Ia CeMIIIA, CIlecTABaxa 1 oT 06473, 3a
fa oAt B Kwiepa. EfHO OT TAX, [/b/T0 KaTo 31H, C TYHNYaBO JIUIIe Y THHKY IPBCTH,
KOUTO MOXKeXa Jia PUCYBaT KOMapy, KydeTa 1 XOpa TaKa, CAKalll ca TI IIpef, O4UTe U ce
TOTBAT Jla Te 3aXallAT, 1 pucyBalle — Ty muiero Ha Capa, Ty TpuKa3Hara il ThbHKa O7y-
3a — BbPXY KallayKy1 OT OypKaHY, BbPXY KYTUM OT UMUrapu 1 candeTKu, BbPXY TYXIN
HOHSKOTr'a, KOUTO 3MJallle II0 CTPOEXUTE Ha IeNst OKP'BL, 3a ia CU M3KapBa x/is16a. Tyx-
NMTe Ha K'BINNTE B 1A/ OKP'BT I7Ieflaxa XopaTa ¢ ounte Ha Capa.

Capa KaKTo BCMYKM B KbILJaTa MM C MHOTOTO JIyHU B 60cTaHa, Capa, Io-ron-
Ma JIyHa OT MCTUHCKaTa Ha HebeTo, Oellle TBbPAOIABA, C IPBO OT MBITIA U I'bPAU OT
IIpOJIeTEH BATBP, 3apafi KOMTO MOMYeTaTa Jaxke oT JlyITHMIIA ujiBaxa ¥ BMecTo 6upa
Iyexa Bofia ¥ A I7Ieflaxa IpeCUITHAIIL.

Ipyrara uM cectpa, /I1o6a, cbio paboTellle B KyXHATA, HO Ts He OTUBALIE C
MOMUYeTara, MaKap e ¥ HeJIHUAT Ipbb 6e OT MbIJIa, a I'bPAUTE I — OT Iel] ¥ aBIyCT.
Ila s InTa YoBek, Mucrente [InpuHa, 3a1o Bedep, C/Ief KaTo Oe psA3aa IsUI BaroH yK,
KapTo(y M YyIIKY, CJIef KaTo Oe MekIa KebamyeTa 3a MopbopuTe U UM Oe IIpaBuiIa
cajara, HapA3BailKyu pblieTe CU KaTo APBBHMK 33 K/IaHe Ha IIWJIEeTa, [a 5 IINTa YOBeK
Tasy Jl1o6a 3a110 BMECTO [a ce OTIPaBy B Kulepa ¢ HAKOM Io(dbop, TA B3YMAIle KHI-

3APABKA EBTUMOBA: EJHA M CblA PEKA XEMYC 1/2017

get is kiszivta a fiszalakbol, kiszaradt mocsar barna szalagjava valtoztatta a folyot, ame-
lyen csillogott a halak fehér hasa és a békaporontyok sziirkéje.

A hugai a motel konyhéjén dolgoztak — a neve elébb ,,Fekete Ozvegy” volt, késébb

»Fehér Ozvegy”, majd ,Venezia’, de mindig ugyanaz a foldbe siippedt, favazas épitmény ma-
radt, két sor bortoncella-méretii szobaval, a kamionparkolénak hétat fordité ablakokkal.
Egy-egy ilyen cella 10 levéba keriilt két drara, ami elég id6 a soféroknek meg a lanyoknak,
hogy véghezvigyék, amit szandékoznak, amire kibérelték. A szobacskakban a fiatalabb, ta-
pasztalatlanabb soférok iigykodtek. A tobbieknek a sof6riilés is megfelelt, vagy a bozétos,
de akarhol is tették, az embereknek enniiik kellett, és Pirina hugai féztek a konyhan.

Ott télen-nyaron hdség volt, a nap allanddan a tiizhelyek siitéiben bujkalt, ezért
a hugai nagyon vékony bluzokat hordtak, olyan vékonyakat, hogy hatarozottan atlat-
szott a mellitk — a kornyez6 falvak legényei fiirtokben tapadtak az alacsony ablakokra,
és a zsir meg az odaégett rantas szaga ellenére sem tagitottak az {ivegtol.

Az egyik hidga, a nagyobbik, Szara, olykor elment valamelyik soférrel a kis
szobaba, amelyet a motel foldesura, Jakov bocsatott a névérek rendelkezésére, hogy a
cokmokjukat ill6 helyen tarthassak. Az ilyen sof6rok révén nemcsak Vladimirban, ha-
nem a kornyez§ falvakban is olyan elképeszté hiresztelések terjedtek Szararol, hogy a
legények egy hétig nem ittak sort, sporoltak az ebédjiikon is, csak hogy bejuthassanak
a kisszobaba. Egyikiik, egy valosagos égimeszeld, szeplds arcti, vékony ujjakkal, ame-
lyek ugy tudtak sztinyogokat, kutydkat és embereket rajzolni, hogy azok szinte a sze-
med lattara késziiltek beléd harapni, le is rajzolta Szarat — hol az arcat, hol a mesés vé-
kony bluzat — beféttesiiveg tetejére, cigarettas dobozra és szalvétara, olykor még téglak- 75
ra is, amelyeket megyeszerte falazott be az épiiletekbe, hogy megkeresse a betevét. A
hézak téglai az egész megyében Szara szemével bamultak az embereket.

Szara, mint mindenki a holdvildgos kerti hazukban, Szara, aki nagyobb hold-
vilag volt az igazindl az égen, keményfejii volt, a hata kodbél, a melle tavaszi szélbdl,
amiért a legények még Dupnicabdl is eljottek, vizet ittak sor helyett, és elszorult torok-
kal bamultdk.

A masik huga, Ljuba is a konyhan dolgozott, de 6 nem ment el a legényekkel,
pedig neki is kodbol volt a hata, a melle pedig augusztusi forrésagbdl. Azt kérdezné az
ember, gondolta Pirina, hogy este, miutan felapritott egy egész vagon hagymat, krump-
lit és paprikat, miutan kisiitotte a kebaboszlopokat a soféroknek és salatat készitett ne-
kik, s a kezét ugy osszevagdosta, mint egy husvago t6két, azt kérdezné az ember, hogy
ez a Ljuba ahelyett, hogy a kisszoba felé venné az iranyt valamelyik sof6rrel, miért kol-
cs6noz konyveket a konyvtarbol, miért vasarol ossze mindenféle iitott-kopott, itt-ott a
pincébdl kidobalt nyomtatott papirt, még a radomiri ujsdgosb6odébdl is mindenféle vas-
kos, penészes koteteket vasarolt — Ljuba huga mindig ilyen nagy faba vagta a fejszéjét.

Pirina altalaban rovarokat csapkodott veliik: a konyvtablak a svabbogarak, szu-
nyogok és legyek sirboltjai lettek, de Ljuba olvasta éjszakanként ezeket a koteteket, mi-
kozben Szara kipihente a legényeket meg a soféroket, a lampa gy vilagolt, mint egy
tolvajé, vékony és gyenge sugdarral imbolygott ez a lampa Ljuba konyvei folott, de Szara-
nak nem volt kifogasa ellene. Szara gy szerette ezt a Ljubat meg a poros konyveit, hogy
még a konyhaban is, amikor a szemiiket pocsolyava csipte az er8s hagyma, tébbet dol-
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i OT 6ubIMoTeKaTa, KYIIyBallle e 10 HaledaTaHa XapTysi KbOPABO U CaKaTO U3XBBP-
JsilIe OT MaseTaTa CH, JOpU OT Oyakara 3a BeCTHMIM B PajoMup KymyBalie pasHu
TIBCTY MYX/IACA/IM TOMOBE — BCe TaKMBa TEXKM Kapyuu I usbupaite cectpa it Jlo-
6a.

[Tupuna 06MKHOBEHO yOMBallle C TAX PA3TMYHM HACEKOMI: KOPULIUTE UM Osi-
Xa rpobuina 3a xmebapky, KoMapu Wi Myxu, Ho Jlio6a deTelire Tesy TYX/IM HOLLEM,
koraro Capa cu ImoumBaiie OT MOMYeTara ¥ IopbOpHTe, a TaMIIaTa CBETellle KaTo Kpa-
Jiel], TPHKO U /1260 JIVHeellle Ta3) jIaMIla Haj KHuruTe Ha JIro6a, Ho Capa HAMale Hu-
o npotus. Capa Taka obyuanre Tasu Jlo6a u mpaIrHuTe i KHUIH, Y€ JOPU B KyXHsI-
T4, KOTaTO OYMTE MM CTaBaxa JIOKBY OT JIIOTYUBM CBI3Y 3apajyl KPOMUJA, T paboTelie
[OBedYe, BAUralile rpaMafHITe Kacy C I'bPXKOMINTE, 3al0TO CUTYPHO YOBEK, KOITO ce
MBYM C Ta3y febeta KHIDKHIUHA, e uiu 60JIeH, UIN Ollie II0-CTPAIIHO — OCTaBa B Kpas
Ha Kpauiiara 6e3 MbX.

Ho cera Tpsi6Baiie BCHYKY [ja HAIICHAT K'bIjaTa U C apuTe B pblijeTe Ha Oa-
Ija MM fa IUIATSAT TakcaTa 3a BOfaTa — HeIlIAlljaHa lisla TOAMHA, de u nosede. Crep
cMbpTTa it 6aba um IIuprHa Oe 3aBernana 60pya Ha BHYYKNTE 3a€HO C ITasHTOBATA
cu Kblfa. Makap ye MyHaTa 6e ChCMIIaIa Kpaka My, Oallja MM Iellle ja Hapefu HOBU
KepeMUJJ Ha MOKpMBa. BCBIHOCT He KepeMy/M, a KAMEHH II0YM, KOUTO 6s1Xa CbB-
ceM 6e3mIaTHY, 3a1[0TO TM MaXHaxXa OT TPOTOapa Impex MoTena ,,Beneuns ‘. Bmecro ke-
pemMupu Iielie ja ' Hapeay 6aina 1M, 3a0UT KaTo 3HaMe Ha IIOKpMBa BbPXY KblaTa
Ha ITOKOJHaTa UM 6aba, HO TOJt He MO>Kellle ja CMEHY CTeHUTE — BIUTHATHU OT KOJIOBE
M KWIaBYU BBPOOBY IIPBUKI, OMa3aHy ¢ Kal. baba nm kasBaue: ,,A3 CbM KaJI 1 K'bIlja-
Ta e Kas. [IBeTe cMe Cit APYXKKM

BewigHoCT 1 cpb0peTnHaTa, 1 rpobpT Ha 6abaTa mpuHagIexaxa Ha SkoB. Ka-
MeHHNTe 1104 Os1xa cbito Herosu. Toit Hakapa Garara Ha [IupyHa ja I OTKBPTH 1
fia Hapeqy HOBYM MPaMOPHU IIOYM IIpeJ MOTeIa: Te Os1xa MpaMOPHM CaMo II'bPBUA JIeH,
1octe modpoprTe HATBIKAXa MpaMopa ¢ IIpax 0T 0OYBKUTE CU — CUB CJION, JOHECeH
OT 4y>kOMHa, U T0 OIMKaxa. Moxxe 611 ce CIIy4y HSIKAKBa PeaKLMs, IOTO KAMBKBT OT
PO30B CTaHa ITOYTY IMJIAB, HO TakKa bellle I0-JIeCHO Jja ro Myenl. [IupyHa ce rpypkerie
3a TO3U MpaMop ¥ TO pyraelie HayM IIOYTH HEIIPeKBCHATO — JOPY KOTaTo He Harpyos-
Ballle, TIaK 'O HEHaBIDKAAILIE )KECTOKO, 3aI[0TO € HEBB3MOXKHO [ja M3TPMELI IIPAXTa OT
4y>XKOMHA 1 HElleH3ypHUTE HaIICY, KOMTO MOMYeTaTa ffpaliiexa 3a SIKoB BbpXy IUIO-
qITe CBC CIpeit IIpe3 HOLITA.

- Tpsi6Ba ma cu HamepuTe paboTa — Marika i HOBTOPU 32 TPUIICET U II'BPBH ITBT,
3aI[0TO SIKOB, YOBEK'BT, KOJTO BIajjeellle BCMYKO HAOKOJIO, bellle YBOIHWUI TPUTE MO-
mudera. Capa 1o IpuyYMHa Ha TOBA, e He My [jlaBajla yacTTa OT IapuTe Ha MOMYeTa-
Ta, KOUTO BOZE/Ia B TECHNS KIep Ha MOTea; JIo6a — 3a1j0To KaKBO CTPyBa MOMUYE,
[1a Makap ¥ ¢ I'bP/y OT IIell] B I1a3Bara, 1[OM IHUe HaJj HAKaKBY pOMaH4eTa, IPeBbp-
Ha/IM Cce B MaHMXM/A 3a xIebapky u Myxu. KakBo cTpyBa efHO Xy6aBo MOMIYe, KaTo
He OTBeXXfia I0(BOPUTE B HAKOSA CTast, 00bPHANIA IPO30PEL, KM PIYKOTO U3CHXHAIO
I107Te, I'B/THO C Marapelky TPhHM 1 ocu? TakoBa MOMMYE € HETOJJHO 3a KYXHsATA U 3a-
IPBXKITE, TO He PEXKe IYKa, aMU Ce MOPsI3Ba IT0-4eCTO, OTKOIKOTO II0 MIOCETO MIHA-
BaT THpPOBeTe KbM ['bpLyisi, a KPbBTA Ce CTMYA B CYIIATa I s IIPaBy KbpPBaBa.
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gozott, emelgette a hatalmas ladakat a siitni valé hissal, mert az olyan ember, aki ezek-
kel a vaskos konyvekkel bibelddik, bizonyéra vagy beteg, vagy — ami még rosszabb —
végs6 soron férj nélkiil marad.

De most mindannyiuknak el kell hagyniuk ezt a hazat, és az apja kezében 1év6
pénzbdl ki kell fizetniiik a vizdijat, amivel mar egy éve, vagy még régebben tartoznak.
Pirina nagyanyjuk haldléaval az unokakra szallt a tartozas, a favazas hazikéval egyiitt.
Bar a banya elnyomoritotta a labat, apjuk Gjra akarja cserepezni a haztetét. Nem tet-
cseréppel persze, hanem kélapokkal, amelyek teljesen ingyen vannak, mert a ,Venezia”
szallo el6tti jardarol szedték fel Sket. Azokat tenné fel tetdcserép helyett az apjuk, aki
z0mok volt, mint a zdszI6 holt nagyanyjuk hdaza tetején — de a paticsfalakat nem tudta
kicserélni, azok karokbdl és fonatos flizfavessz6kbdl épiiltek, sdrral betapasztva. A nagy-
mama mindig azt mondogatta: ,,Sarbdl vagyok én is, sarbdl van a héz is. Tarsak vagyunk
mi ketten?”

Val6jaban a visko is, meg a nagymama sirja is Jakové volt. A kélapok is. O hagy-
ta meg Pirina apjanak, hogy szedje fel 8ket, és rakjon le 4j marvénylapokat a motel elé:
csak az elsé napon voltak marvanylapok, aztan a sof6rok betapostak a marvanyt a ci-
pé6jik poraval — kulfoldrél idehordott sziirke réteggel, és le is hugyoztdk. Tan valami
kémiai reakci6é ment végbe, mert a kovek rézsaszinrdl szinte lildra valtak, de igy kony-
nyebb volt mosni 6ket. Pirina viselte gondjat ennek a marvanynak, és majdnem egy-
folytaban szidta magaban — még amikor nem volt durva, akkor is kegyetleniil gytlolte,
mert lehetetlen volt letér6lni rola a kiilfold porat meg a tragar feliratokat, amiket a fi-
uk firkaltak fel Jakovnak a lapokra festékszdrdval éjszakanként.

— Munkat kell keresnetek — ismételte az anyjuk harmincegyedszer, mert Jakov,
aki koros-koriil mindennek az ura volt, felmondott a harom ldnynak. Szaranak azért,
mert nem adta oda neki a motel sziik kamracskdjaba vitt fitktdl befolyt pénz 6t megil-
let6 részét; Ljubat azért, mert mit ér a lany, még ha olyan melle van is, mint a bubos ke-
mence, ha folyton legyek és csétanyok bekopte fiizetes regények f616tt darvadozik. Mit
ér egy szép ledny, aki nem visz a r6t, kiégett, szamartovises, darazs lepte mezére nyilo
ablaku szobara soféroket? Az ilyen lany alkalmatlan a konyhdra meg a rantaskavaras-
ra, nem vaghat hagymat, mert gyakrabban vagja meg a kezét, mint amilyen stirtin a ka-
mionok haladnak Goérogorszag felé, és a vére belefolyik a levesbe.

A konyvekben csupa hazugsag van, csak bosszankodsz a papirpocsékoldson ahe-
lyett, hogy vécépapirnak dolgoztak volna fel. Csak keressen maganak mas munkat ez
az ugyefogyott lany, aki, ha rakurjantasz, mert lattal valamit a vékony bluza alatt, vala-
mi igencsak érdekeset — vissza sem sz0l, még annyit sem, hogy ,.tagulj innen!”, csak visz-
szafordul a hagymas serpeny6hoz, a csdtanyokra osszpontosit, a polcon meg, a tanyé-
rok helyén, harom vaskos konyvet tart.

- Kar, hogy ilyen szép vagy — mondogatta az anyjuk. - Nagy kar, volnal csinya
legalabb, hogy ne tetszenél a férfiaknak, de igy — gondold csak el, micsoda életet en-
gedsz ki a kezedbdl.

Az anyjuk is, az apjuk is gyanitotta, hogy Ljuba apacanak készill, mert az agya
melletti kis szekrényre kirakott egy konyvet, A parizsi Szentséges Szlizanya cimiit.
Azt mondta az anyjuk:
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B KHUTMTE IUIIAT TBXY U CAMO Ce SILOCBAIl, Y€ XaOsAT XapTusATa, BMECTO [ia 5
HAIIpaBsT Ha ToaneTHa XxapTus. Heka cu Tppcu ipyra paboTa TOBa HETOJHO MOMUYE,
KO€TO, KaTo I'0 BUKHEII, 3allJ0TO M BUJSUI HEIllo 107, ThHKaTa My 671y3a, Helljo focTa
MHTEPECHO — TO He OTrOBapsl, JOPY He TU Ka3Ba ,,CUKTHP', a ce 00pbIla KbM JIyKa B
THUTaHa, BbPXY X/1ebapKuTe ce ChbCPefOTOYaBa, a Ha padTa BMECTO TEHKEPH € Iofpe-
IWUJIO TpU Hebeyt KHUTH.

- JKanko, ge cu TonkoBa xy6aBa — Ka3Ballle Maiika ji. — MHOro XaJIKo, II0He fia
Gertre rpo3Ha, [ja He Te XapecBaT MBXKeTe, a TaKa CaMO ITOMUC/IN KaK'bB )KMBOT U3IYC-
KalIL

W maiika i1, u 6amua it mogosupaxa, de Jlroba 1ucka fa cTaHe Kajyrepka, 3ailo-
TO b€ cnoxxma egHa kunra — ,,ITaprokkara Cera boropoguia® Ha mkaduero fo ner-
nmoTo cu. Maiika it ka3a:

- He ce 3a6ny>xaBait, HMa HUIO Ha HeOeTO U HUILO Ha 3eMATa, aKO He ce Ha-
YUMII fja 3aIrbPyKBALI TyKa, KAaKTO Tpsi6Ba. 3apexxu deTeHeTo, bamra T berire IIymnas —
Bce OyKBWTe I7Ieflallle ¥ IIOCIefeH OeIHAK CU OCTaHa, HO TH Ollle MOXKeII [ia ce IoIpa-
BMIIL.

Bauja M yerellle KPOTKO, OYNTE MY [T0O€Maxa IYMUTE OT BECTHUKA GABHO U
YIOPUTO, TULIETO MY Oe M30MHATO CsIKall OT 3b606071. Toil olrje asele efHa opboa-
Ha KHIDKKA ChC CTap ObIrapcku mpaBomuc — 3a pubapst u 3natHarta pubka. Toit, a He
MaiiKa MM pasKasBallle IPMKa3KM Ha [le1jaTa, Korato He Oellle BTOpa MM HOILHA CM-
Ha B MMHaTa. B mpukasknrte My BMHATH MMallle eA)H BBIIMILEH 1Iap, KOWTO IofapsaBa
Ha MaJIKTe MOMUYETA 3/IaT€H IIP'bCTEH U B KPailHa CMeTKa Ce OXKeHBa 3a TiaX. [JppH,
OpbH, Ka3pallle Maiika uM. OTkbje Bagu napute Capa? Ot gonHua cu etax. Cera Kb-
fie 1a ce MeCTUM, KaTo SJKoB HU YBOITHM?

Kamnonst Beue Gelre HATOBapeH — CTApPUTE UM JIETIA, KPait KOUTO MOMUYETA-
Ta )KMBeexa 3aeHO C YepBeNTe JBPBOSAMAN, CTAPUAT O10deT C IPO3paYHI PAKMEHN Yalll-
KU, C KOUTO Oala 1M Iuellie ¢ IPUATEIITE CU PaKus, HO Bede CIIpsi, 3aI[0TO €IVH CIIef
APYT IpUATENNTE My 3aMMHaXa OTTaThK MBbIVIATA 1 TOJ OCTaHa CaM C KPUBUA CU KPaK,
6e3 paboTa B MMHATA ¥ 3alI0YHA I IJIeTe KOIIHMUIIM KaTO POMITE OT pOMCKaTa Maxa-
na. C TAX MOHSKOTra Myellle PaKysi CbC ChIINATE YAIIKY, KOUTO CeTa CMUPEHO YyaKaxa B
KaMIOHA [ja 'Y 3aKapaT B K'bIAaTa OT IbPBEH IUIET U KajleHa Ma3WIKa Ha Kpas Ha ce-
JIOTO, {OCTA [ajed OT ,BeHenys ", OT TMpOBeTe U KYXHATA, B YMNTO HEUYKY CIBHIIETO
He OrpsiBallle HUKOTO HY JeHeM, HU HOII[EM.

B maneunHara Helo 3amovHa fia Ce YepBeHee, a I[OM HelllO Ce YepBeHee U OPBM-
41, OT HETO Ce HOCU ITyIIeK C MUPM3Ma Ha M3TOPeNnu Jomapu U OeH31H, 3Ha4M HUIIO
HOo6pO He MOXe [ia Holifie — TOBa OOMKHOBEHO € YePBEHMST Meplienec Ha JKoB nmn
YepBEHMAT KU Ha SIKOB, WK B KpaeH cay4ail yepBeHara Masja Ha fxos. Hesasu-
CVIMO [Ja/iu € MepLiefieChT, IKUIIBT WM Masfjara, odbopsT Ha SIKOB € efuH U ChII —
Capa ro 6e Bopma B egHa OT Kunniikute Ha ,,KoTkara“ u sHaele jobpe 110 3a cToka
€ TO3M CTO U [{BaZieceT KMIOrpaMoB HIodpbop, 0COOEHO aKO M3I'B/ITA IPERU TOBA Hsl-
KOJIKO PaKu.

Tosa 3xpaBo momue 6ette Kupo, KoiiTo Mokellle a 3axarie CbC 3b0M BbXKe, Ha
KOeTO e Bbp3aHa Kapylia, ¥ ja BY ybpua ¢ Kapyuara o Jymauna. Tosu Kupo 6eme ka-
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- Ne abrandozz, semmi sincs az égben és semmi sincs a f61don, ha meg nem ta-
nulsz hagymat piritani, ahogy kell. Hagyd az olvasast, az apad volt ilyen bolond - foly-
ton a bettiket bamulta, és utols6 mihaszna maradt, de te még valtoztathatsz.

Az apjuk csendben olvasott, a szeme lassan, kitartéan itta az ujsag szavait, az ar-
ca feszilt, mintha a foga fajna. Egy rongyos konyvecskét érizgetett — még a régi bolgar
helyesirassal - a halaszrél meg az aranyhalrél. O mondott meséket annak idején a gye-
rekeknek, nem az anyjuk, ha nem volt éppen délutdnos vagy éjszakas a banyaban. A me-
sékben mindig volt egy szénkiraly, aki aranygytirit ajandékozott a kislanyoknak, és vé-
giil feleségiil vette Gket. Bolond lukbdl... - mondta az anyjuk. Honnan van Szaranak
pénze? Az alfeléb6l. Most aztdn mihez kezdiink, ha Jakov elkiild benniinket?

A teherauté mar megpakolva - rajta az 6reg dgyak, amelyek koriil a lanyok egytitt
néttek fel a szibogarakkal, a régi talald az atlatszd palinkaspoharakkal, amelyekbél va-
laha az apjuk a barataival palinkazott, de mar felhagyott vele, mert a baratai egymas
utan atmentek a kod taloldalara, 6 meg itt maradt egyediil, a rossz labéaval, a banyész-
munkaja nélkiil, és elkezdett kosarat fonni, mind a romak a ciganysoron. Azokkal so-
hasem palinkazott azokbdl a poharakbol, amelyek most megaddan vértak a teherauton,
hogy elvigyék ¢ket a fakeritéses, sarfaltl faluszéli hazba, j6 messze a Veneziatdl, a kami-
onoktol és a konyhatol, amelynek tlizhelyeiben sem nappal, sem éjjel nem kel fel tob-
bé a nap.

A messzeségben valami vorosodni és berregni kezdett, fiist és égett dollar- és
benzing6z szallt fel belble, egyszéval semmi jot nem igért — ez dltalaban Jakov voros
Mercedesét jelezte, vagy Jakov voros terepjardjat, vagy végsé soron Jakov voros Maz-
déjat. Fuggetleniil attol, hogy a Mercedes, a terepjard vagy a Mazda jon, Jakov soférje
mindig ugyanaz. — Szara jart vele a Vasmacska egyik kis szobajaban, és jol tudta, mifé-
le szerzet az a szazhusz kilds sofér, kiilonosen, ha mar leguritott néhany palinkat.

Az a jo kotésu fickd Kiro volt, aki a fogaval el tudta harapni egy szekér vontato-
kotelét, aztan elhuzni a szekeret Dupnicaig. Ez a Kiro csak annyit mondott Szaranak,
hogy ,,Gyeriink’, az pedig barmit jelenthetett — gyeriink, fordulj hattal; adj valami ka-
jat; meddig varjak a palinkara stb. De még Szara, aki pedig jol tudta, milyen szemetek
a férfiak, mar csak abbdl is, ahogy a pénzt szorongattak a markukban, még a gyonyo-
rii Szara sem tudta leforditani a sofér ,,gyeriink”-jét, mert ez azt jelentette, hogy ,,Kol-
t6zz hozzam!” Csak amikor vérbe fagyva talaltak néhany legényt, akikre Szara ramo-
solygott, akkor deriilt ki, hogy Kiro keze van a dologban. Szemet vetett Szardra.

Ugyhogy ami Szarit illeti, neki legaldbb volt hov4 mennie - nem mintha Kiro
olyan fényeremény lett volna. Az anyjaval lakott — egy magas, mogorva hus-vér szikla-
tomb, olyan csontokkal, mint a kapanyél. Mindig hatalmas, b6 ruhat viselt - faké, ol-
cs6 anyagbol —, kapalta a kertjét, az orra alatt stlyos fenyegetéseket mormolva az ura
meg a fia cimére, akik vagy ittak, vagy az eldszobai priccsen henyéltek. Gytilolte, hogy
a hazanak Jakov-szaga és olcsé kocsmabiize van.

Kiro apja szintén joval az izom és a palinkaval teli bend6 szazkilds hatara f616tt
volt. O is ott siinddrgott Szara és a telepi fiatal cigdnylanyok koriil. Csak a feleségét nem
kertilgette, aki esténként mérgesen talalta elé a bablevest, sotéten morgolddva és az ura
szemébe bamulva.
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3an Ha Capa ,,Alifie®, a ToBa MO>Kellle [ja O3HaYaBa BCUYKO — Xarife, 0ObpHIU ce ¢ IpBb;
[l MM Helllo fja IUTF0CKaM, YaKaM 1IniieTo ¢ pakusaTa u T.H. Ho gopu Capa, kosTo pas-
6upalile 110 3a CMET ca M'bXKETe CaMO 110 TOBA KaK CTUCKAT APUTE C IIPBCTH, JOPYU Mpe-
KpacHara Capa He MOXKa Jia IIpeBefie TOBa »alije” Ha modbopa, 3aI0TO TO O3HAYaBa-
e ,,IIpenecn ce pa >xmBeent npu MeHe“. Ena koraTo Hamepuxa IpeOUTH HAKOIKO
MoMmderara, Ha Kouto Capa ce 6e ycMuXHasa, CTaHa sICHO, Ye TyKa e IIMIaja pbKara
Ha Kupo. Toi1 6e xpppnn oko Ha Capa.

Taka 4e moHe 1110 ce oTHacs fo Capa, Ts uMalie Kbjie fa oTufe — He de Knpo 6e
Kot 3Hae Konko 6orat. Toit >xmBeelre ¢ Majfka Cu — efHa Mpa4yHa BJMCOKa KaHapa OT
IUTBT ¥ KP'BB C TO/IEMU KATO MOTUKY KOCTU. TSI MOCTOSIHHO HOCellle OTPOMHA POKIIS —
n30ensia ¥ eBTHHA — KOTIaellle B TPaiiHaTa CU, MbPMOPEIIKI IT0J] HOC TeXXKI 3aKaHN
IO afipec Ha M'bXKa U CMHA CU, KOUTO IMeXa MK JIeKaxa Ha Ofbpa B aHTpeTo. Mpase-
Iile K'pIIATa 71 1a MyUpHuile Ha SIKOB U Ha eBTUHA KPBUIMA.

Bamjara Ha Kupo 6e cbIiio Haf CTOKM/IOTpaMOBa Ipefia OT MYCKY/IN U KOpPeM,
n'brieH ¢ pakusi. Toit cbiio ce 3arnexyaire B Capa U B MIafuTe IUTAaHKY OT MaxajaTa.
He 3aessBaliie enMHCTBEHO >KeHa C, KOSITO Be4ep ChbPAUTO MY CUIIBalle (acys 4op-
6a B 4MHUATA — MBPMODEILE YePHO I I7IEfallle MbXKa CI B OUYNTE.

JKanko, ye cera fIkoB ce yepBeHeellle B OHas KOJIa C /iBa aycIyxa 3aegHo ¢ Ku-
po. Kato fIkoB ce mosiBu HsIK'blle, 3HAYN BCe Ille TM B3eMaT Iapy — TH Mapu B LIemara
Ha 6alra 1M, KOUTO ce Os1Xa 3aerIn 3a KpbBTa My. Tus mapu ot K'bIjata 1 fBopa Iie-
1re ga npubepe SKoB, 3a1[0TO, AKO TOI HE B3eMe HeI0, IPOCTO HUKOTA HsIMA [ CU
OTHJe, JOKATO He IIperasu HAKOTO IOf] HaJieXKJHUTe TYMU Ha Mepliefieca. EqyHuaT kpak
Ha baria 1M Bede Oellle TPOILIEH B MMHATA; aKO [Iperaselle rymMaTa i pes Apyrus Kpak,
TOraBa Kak IIellle 1a XO/IM TO3M Y0BEK U3 TP'bCTUKUTE U fla Oepe mraBap 3a KOUIHUIU?
3Hauy SIKOB B HMKAKbB C/Iy4ail He Mielle TYK Jia MM Jafe olile mapy 3a KbIIaTa, 3a
[IoATa U Yepernte. Maiika 1M, KOSTO Mb/I4ellle KaTO KaMbK, M3BEIHBK JIIOTO IPO-
LIEeIHa:

- Oue ce pasmoTaBaiite! AKO cu 6s1XMe BIUTHAIN [TAPLaIUTe T0-PAHO, OHS Iile-
Ile Jla HX XBaHe IIanBapure!

Ho BchIHOCT HsAMAIle HUKAKBO 3HaUeHMe fanu SIKOB 1ie Te 3aBapu. AKO e pe-
Kb/ ia Te HaMepy, lile My NajiHell Ha MylIKara — mn4Ho Kupo 1ie te ctucHe 3a ryumra-
Ta U Ije Te 3aHece MpK Hero. SIKoB belile M3KYIIM/I 3eMsATa HA TIOBEYETO TPXK/JAHN OT
HaceJIeHMeTO ThAsIBA. Tasu 3eMs JiexKellle IIOKpajl MarkcTpajaara Ha TUPOBETE, TOI CH-
I'ypHO lLiellle /ja HallpaBy Olle efyH MoTen: ,depHa Turpuua‘, ,bsama turpuna® uim
»Cuipus®, wente ga fokapa momudeta ot Codust 3a modpopure. ToraBa TyKaIiHu-
Te MoMmueTa 1 Capa Kol 3Hae K'bjie TpsiOBallle 1a cu gupAT Xis16a. Pasnpassxa, de mmo
Codus rpakgaHuTe THPCENN Marapelikyt TP'bHU U CU IIPABEJIH Yaii OT TAX — MBXKETe,
3a [la OCTaBaT MbXXe JeceT TOMUHIA, C/Ie[ KaTo IMo0eeaT, a )KeHuTe u3001[0 He mobe-
nssBamy OT TakbB yail. Ta Capa u fpyruTe MOMuYeTa MOXKexXa fja 3alI0YHAT HOB O13-
Hec: Ia 6epar MarapemkuTe TPbHMU U Ia OCTaBAT Maraperara Ha Cyxa XpaHa — BOJja OT
peKaTa, Bb3AyX U TPOCKOT.

3APABKA EBTUMOBA: EJHA M CblA PEKA XEMYC 1/2017

Kar, hogy most Jakov is ott voroslott a dupla kipufogés kocsiban Kiro mellett.
Ha Jakov felbukkant valahol, az azt jelentette, hogy pénzt vesznek el t6led - az apjuk
markéban levd, liiktetd vérével egytitt rezdill6 pénzt. Ezt a pénzt, a haz és a telek arat
teszi el Jakov, mert ha el nem vesz valamit, egyszertien nem adja fel addig, mig a Mer-
cedes megbizhat6 gumija at nem ment valakin. Az apjuk fél laba elnyomorodott mar a
banyaban; ha a mésikon atmegy a kerék, hogyan jarja akkor a nadasba gyékényt gytj-
teni a kosarakhoz? Mas szdval, Jakov semmi esetre sem azért jon ide, hogy pénzt ad-
jon még a hazért, a birsalma- és cseresznyefdért. Az anyjuk, aki néma volt, mint a szik-
la, hirtelen dithosen suttogni kezdett:

- Csak dévankozzatok még itt! Ha idejében eltakarodtunk volna, bottal {ithetné
a nyomunkat!

De val6jaban nem volt semmi jelentGsége, hogy ott éri-e 6ket Jakov. Ha gy
dontott, hogy megtalal, mindenképpen a célkeresztjébe keriilsz — személyesen Kiro ra-
gad torkon, és cipel oda elébe. Jakov az itteni lakossag nagyobb részétél felvasarolta a
foldet. Ezek a foldek az autdpalya mentén voltak, ahol a kamionok jartak, bizonyara
még egy motelt akar ide épiteni: ,,Fekete Tigris”, ,,Fehér Tigris” vagy ,,Szicilia” nevtit, 1a-
nyokat hozat Sz6fiabol a soféroknek. Akkor az itteni lanyoknak meg Szaranak isten tud-
ja, hol kellene megkeresniiik a kenyeriiket. Azt mesélték, hogy Széfidban az emberek
gytjtik a szamartovist, és teat féznek bel6le — a férfiak azért, hogy még tiz évvel azutan
is férfiak maradjanak, hogy megésziiltek, az asszonyok meg egyaltaldn meg sem &sziil-
nek ettél a tedtdl. Igy aztdn Szara meg a t&bbi lany (j iizletbe vighatna: gy(ijtenék a sza-
martovist, a szamarakat meg szaraz koszton hagynak - folydvizen, levegdn meg ku-
tyaperjén.

Csikhelyi Lenke forditdsa
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AXUro sSAMUHABA 3A NYCTUHATA

MHoro, aMa MHOTO fiasied OTTYK, 3a]l eIMH eJf TOTKOBa roJIIM OKeaH, IIpe3 CyMa TH Ila-
HUHM, TOPY, IPaJiOBe U CeNla, CaTe/IMTHY aHTeHN, KydeTa 1 pasbupa ce, elja, pacrele
ro/sIMO AbpBO. [IbpBOTO Helire XxeM 0OMKHOBEHO, XeM HEOOMKHOBEHO.

OOUKHOBEHO BPBO, 3aI[0TO HA HETO MMallle 0OMKHOBEHA KbIIMYKA 3a IITULIIA.
A HeoOMKHOBEHO, 3alJ0TO B KbIMYKaTa He >KMBeelle IIThde, a MoMueHe. Heobuk-
HOBEHO MOMUEHIJe, KoeTo ce Ka3paire [xuro. CbBce-e-eM JpeOHNYIBK, YCMUXHAT U
BeceTl, C KOCa, sIpKa KaTo CI'bHIe, MIIMOH TYHUYKI U ABe U3[a/IeHN Hallper 3b04eTa.
J>KUTO € MHOTO, MHOTO YMeH. 3aloTo Hocu oumia. IIpusATen e Ha nTunuTe 1 Ha fewa-
Ta, HO € HEBUJVIM 3a Bb3PacTHUTE.

Epun fen Jkyro moay4y mo moigara 4epynka oT KOKocoB opex. Ha nes 6sxa
HaJ/[pacKaHM CTPAHHY 3HauM. [DKMTo BeHara o3Ha, e ToBa e MaliMyHCcKo mcMo. Eto

KaKBO ITMIIEIIEC B HETO:

Ckvnu mu Jxkuzay!

Moasg me uaa 8 mos ob3uc u Hakapal moBa npomuBHo
kpykyguauwe ga cnpe ga Mb mypmMo3u Yu HU Mo2b noBuyulll
Yynyu

Koit 61 Morsi fja OTKaXKe Ha TaKOBa MUCMO, KAKBO KATO € I'BIHO C TPeIKN?
Hanu e MaliMyHCKO MCMO, Te ca C TaKMBa. [[)KIUTo BeHara oe KbM IIyCTUHATA, 3a
Ja MoMorHe Ha MaiiMyH4eTo Uymun. KakBo e ToBa mycTuHA mu? BegHara 1ie BU faM

penernrara:

Peyenma 3a nycmurs

Cvbepeme Ha egHo Macmo nsacbvka om YepHo Mope u ouwje Hakorko ma-
kuBa mopema. ToBa e cmpawHo MHo20 nacvk, Haau? lNopbceme Hakoako
wunku cyxu mpeBuyku u kakmycu. I3cmuckaime egHa my6a Bsmbp —
gokamo ce noAy4u 2bcma nsacbyHa byps. He 3a6paBsaime ga 3a6vpkame
u Bpwv3ka kamuau. Y Hati-BaxkHomo — Humo kanka Boguya He nyckatme!
A ce2a nedeme HG MHO20, MG MHO20 CUAHO CABHUE.

Morst, ckpumiiTe pelieniTara, 3a ia He s Hamepu 6aba Bu u [ja s1 COBpKa C penern-
Ta 3a roBed! 3alI0TO MyCTUHATA He ¢ HUKAK IPYATHA Ha BKYC, HUTO I'bK CBIBPXKa
pasHY NO/Me3HOTUM, KaTO BUTAMUHY, HAaIIpUMep.

CUTypHO CU MUC/IUTE: He CTUTA, Ye YCTUH:ATA He CTaBa 3a sifieHe, HO He CTaBa
u 3a xuBeeHe. CbBCceM He CTe IIpaBU. B IyCcTUMHATa MMa YYIHU MeCTeHI[a, HapUJaT ce
oasucu. Hama fa B maBaM perenta, ctura cMe roTymn. CaMo Iie B paskaka 3a efluH
TaKbB 0a3MC Hacpey IYCTUHATA CbC CUHBO €3epOo, 3eJIeHU XPACTH, BUCOKM MaIMU U
ITajlaBy MaiMyHKIL.

3a na ce fobepe o 0asuca, [KNUro IpeneTs HAKOIKO KOHTMHEHTA BBPXY I'bp-
6oBeTe Ha IITUILIMATE U IPEeMIHA HAKOIKO OKeaHa  IIoMolTa Ha fenunute. Haii-cetHe
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DZSIGO ELUTAZIK A SIVATAGBA

Nagyon, de nagyon messze innét, egy hatalmas dcednon, sok-sok hegyen, erdén, varo-
son, falun, parabolaantennan, kutyan és természetesen gyermeken is tidl, egy hatalmas
fa nétt. A fa egyszerre volt kdzonséges és kiilonleges is.

Kozonséges fa volt, mert egy atlagos madarodu 16gott rajta. De kiilonleges is volt,
mert az odiiban nem egy madar lakott, hanem egy fiicska. Egy kiilonleges gyermek, akit
Dzsigonak hivtak. Igen aprocska, mosolygos és vidam gyerek volt, fénylé hajkoronéval,
millidnyi szeplével és két, eléredlld fogacskaval. Dzsigo nagyon-nagyon okos volt. Mert
szemiiveget hordott. A madarak és a gyerekek baratja a felnéttek szamara lathatatlan volt.

Egy nap Dzsigonak kokuszdidohéjat hozott a posta. Fura jelek voltak rafirkalva.
Dzsigo egybél rajott, hogy a levelet egy majom irta. Ime, ez allt rajta:

Kedves Dzsigo!

Kérlek, tyere el az oaziszomba, és ved rd ezt az ellenszenves krukudilt,
hogy ne tyotorjon, mert nem birom tovap!!!

Csupcsi

Ki utasithatna vissza egy ilyen levelet, amely tele van hibakkal? Hiszen ez egy
majom levele, azok pedig mar csak ilyenek. Dzsigo tiistént elindult a sivatagba, hogy
segitsen Csupcsi majomnak. Hogy mi az a sivatag? Azonnal mellékelek hozza receptet:

Sivatagi recept

Gyljtsétek ossze egy helyre a Fekete-tenger és még néhdny hasonld
tenger homokjat! Ez borzasztd sok homok, igaz? Szdérjatok meg néhany
csipet szdraz flvel és kaktusszall Nyomjatok bele egy tubus szelet, amig
sdrd homokvihar nem képzddik! Ne felejtsetek el hozzdadni egy koteg te-
vét is! Es a legfontosabb: egy csepp vizet se dntsetek belel Aztdn stissétek
nagyon, de nagyon erés napsutésben!

Kérlek, rejtsétek el jol a receptet, nehogy megtalaljak a nagymamaitok, és 6sz-
szetévesszék a glivecs receptjével! Mert a sivatagnak nincs jo ize, és nem tartalmaz sem-
milyen hasznos 6sszetevét, mint példaul vitamint.

Bizonyéra azt gondoljatok: nem elég, hogy a sivatag nem ehetd, de még csak
nem is élhetd hely. Egyaltalan nincs igazatok. A sivatagban kiilonleges helyek léteznek,
amelyeket oazisoknak hivnak. Nem adok hozza receptet, eleget f6ztiink. Csak mesélek
nektek egy ilyen odzisrol a sivatag kellds kozepén, benne egy kék téval, z6ld bokrokkal,
magas palmafakkal és pajkos majmocskakkal.

Hogy eljusson az oéazisba, Dzsigo madarak hatan atreptilt néhany kontinens fe-
lett, és atszelt tobb Oceant a delfinek segitségével. Végiil megérkezett abba az odzisba,
ahol Csupcsi élt. A majmocska felmaszott egy magas palmaféra, és onnan dobalta ko-
kuszdidkkal a ,krukudilt”. A ,krukudil” pedig cstfolta a majmocskat.

- Bee, bee, bee, diszné majom!
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IIPUCTUTHA B 0a3uca, KbjeTo 3aBapyu Yymun. Toii ce Gellle kaun Ha efjHa BICOKa Masl-
Ma U OTTaM 3aMepsilile ,,KPYKYAMINILETO ¢ KOKOCOBY OpeXi. A CaMOTO ,,KPYKYAMU/IN-
e 'K, ApasHellle MajyIMyHYeTo:

- Ha-Ha-Ha, TM cu MaiiMyHCKo mpace!

Taka BuKalle KpOKOAWIBT U ce IJIe3ellle OT e3epoTo. A Yymam MHOTO ce Afoc-
Bante. OTK'bfe-HaKbjie lle My BUKAT Ipace. AMM de Toli e MaiiMyHa! Uymun xem 1ma-
yerre oT 0011/1a, XeM 3aMepsilie Kpokonwia. [la, aMa BCUYKM 3HAAT KaK CBI3NUTE 3aM'bI-
JIABaT OYMTe ¥ HUTO eIMH OpeX He ylle/IBallle TBbpAaTa KpOKOAWICKA I7IaBa.

- To3u KpoKOAMTI 1O LA [leH ce 3asDKAa C MeH U Me IpasHu — oIjIaka ce Yyn-
uy Ha JI)xuro.

- Ha-Ha-Ha, [I>xnro e IxuroBo mpace — 3aspKjalile ce KpOKOIWIbT fopu ¢ [xuro!

Jlerne, KOMKO 3aAAnMB bellie TO3V KPOKOAMI, fopy [KUro 3amo4Ha a 06K aa.
Kak Moxe fa My XpyMHe TaKoBa TbIIO Hell[o — J[>)KUroBo mpace?

I>xuro HUIIO He OTBBPHA, CefHa Ha Opera Ha e3epoTo U ce 3amumcn. Kpoko-
IMTBT MI'PKHA, 03afjadeH. ToBa He 03HauaBa, 4ye 3all04HA Jia pellaBa 3a7la4yy 1o MaTe-
MaTHMKa, a Ye IPOCTO Ce YIyu. 3a KaKBO JIM CU MMCJIEIe TOBA MOMYEHI€e?

A JI>xuro Mucrellle 3ali[o M My € Ha KPOKOJWIIA [ia ce 3asKaa’?

- AMa 3a110 KpYKYAWINILETO BCe ce 3aspkaa?l — cefHa u Yymun go Ixuro.

- 3ao0To Ha KPOKOAMIA My € CKy4HO! — ceTu ce [IXuro, Halm By Ka3axX KOJIKO
e ymeH!

- KoraTo Ha HAKOTO My e CKY4HO, TOJ1 ce UyAM KaKBo Aa npasu. Uyau ce, uynan
ce 11 3aII0YBa Jja 3aKaya MalIMyHKHNTe.

- Bapuo. KpokogmrbT He MOXe [ia cKada 110 IIa/IMUTe, HUTO Jia ce KaTepl, Aa
Oepe opexu, 1a ce i0/iee Ha efHa PbKa — 3all04Ha fa 136posBa Uymum.

- KaxBo fja mpaBs, kato ca My KbCM4KM pbleTe. Uymun ce 3abaBisABa, a a3 ca-
MO TJIeflaM OT e3€pOTO U IUTyBaM Hallpef-Ha3aJ, Ha3aj-Hanpeq. [Ja He Mucnure, d4e e
MHOTO BeCeJIo — 3a0I/IaKBa Cé KPOKOAM/I'BT, KOWTO Iocera caMo MO CyIIBaLIe.

- 3amio He 3anovHe fja Bo3umt Yymuan? Toil bk He MOXe fia ITyBa 1 HUKOTa
He ce e BO3WI 110 e3epoTo! — npepnoxu JIxuro.

- Exa, kakBa cTpaxoTHa ugesa! — 3apajBa ce KpOKOAMIBT 1 Uymun cKOKHa Bef-
Hara Ha I'op6a My.

IBamara obukonmxa esepoto cyma T mbTu. JHKuro cepenie Ha 6pera, riena-
IIe TM KaK ce COpUATeNABaT Bce MoBeue, IACKallle C KpaueTa BbB BOJaTa 1 ITOHEXe
6erlle MHOTO IOBOJIEH OT JOOpe cBbpIleHaTa paboTa, 3ams M efHa IIeCHMYKa 6e3 fy-
MI, KOATO BCUYKY 3HaeM. Jla-yma-na-snal

AXUro CNACABA OKEAHA

Envn feH BATHPBT JoHece Ha J[)KUTo Tolmye OT U3ChXHaIN Bogopacin. bele cu cbBceM
Xy0aBo TOIT4e M C HEro MO)KeXa jja ce NPaBsAT BCAKAKBY Hellja — Ja ce Lie/INIIL, Jia TO
puTai ¥ moaxpbpsaml. Jla, aMa ToBa Tomde Oellle JOCTa U3MAaL[aHO C HEeI[O YEePHO.
J>Kuro ce onmra fa ro M341CTy, HO TOBA YepPHOTO He ce Maxaie! VI He camo, 4ye He ce
Maxarile, aMJ1 1 JIeTTHelle 110 IPbCTUTe. JHaeTe KaK CTaBa C Te3M JIENKaBy Hellja — I0KaTo
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[gy kidltozott a krokodil, és a nyelvét oltogette a toban. Csupcsi dithongott. Még
hogy disznénak nevezik! De hiszen 6 egy majom! Csupcsi hol sirt elkeseredésében, hol
a krokodilt dobalta. Igen, de mindenki tudja, hogy a konnyek elhomalyositjak a latast,
igy egy kokuszdid sem talalta el a krokodil kemény fejét.

- Ez a krokodil egész nap engem gunyol és bosszant — panaszkodott Csupcsi
Dzsigénak.

- Bee, bee, bee, Dzsigo egy dzsigddiszné - csufolta a krokodil még Dzsigot is!

Nahat, milyen zsémbes egy krokodil volt ez, még Dzsigét is sértegetni kezdte.
Hogy is juthatott eszébe ilyen ostobasag — dzsigddiszn6?

Dzsigo nem valaszolt, leiilt a topartra, és a gondolataiba meriilt. A krokodil el-
képedten elhallgatott. Ez nem azt jelenti, hogy képeket kezdett el festeni, hanem csu-
pancsak azt, hogy elcsodalkozott. Min toprengett ez a fiticska?

Dzsigo azon gondolkodott, hogy vajon miért is civakodik ez a krokodil.

- Hat miért civakodik egyre ez a krokodil? - iilt le Csupcsi is Dzsigo mellé.

— Mert unatkozik! — dobbent ra Dzsigo (ugye mondtam, milyen okos volt).

- Amikor valaki unatkozik, azon tépreng, mit tegyen. Topreng, topreng, és bosz-
szantani kezdi a kismajmokat.

- Tényleg. A krokodil nem tud palmafikon ugrandozni, sem felmaszni rajuk
vagy kokuszdiot szedni és fél kézen himbalozni - kezdte sorolni Csupcsi.

- Mit tegyek, ha kurta a kezem. Csupcsi jol szorakozik, én pedig csak nézem a
tobdl, és uszkalok oda-vissza. Ne higgyétek, hogy ez olyan vidam - kezdett panaszkod-
ni a krokodil, aki eddig csak hallgatta 6ket.

— Miért nem viszed Csupcsit a hatadon? O viszont nem tud dszni, és még sose
utazott a tavon! — javasolta Dzsigo.

- Ejha, micsoda ragyogé étlet! — 6rvendezett a krokodil, Csupcsi pedig azonnal
a hatara ugrott.

J6 néhanyszor korbeutaztak a tavat. Dzsigo a parton {ilt, és nézte, hogy barat-
koznak 9ssze egyre jobban, a labacskaival pedig a vizet tapicskolta, és mivel nagyon elé-
gedett volt a jol elvégzett munkaval, dudoraszni kezdett egy dalocskat, amelyet mind-
annyian ismeriink: ,La-la-la-la...”.

DZSIGO MEGMENTI AZ OCEANT

Egy nap a szél kiszaradt hinargolydcskat hozott Dzsigonak. Igazan szép kis golydcska volt,
mindenfélét miivelni lehetett vele - célba dobalni, rugdosni vagy akar elhajitani. Igen, de
a golydcskan valamiféle fekete maszat éktelenkedett. Dzsigo megprobalta letisztogatni, de
a feketeség nem tint el! Es nemcsak hogy nem tiint el, de réragadt az ujjaira. Tudjatok,
hogy van ezekkel a ragadds trutyikkal — mire feleszmélsz, beleragadt a hajadba, az orrod-
ra, s6t még az orrod likaba is! Mindig elcsodalkozom, hogy hogyan is torténhetett meg. ..

Dzsigo meg akarta kérdezni a szelet errél a ragadds valamirél, de az mar tova-
szallt. Tlyenek ezek a szelek, nem iilnek meg egy helyen. Es akkor - csingiling! - Dzsigo
megvilagosodott! Ez nem egy egyszert(i golyocska, hanem egy levél volt! De nem egy ko-
z6nséges levél, amelyben az all: ,,Szia, Dzsigo, hogy vagy, itt j6 az id6, egész nap napozom”
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Ce YCeTMIIL, ¥I TO TI Ce € 3aJIeTIMJI0 B KOCaTa, 110 Hoca U lake BBTpe B Hero! Uyzs ce kak
CTaBa TaKa BCEKM ITBT...

JI>xuro McKalle fja IIOINTA BATHPA 3a TOBA JIENKABO HEI[O, HO TOl Beve cu be-
IIe OTHIN'BI. TakmBa ca BeTpoBeTe, He I CBBPTa Ha effHO MAcTo. V Torasa Ha Jlxuro
My cBeTHa — A3bH! ToBa He Oellle IPOCTO HAKAKBO U Tomye, a mucMo! Ho He 06uKkHO-
BEHO IIMCMO, JIeTO TV MIIIAT: ,,3ApacTy JIXKNUTo, KaK Ci, TYK BpeMeTO e Xy0aBo, 0 I
IIeH ce IIeKa Ha CJIbHIe.

He, cpBcem He Oeme TakoBa mucmo. ToBa 6ellle BUK 3a oMo, [KKUro, Hamu
cu Gellle yMHMYBK, 3alIIOTO HOCK OYMJIA, BeHAra Ce CeTH.

Topa 6e1re BUK 3a IOMOLL OT OKeaHa, HaJIV TOITYETO Oellle OT BOJOPACIN. A Bo-
TOPACIIUTE Ca €HM PACTEHUA, KOUTO pacTaT caMO BbB BOJA, BIKTE MM MIMETO - BO-
lo-pacin. A K'bjle MMa Haii-MHoOro Bofa? B okeaHa, pasbupa ce. OcTaBa fa KaxeTe, de
He 3HaeTe KaKBO e ToBa okeaH. IIpencrasere cu:

lpoaHo3a 3a Bpememo

Om ceBep Basmbvpbm we goHece kynecmu obaayu. Te wje ce 3agbpskam
Hag Bawus kBapmana gbva2o, gbazo Bpeme. e uma cuaHu npeBaasBa-
Hus om gbXkg ouwje no-gbazo Bpeme. HuBomo Ha Bogama wie ce yBeau-
4yaBa 8 caHmumempu. TozaBa we 3agyxa Basmvp om lo2. O6aayume we
cu 3amuHam, Ho Bogama wje cu ocmaHe. llog Bogama kvwjume we ce
npeBvpHam B8 newepu, a gbpBemama Bv8 Bogopacau. TamkoByume
we ce npeBvpHam B okmonogu, malkume B geauHu, geyama 8 pubku,
gomMawHume Alobumyu 8 muguyku, a ydqumeakume no mMamemamuka — 8
Megy3u.

W taka, [[)xuro peun fa otuze fo okeana. Ero i mpobiem, obade. SIBHO foc-
Ta IBX[ ce Gellle M3CHUIaL, 3al[0TO Ha I/IaHeTaTa 3eMs MMa LIe/IM YeTPU OKeaHa. A
te ca CeBepHMAT, ATMaHTUYeCKUAT, Tuxuar n Vnpnitckuar okeaH. Kak ga pasbepe
JI>KMTO OT KOit TOYHO 6€ IIMCMOTO 3a TIOMOIIT?

Hsmare Bpeme 3a rybeHe, Toil ce MeTHa Ha I'bp0Oa Ha efUH L{bPKET 1 IOJIeTI.
[TpemmHaxa mpe3 MHOTO JbP>KaBI M MOpeTa, KOUTO HAMA Ja B U30pOsiBaM, 3a1l0TO
HsAMA Ja M) CTUTHe KHIDKKaTa. [ bpkensT nereme, a [lxuro mucnente. 1 3a gBere He-
Ila My IIOMaraxa oumiaTa, aMa MHOTO [TOJIe3HO Hell[o ca Te3y oumal

VI3BemHBX, KaKTO ci n1eTsAxa, [xuro Buja sAto ntuny. Tesu nrunm 6s1xa oco-
6eHy — KpuIaTa UM Os1Xa U3LANIAHY C HEIJ0 MasHo U YepPHO.

- OTKbAe uaBaTe, NTULK? - U3BMKA [KUTO HA e3VKa Ha IITUIUTE.

- VgBame otpaned, yak oT Tuxus okeaH. MHOTO cMe M3MOPEeHH, 3aI0TO KpH-
nara Hu TexxaT. Hanm ca usnamanm c merpon!

Axa, eTo KakBa 611a paborara! IIeTpomsT e Helllo MHOTO ITO/IE3HO - OT HEro ce
mpaBy OeHsuH. V IoHexe IeTPONTBT ce HaMupa JbIOOKO B 3eMATA, XOpara I'o BajiaT
OTTaM M Io IPEBO3BAT C efHNU Kopabu, Crernuanto 3a netpon. Hapuyar ce TaHKepn.
JlomoTo e, 4e MOHAKOTa NeTPOABT U3TUYA OT TAHKEPUTE U TOTaBa CTaBa CTPAILIHO.

J>Kuro u IIbpKeTbT M3MIHAXA MHOTO ITBT, JOKATO HAaKpasA CTUTHAXA [IO eVH
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Nem, egyaltalén nem ilyen levél volt. Hanem egy segélykialts. Es Dzsigo, aki
ugyebar okos volt, hiszen szemiiveget hordott, azonnal megértette.

Ez az 6cedn segélykidltasa volt, mert a golydcska hinarbdl volt. A hinarok pe-
dig olyan névények, amelyek kizdrélag vizben élnek, ott névekednek. Es hol van a leg-
tobb viz? Természetesen az 6ceanban. Hogy nem tudjatok, mi az az 6cean? Figyeljetek ide:

Idéjaras-elérejelzés

Eszakrél gomolyfelhSket hoz a szél. Ez a felhézet hosszii-hosszu ideig a mi
keruletink felett fog tartdzkodni. Heves zaporok varhaték még hosszabb
iddre. A vizszint centiméterekkel megnovekszik. Majd megerésodik a déli szél.
A felhék elvonulnak, de a viz itt marad. A viz mélyén a hdzak barlangokkd, a
fak pedig hindrokka valtoznak. Az apdk polipok, az anyak delfinek, a gyerekek
halacskak, a haziallatok kagyldcskak, a matektandrok pedig meduzadk lesznek.

Es ezért Dzsigo elhatarozta, hogy elmegy az 6cednhoz. De akadt egy probléma.
Nyilvan borzaszt6 sok esé 6mlott, mert a Fold nevezetd bolygén négy teljes 6cedn volt.
A Jeges-tenger, az Atlanti-Ocedn, a Csendes-6cedn és az Indiai-6cean. Hogy talalhatna
ki Dzsigo, pontosan honnan érkezett a segélykéré levél?

Nem volt vesztegetni val6 ideje, felpattant egy golya hatdra, és elrepiilt. Sok or-
szagon és tengeren haladtak 4t, nem fogom mindet felsorolni, mert nem férne bele eb-
ben a konyvecskébe. A gélya repiilt, Dzsigo pedig gondolkozott. Mindkét dologban
hasznara volt a szemiivege, hiszen nagyon hasznos holmi a szemiiveg.

Hirtelen repiilés kozben Dzsigd egy madarrajt pillantott meg. Kiilonos mada-
rak voltak — a szarnyaikat valami ragadds, fekete massza mocskolta be.

- Honnan jottok, madarak? - kialtotta Dzsigo a madarak nyelvén.

— Messzirdl joviink, egészen a Csendes-dceanrdl. Nagyon elfaradtunk, mert ne-
hezek a szarnyaink. Mivelhogy olaj mocskolta be Sket!

Aha, tehat errél van sz6! Az olaj nagyon hasznos anyag — abbdl készitik a ben-
zint. Es mivel az olaj mélyen a fold alatt rejtézik, az emberek kiszippantjék onnan, és
specialis olajszallité hajokkal fuvarozzak el. Tartalyhajoknak nevezik 6ket. A baj az,
hogy az olaj néha kifolyik a tartalyhajokbdl, és attol rettenetes allapotok keletkeznek.

Dzsigo és a golya hatalmas utat jartak be, mire eljutottak egy szelid 6ceanhoz -
ahogy a neve is elarulja,— a Csendes-6ceanhoz. Elrepiiltek a viz felett, és az dsszes hal,
madar és kagylé nagyon megoriilt, amikor meglatta 6ket.

- Hurra, Dzsigo! - kialtott fel egy rakocska egy hatalmas balna hatarol, ahova
felmaszott.

— Mi ketten, Racsko rakocska és Plankton balna kiildtiik a levelet neked a széllel!

- Hatalmas a baj, Dzsigo. Egy tartalyhajobodl kiomlott az olaj, és az 6ceanon ori-
asi, mérgez6 folt uszik. Aki csak megérinti, mind meghal! — mondta Plankton.

Az Osszes hal, rak, madar és kagylo elhallgatott és Dzsigot bamulta.

O az ujjacskaival a helyére igazitotta a szemiivegét, és elgondolkodott.

- Megmondom, mit foguk tenni. Eltakaritjuk a foltot! — eszelte ki végiil.

Es tervet dolgozott ki. Ime:
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OKeaH, KOJTO CI KpOTyBallle, Ha/li TAKOBA MY € UMeTo — Tuxu okeaH. Te moyeTsaxa Haf
BOJaTa M BCUMYKM puOY, IITUIM ¥ MUY MHOTO Ce 3apajBaxa, KaTo I'i Bujsixa!

- Vpa, [Ixuro — usKpelis efHO MAIKO pade, KOETO ce Oellle TOKATEPIIO Ha I'bp-
6a Ha eVH ro/IsIM KAT.

- Hue gBamara, paueto Pauxo 1 kuTbT [1/1aHKTOH, TH M3IpaTHXMe IUCMOTO IO
BATDBpal

- lonama tparenus, [>xuro. Enye TaHKep pasiid NeTPOJ U IO OKeaHa ITyBa Or-
POMHO OTpOBHO IeTHO. KoiiTO ce JoKoCHe [10 Hero, ymupa! — kasa [ImaHkToH.

Benuxy pubu, padeTa, ITULM M MUY MITbKHAXa U 3sIIHaXa JKUTO.

Toit HaMecTV oumMIaTa CI C MP'BCTIE U C€ 3aMUCTINL.

- Ero xaxBo 1je HarrpaBuM. llle moyncTUM NeTHOTO! — M3MMUCIY HaKpas TOML.

M c¢beraBu miaH. Eto ro.

MaaH 3a noyucmBaHe Ha okeaH om nemHa

1. He cmaBa c obukHoBeH npax 3a npaHe, HUMO gopu cbC ckbn npenapam
3a npaHe.

2. ToezaBa! Mugume ga Hapeskam c ocmpume cu Yepynku, a pa4emama c
wunku 6e36poul Bogopacau.

3. Okmonogume ga u3naemam om Bogopacaume cumHa Mpeka.

4. KumoBeme ga xBaHam mpeskama u ga ce emypHam gbaboko nog nem-
Homo, a nocae 6aBHo ga u3znayBam.

5. Mpesxkama we npeyegu Bogama kamo 2orsima yegka.

6. [Mmuyume xBawjam c 4yoBku HanempoaeHama Mpexka u A 3aHacsam Ha
cywama, kbgemo xopama mMo2am ga s Hamepsm u uzzopsm!

Bcuyuku okeaHcku skumeau ce xBaHaxa Ha paboma. [Jo Bedepma oke-
aHBbM bewe noyucmeH. Bcuuku MHozo ce pagBaxa, ocobeHo Pauko, kou-
mo u3maHyyBa eguH maHy Bvpxy 2bpba Ha [NTaaHkmoH. [xkuzo maHyy-
Bawe c Hezo u Bcuyku neexa 3aegHo oHa3u necHu4vka 6e3 gymu, kosmo

3HGeM — AG-AG-AQ..

AXWNro OTUBA HA YYUAULLE
(HO caMo 3a MaJKo)

Hsxou fieria MHOTO 061M4aT Ha y4mInlie, SPyru He 4aK TOJIKOBA.
- Tu, FOnke, o6uyalire mu ga XOAUII Ha yumnunine? — nouta JHxuro.
A cera pie! Ha ToBa My ce Ka3Ba Heyfo0eH BBIIpoc. AMI, Kak fia T Kaka, [Kuro. ..
- Kaxxn mu nctunara — J[DKUro usrnaexxjja MHOTo CTPOT.
Hsma kak. Benuxo e cu npusHasa. CpaM He cpaM, aMa a3 HYKaK He 00u4ax fa
X0Zs1 Ha yumuine. Besika cyTpyH ce pecTpyBax Ha TEKKO 60/IHA OT:
a) IapKa;
6) peBMaTu3bM;
B) TpecKa;
I‘) Hal-BMCOKaTa TeMIIepaTypa B LIeINs CBAT; Xopsk Py: Mucmepus 12.. Georges Roux: Misztérium 12.
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1) Hail-4epPBEHOTO I'bPJIO B 1IN CBSIT;

€) KOKJTIONI, KAKBOTO U Jja 3HaYl TOBa;

U kasBax ,,xbX-XbX". Hamu Taka ce kasBa, Koraro T e MHoro yomo? Camo de
MosTa Malika JIuim He ce XBalanie 1 Me U3Ipaljalle Ha yIuie. BapHo, 4e ako He
651X XOfM/Ia Ha YYWINILe, HAMAIle fja Hayda OYKBMTE ¥ cera Kak LisX fia MIa IPUKas3Ku?

- bpaBo Ha Mmaiikara Ha IOnka! - cmee ce JIxuro.

Cwmeit ce, cMeit ce, ka3BaM a3. Cera, gparu My [lxuro, 11e BUAMII KAaKBO € fia
XO[UIII Ha YYUInIIe, Xe-xe!

ITpemu [I>xuro He Xofjelile Ha yumnuiie. Hanu e MHOTO yMeH, 3a1l0TO HOCH O4M-
J1a, 3al10 fia Xony Ha yuwniie? [I'bk 1 Hanmy e HeBUAUM 3a rosieMuTe? Beekn II'bT, KO-
raTo y4mMTesKaTa IpoBepsiBa BCMYKI /I Ca B KJIaC U CTUTHE [o [I)K1ro, BboO1e HaMa
Ia BUJY, Ye TOil BAura pbKa. V me My nuiie oTChCTBUA.

Ha, ama [Ixuro Hait-Hakpad oTufe Ha yuwiniie. Kak crana rosa mn? Amu Cu-
cu ro Hakapa. Ts moBuka [Ixuro Ha oMo, Cera 1ie paz6epere 3amto. Cucu 6elie BbB
BTOpU ,b“ K/mac 1 umanre MHOro xy6aBa y4mTeska, HalpaBo Karo IpuHieca. Benuxn
YYUTEIKY ca MHOTO Xy6aBy U fo6pu, 6e3 Te3u 1o MaTeMartuka, pasbupa ce.

- Ama IOnke, npecrann! 3aio cu MucaniL, ye BCUYKM flelia Kato tebd He o6m-
yaT MaTreMaTukara? — kapa ce Jl>xuro.

Xarizie fie. [la He 61 ja MMa HAKOIL TYK, KOMTO ia 06y4a MateMaTukaTa? 3Haex
Ci a3, BIDKZIaM CaMoO TPU-YeTUPH BEUTHATY Pblle, KaTo OpouM 1 pbKara Ha JKuro -
MHoOTO03HaltkoTo. Ho cera roBopum 3a yuutenkara Ha Cucy, a He 3a HAKaKBa CU MaTe-
MaTHMKa.

Bcuuku pera ot BTopu ,,b“ kitac MHOro cu obudaxa yuntenkara. V uckaxa Bu-
Hary fia e yomuxHata. M Cucu mckallle yumTenKaTta i BUHaru jia e fosonsa. Ho Bce He
ce mo/y4aBallle. Y4uTenKaTa MOHAKOra Oellle MHOTO THXKHA, 3alll0TO TeTPajKUTe Ha
Cucn 6sxa y>xacHu. Heltuure nspedenns 0s1xa Hall-M3LallaHNUTe ¥ pasMasaHNTe Ha
cBeta. KoiiTo ru Bupelile, He MOXKellle /Ia CIIM CIIOKOVHO Iisia cemMuiial

CuUrypHO BCMYKM BMe CM MUCTINTE, Ye BuHaTa 3a ToBa Oe Ha Cucu. Ho He 6eme
taka. Cucu 6emre fobpa yueHnuka. BuaosHo 6eure IlerHoTo Pasmasko.

IleTHOTO € emHO Ma3HO YOBeYe, I0-CKOPO pasMa3aHo yoBede. To ce MosABABA
10 TEeTPaJKUTe Ha JleraTa, KoraTo Haji-MaJIKo IO o9akBat. Maxke 1 Ijana, Mbp/is U gpa-
. ToBa e Hall-TaKOCTIMBOTO YoBeve. Ho kak ma kajkelll Ha ToneMuTe, e [leTHOTO
Pa3sma3sko e BuHOBHO? Te He BAPBAT B TaKMBa Helja. 3a MaMma, TaTKo, 6aba, Is/10 1 Ka-
Ka TOBa Ca UBMMIIBOTUHU. Te MBPMOPAT U ce ChPIAT, U Ka3Bar:

- He mo>xe nmu fja ce cTapaen noseue?

Tasu ,,u3mMuiboTHA“ Bropuyasaute Crucunus xuBoT. KakBo nu He mpaselire
Ta. Tpueme Pasmasko c ryma. Toii ce pasmasBaiie omje mmosede. [TommBamie ro ¢ Bopa.
ITak cpiara pabora. T'bpkaliie ro ¢ pbkas. PasMasko ce sajensie 3a 6ryskara i1. V3-
XBBpiAlIe cu TeTpankara. A IleTHoTo Pasmasko Bede ce xuiellle BbPXY HOBaTa i1 Te-
TpajgKa.

Torasa Cucu nosuxa [Ixuro. VI [[xuro noiife Ha yumnniie. Bcuaku fenia MHO-
TO ce 3apajBaxa — KoJl He mo3HaBa J[pkuro! Yumuresnkara HUIO He Ka3a, 3aIl0TO IIPOC-
TO He MOJKellle 1a TO BU/IML.
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Terv az 6cedn foltjanak eltakaritdsdra

1. A szokvdnyos mosopor nem alkalmas, de még a draga mosdszer sem.
2. Tehat! A kagylok az éles héjaikkal, a rakok az olldcskdikkal rengeteg
hindrt vdagnak fel.

3. A polipok siirl halét fonnak a hindrokbdl.

4. A balndk megragadjdk a haldt, mélyen a folt ald merulnek, majd lassan
uszni kezdenek.

5. A hald, akdr egy nagy szita, atszdiri a vizet.

6. A madarak a cséruk kozé csippentik az olajjal szennyezett halét, és
kihuzzdk a szdrazfoldre, ott az emberek majd megtalaljdk és elégetik.

Az bcedn Osszes él6lénye munkahoz latott. Estére megtisztitottak az 6cednt. Min-
denki nagyon oriilt, kiillondsen Racsko, tancra is perdiilt Plankton hatan. Dzsigo vele
tancolt, és mindannyian egyiitt elzimmogték a dalt, amelyet mar ismertink: ,, La-la-la..

DZSIGO ISKOLABA MEGY
(De csak rovid idOre)

Némelyik gyerek nagyon szeret iskolaba jarni, masok nem annyira szeretnek.

- Te, Julka, szerettél iskoldba jarni? — kérdezte Dzsigo.

Nahat! Milyen kellemetlen kérdés. Hat, hogy is mondjam, Dzsigo...

- Mondd meg az igazat! — szigorodott el Dzsigo.

- Nincs mit tenni. Mindent bevallok. Szégyen vagy sem, de egyaltalan nem sze-
rettem iskolaba jarni. Minden reggel ugy tettem, mintha ledontétt volna a labamrdl:

a) a kanyaro;

b) a reuma;

c) a hidegrazas;

d) a vilag legmagasabb laza;

e) a vilag legvorosebb torka;

f) a szamarkohogés, akarmi is az.

Es ,,khm-khm”, reszeltem a torkom. Mert ugye ezt mondja az ember, ha nagyon
rosszul van? De az édesanyam, Lili, nem hitt nekem, és iskolaba kiildétt. Igaz, ha nem
jartam volna iskolédba, nem tanultam volna meg a betiiket, és most hogy irnék meséket?

— Eljen Julka anyukaja! - nevetett Dzsigo.

Nevess csak, nevess csak, mondom. Majd most meglatod, kedves Dzsigo, mi-
lyen iskoldba jarni, he-he!

Korabban Dzsigo nem jart iskoldba. Hiszen nagyon okos, mert szemiiveget hord,
miért is jarna iskolaba? Es ugye, rdaddsul lathatatlan is a felnSttek szemével. Minden
egyes alkalommal, amikor a tanarnd ellenérizné, hogy mindenki jelen van-e az osztaly-
ban, és Dzsigohoz érne, egyaltalan nem latna, hogy jelentkezik, és beirna hianyzénak.

Igen, de Dzsigo végiil mégis elment az iskolaba. Ez meg hogy torténhetett? Sziszi
vette ra: segitségiil hivta Dzsigét. Megmondom, miért. Sziszi a 2./b osztalyba jart, és
gyonyoru tanarndje volt, egyenesen akdr egy hercegné. Minden tanarné nagyon szép
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A Pasmasko? Kakso HanpaBu IletHoro Pasmasko? He camo 4e He ce ymamu,
aMM U 3aII04Ha Jia ce IIIe3N.

- Ha-Ha-Ha-Ha-a-a - Taka BMKallle 1 Cé pasMas3Ballle.

I>xuro ce Apgoca. V gokaTo yunrenkara lpefasallie ypoKa — OH3U 3a FO/IeMUTe
uycia, [pKuro usBajgy crieljajaia Mpeska 3a ylaBsHe Ha ITeTHa 1 ce BTypHa cief Pas-
Masko. Jlene, kakBa roHenna crana! Ha ferjata uM Oellle MHOTO TPYAHO [a CIIEHAT
ypoka 1 fia He regar kak [TerHoTo 6sira mpes tetpapkute. barame Pasmasko ¢ Bcuy-
KU cCMIM, HO Hakpas [Dxuro ro xpaHa B Mpexxara! IleTHoTo MHOTO ce sifoca 1 3amoy4-
Ha fa ce MaTa. Ollle oBeve ce sA70ca, Korato J)Kuro rnomaxa Ha fieljaTa 3a JOBJDKIA-
He I Ce MeTHa Ha I'bpba Ha r'brbba, KOMTO IO Yakalle Ha rnepsasa. ['b1p0bT muTHA U
[TerHoTo Pasmasko HampaBo Cu yMumpalie OT 3100uIia.

Crucu Gellle MHOTO JOBO/IHA, 3aIl[OTO TETPAAKITe JI Bede 651Xa YMCTH U Kpach-
BJ U YUMUTE/IKATA CaMO 5 XBaJlellle.

JlowoTo 6ere, Ye 0 IbTA PasMasko ce MSMDbKHA OT MpeXaTa U KOJi 3Hae B Koe
yuuIniie ce € BMbKHaI. AKO TO BUAMTE HAKDB/IE, HEIIPeMeHHO MoBMKaiiTe Jlxuro!
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és kedves, természetesen a matematikatanarokat kivéve.

- Ugyan, Julka, hagyd abba! Miért gondolod, hogy minden gyerek, akarcsak
te, utdlja a matematikat? — vitatkozott Dzsigo.

Na! Csak nincs kozottetek olyan, aki szereti a matematikat? Tudtam, csak
harom-négy felemelt kezet latok, ha Dzsigdét is beleszamolom - a kis mindentudé.
De most beszéljiink Sziszi tanarnjérél, ne csak holmiféle matematikarol.

A 2./b sszes gyereke nagyon szerette a tanarnét. Es azt akartak, hogy min-
dig mosolyogjon. Sziszi is azt akarta, hogy mindig elégedett legyen. De nem igy volt.
A tanarnd néha nagyon elszomorodott, mert Sziszi fiizetei rémesek voltak. Neki vol-
tak a legpiszkosabb és legmaszatosabb mondatai a vilagon. Aki latta, egész héten
képtelen volt nyugodtan aludni.

Bizonyara mindannyian azt gondoljatok, hogy ez Sziszi hibaja volt. De nem
igy van. Sziszi j6 tanul6 volt. Maszatos Pacalaca volt a bilinds.

Pacalaca egy zsiros, vagyis inkabb pecsétes emberke. Akkor bukkan fel a
gyerekek flizeteiben, amikor a legkevésbé varjak. Elken és dsszepecsétel, bemocs-
kol és 6sszefirkal, amit csak ér. O a vilag legcsintalanabb emberkéje. De hogy mond-
hatnad el a felnétteknek, hogy Maszatos Pacalaca a biinds? Ok nem hisznek az ilyes-
miben. Any4nak, apanak, nagymamanak és nagypapénak ez csak kitalacié. Ok csak
zsémbelédnek, megharagszanak, és azt mondjak:

- Nem tudnal jobban igyekezni?

Ez a ,kitaldci’6 megkeseritette Sziszi életét. Mi mindent nem tett ellene.
Kiradirozta Pacalacat radirral. Erre még jobban szétkenédott. Vizzel ontotte le.
Ugyanaz tortént. Az ingujjaval dorzsolte. Pacalaca a bluzara ragadt. Kidobta a fiize-
tét. Maszatos Pacalaca az j flizetébdl vigyorgott ra vissza.

Akkor Sziszi hivta Dzsigét. Es Dzsigo elment az iskolaba. Mindegyik gyerek
nagyon Oriilt - ki ne ismerte volna Dzsigdt! A tandrné nem szolt semmit, mert egy-
szertien nem is latta.

Es Pacalaca? Mit tett Maszatos Pacalaca? Nemcsak hogy nem ijedt meg, de
a nyelvét kezdte el 6ltogetni ra.

- Na-na-na-na-a-a! - igy kialtozott, és tovabb maszatolt.

Dzsigo megmérgesedett. Es amig a tanarnd a nagy szdmokat tanitotta, Dzsi-
go el6vett egy foltelfogo specialis halot, és Pacalacara rontott. H{i, micsoda hajsza
kezd4dott! A gyerekek nagyon nehezen tudtak a tananyagra figyelni, ahelyett, hogy
azt nézik, hogyan menekiil Pacalaca a fiizeteken at. Futott Pacalaca teljes er6bél, de
végiil Dzsigo elkapta a haldval. Pacalaca dithongott és vergddni kezdett. De még
meérgesebb lett, amikor Dzsigo bucsut intett a gyerekeknek, és a galamb hatara ve-
tette magat, amely a parkdnyon vart rd. A galamb elroppent, és Pacalaca majd fel-
fordult dithében.

Sziszi nagyon elégedett volt, mert a fiizetei tisztdk és szépek lettek, a tanér-
né pedig nem gydzte dicsérni.

A baj csak az, hogy Pacalaca utkozben kicsuszott a hdlobdl, és ki tudja, me-
lyik iskoldba surrant be. Ha latjatok valahol, feltétleniil hivjatok Dzsigét!

lvan Andrea forditdsa
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3A ABTOPUTE

FEPFEN AANOLL KOBAM (1985%) - mpeBoiady, IbpBUAT MY yCIIelIeH IPeBOA Ha b
rapcka mureparypa e ,Hemumu-nenparu“ Ha ViBan Basos. JKusee B bynanerna.

EMMA BACAT (1949*) — Gbirapcku KyIATypeH >KYPHAIUCT 1 TUTEPaTyPeH KPUTHK.
ABTOp Ha Tpy COOpPHMKA MHTEPBIOTA C IPEBOAAYY, efVIHMAT OT KOUTO C IIPEBOJAYN OT
u Ha yHrapcku esuk. XKusee B Codusl.

30PABKA EBTUMOBA (1959%) — 6b/irapcka mucarenka u peBojiauka OT aHIIUIICKY
esuk. Pomansr ,,EnHa u cpiia pexka® monyun HanmoHanHaTa mreparypHa Harpaza Ha
®onp 13 Bexa bpirapus sa 6barapcky poMaH Ha rofyHara 3a 2016 . JKusee B [TepHuk.

MBAH AYMNYEB (1907 —1986) - BujieH 6'b/IrapcKu MCTOPUK C MHTEPECH KbM O'brap-
CKaTa ¥ BU3aHTHUIICKATa CPEHOBEKOBHA nctopusi. MoHorpadusta ,,Puickusar ceerers
" HeroBara oburen” e usfageHa npes 1947 r. B bubnmmoreka ,,3maTan 3ppHa®

Kapoit Ko (1883-1977) — YHrapcKu apXmTeKT, [TUCATEN, YIUTENT U IIONUTUK OT TpaH-
CUJIBAHUS.

KPACMMWPA KPbCTAHOBA (1955%) — eTHOIOL, lekaH Ha Victopndeckus pakynrer
npu ITnoBpuBckus yauBepcuret ,ITaucuit Xunengapcku . JKusee B ITnoaus.

AEHKE YUKXEWN (1944%) - 6barapuct, npeBofad, JbATOTOAMIIEH TIPENOaBarer,
JIOLIeHT B CIlelaHOCTTa 6'birapcka ¢uonorus B bynanenieHckus yHuBepcurer ,,J1o-
pany VMotebout®, [IpeBena e Ha YHTapCKM 3K XVISAM CTPAHUIIN OT ChbBPEMEHHU 1
K/IaCUYeCcK O'bIrapcKy aBTOPU, UCTOpUYeCKN 1 HayyHu Tekcrose. XKusee B Llernen,
Yurapus.

HEAU ANMOBA (1974*) - ipeBofia4 Ha YHrapcka nuteparypa. xusee B Codusi.

IOAUSA CMUPUAOHOBA KOAKA (1972%) — 6brapcka mucarenka, ClleHapucT, aBTop
Ha nuTeparypa 3a gena. XKusee 8 Codusi.
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CSIKHELYI LENKE (1944*) - bulgarista, muforditd, az ELTE bolgér szakdnak nyugalmazott
docense. Tobb ezer oldalnyi kortars és klasszikus irodalmi, valamint torténelmi és
tudomanyos szoveget forditott bolgarbdl. Cegléden él.

EMIL BASZAT (1949*) - bolgér kulturdlis ujsagird és irodalomkritikus. Harom forditokkal
késziilt interjukbdl allo kotet szerzéje, melyek kozil az egyiket magyarbdl, illetve
magyarra forditéknak szentelte. Széfidban él.

IVAN DUJCSEV (1907-1986) - neves bolgar térténész, szakteriilete a kdzépkori bolgar
és bizanci torténelem. Rilszkijat szvetec i negovata obitel (A rilai szent és az & kolostora)

cim( monografidja 1947-ben jelent meg a Biblioteka Zlatni zarna kiad6 gondozasaban.

JULIJA SZPIRIDONOVA JULKA (1972%) - bolgér ird, forgatokonyvird, gyerekkonyvek
szerzbje. Szofiaban éL

KOS KAROLY (1883-1977) - erdélyi magyar épitész, ir6, tanar és politikus.

KOVACS GERGELY LAJOS (1985%) - forditd, elsé kiadasra keriilt bolgarbol késziilt
forditasa Ivan Vazov Bujdosék cimii miive. Budapesten él.

KRASZIMIRA KRASZTANOVA (1955*) - etnoldgus, a plovdivi Pajszij Hilendarszki
Egyetem Torténettudomanyi Karanak dékanja. Plovdivban él.

NELI DIMOVA (1974%) — magyar fordit6. Széfidban él.
ZDRAVKA EVTIMOVA (1959%) - bolgdr irénd és angol forditd. Edna i szasta reka

(Ugyanaz a folyd) c. regénye 2016-ban elnyerte a 13 Evszazad Bulgéria Alapitvany Az év
regénye Nemzeti Irodalmi Dijat. Pernikben él.
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